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A m< diados de junio de 1950. tres altos 
funcionarios norteamericanos llegaron a To- 
kio y u atizaron una serie de conferencias 
con el genera l Douglas MacArthur , que en 
aquellos años desempeñaba el cargo de co- 
mandante en jefe del Comando del Lejano 
Oriente del gobierno de los Estados Unidos. 

Los visitantes fueron John Foster Da- 
lles . en aquel entornes consejero del Depar- 
tamento de Estado, el secretario de Defensa, 
Johnson y el jrfr drl Estado Mayor Con- 
junto Bradley . 

Ix>s cuatro sr rr unieron con Syngman 
Rhee y el ministro de Defensa dé Corea del 
Sur. Shin 8 ung Mo. 

Las instrucc iones de Dalles a Rhee y 
8 ung Mo. fueron precisas: 

*' Comiencen la agresión contra el norte 
con la excusa de que el Norte invadió al Sur. 
Si pueden resistir una semana todo marcha- 
rá bien, pues Estados Unidos , al acusar a 
Corea del Norte de atacar a Corea del Sur. 
obligará a las Naciones Unidas a tomar una 
acción y en su nombre movilizaremos fuer- 
zas de aire , mar y tierra *\ 

Asi se fraguó la guerra que costó mea- 
tos de miles de rutas y puso a la humanidad 
al borde de una conflagración de resultados 
incalculables. 

Quince años han transcurrido desde que 
el imperialismo yanqui ocupó Corea del Sur. 

Quince años durante los cuales se ha 
hecho sangrar profusamente al pueblo corea-* 
no y se han añadido nueras páginas a una 
trágica historia. 

Una historia de n y resto es y explotación 
que Estados Unidos comenzó a escrilnr a 
¡principios de 1860, cuando la voracidad del 
imperialismo naciente extendió sus garras 
por primera vez hacia esa región del mundo. 

Las relaciones de Corea con Estados 
Unidos comenzaron con la invasión a Pyong- 
yang por el barco norteamericano “General 
Sherman” , en 1866. Las agresiones continua- 
ron desde entonces. Estados Unidos apiló a 
todos los recursos para apoderarse de los re- 
cursos naturales de Corea; obligó al país a 
firmar un tratado para establecer las bases 
de sus agresiones y amparó al imperialismo 
japonés cuando ocupó Corea. 

El derrumbe del imperialismo japonés el 
15 de agosto de 191/5 fue aprovechado poi el 
imperialismo yanqui para desembarca r t jo- 
pus en Corea del Sur en calidad de "liber- 
tadores”. 

Después de establecer un dominio colo- 
nial y fascista , los imperialistas yanquis des- 
truyeron los derechos democráticos y la li- 
bertad política del puf Ido de Corea del 8 ur 
y comenzaron a desarrollar un plan para con- 
vertir a Corea del Sw en uno colonia y en 
una base militar d< grandes proporcuna s. 

Las fuerzas d< ciupnción ñor lea mcp ca- 
nas construyan on aeródromos < instalar-, o n< s 
militares en 8 uwon. Osan , Ku'angjoc. h mi- 
san. Taegu y otras zonas del país, así nano 
bases navales en puertos tan importantes co- 
rno Chinhae } Inchon y Pusan. También orga- 
nizaron el ,4 cjército nocional’ y el “servicio 
de guardacostas” — predecesores del " Ejér- 
cito de Defensa Nacional ” — utilizando ofi- 
ciales coreanos que sirvieron en el ejército 
japonés. 

Esos actos demostraron que, a pesar de 
la obligación de desarmar al ejército impe- 
rialista en la zona al sur del Paralelo S8 de 
acuerdo con los convenios internacionales, el 
imperialismo norteamericano perseguía un 
propósito agresivo en Corea. 

En 1947, con la evidente intención de en- 


cubrir y justificar sus actos agresivos , Es- 
tados Unidos interrumpió las labores de la 
comisión soviético-norteamericana organiza- 
da para realizar las decisiones de la Confe- 
rencia tripartita de ministros de Relaciones 
Exteriores efectuada en Moscú. 

Un año después, el 10 de mayo de 191/8. 
Estados Unidos organizó “elecciones” en Co- 
rea del Sur bajo el amparo de las bayonetas 
y de las Naciones Unidas y puso en el poder 
al gobierno títere de Syngman Rhee. 

La presencia de Syngman Rhee en el go- 
bierno no significó ningún cambio. El go- 
bierno norteamericano siguió siendo el fac- 
tor determinante en la política , la economía 
y toda la vida de Corea del Sur. 

Syngman Rhee. en definitiva , fue el ele- 
mento que empicó el imperialismo para apo- 
derarse de toda ¡a península y quien bajo 
fas órdenes de Washington realizó la agre- 
sión armada contra la República Demoi^r áti- 
ca de Corea , el 25 de junio de 1950. 

Cuando Foster Dalles visitó las instala- 
ciones militares preparadas por el imperia- 
lismo para la agresión, dijo a los militaristas 
y funcionarios de Corea del Sur: “Saludo el 
papel que jugarán ustedes”. 

“Desayunaremos en Pyongyang y cena- 
remos en Sin-i yu. en la frontera China' 9 , de- 
cían los agresores. 



Al producirse el ataqur . él gobierno de la 
República Democrática df Cinta erigió a los 
agresores la retirada inmediata. El alargue 
continuó, sin embargo, y Kim II 8 ung dirigió 
entonces su famosa alocutión al pueblo co- 
reano para rechazar al invasor. 

Asi comenzó la guerra dr tres años y la 
gran prueba para el pueblo ctrreano. 

Iais tropas norteamericanas atacaron di- 
ciendo que lo hacían en nomine de las Na- 
ciernes Unidas, pero la ONU nc cemocu» el 
hecho hasta después df haberse producido y 
en realidad sirvió de insl rvmenlo al trapt rúi- 
lismo norteamericana. 

Los agresores U nian tuerzas más poelc- 
rosa*. mejores armas, más: c:)ptrient t ia t juro 
no ganaron la güeña. No pudieron vencer al 
pueblo coreano. 

Las razones son simples: él pueblo co- 
reano, que se liberó del yugo japonés, era 
dueño de su destino. 8u régimen le había 
hecho convertirse en su pro-pio dirigente. 
Campesinos, trabajadores e intelectuales, 
eran dueños de la economía y de la política 
de su país. 

Los obreros marcharon él frente y sus 
esjwsas defendieron y trabajaren en las fá- 
bricas.- La juventud marchó al frente junto 
a los obreros y los campesinos. Los intelec- 


tuales se moinlizaron. Todo el pueblo se la- 
cantó y formó un frente df guerra unido. 

Los imperialistas nortea ntf ricanos lleva- 
ron a cabo la guerra más despiadada df los 
tiempos modernos. Emplearon ' ti Cftrea más 
efectivos que los usados en la campaña del 
Pacifico . durante la Segunda Guerra Mun- 
dial. 


Sobre suelo coreano cayeron 18 bo mitas 
por cada metro cuadrado. Ciudades niñerías 
fueron arrasadas. Viviendas, hftspitales. fi- 
nidas. templos, cinemas, cayeron bajo la mi- 
tra lia. ¡jfi guerra química, la guerra bacte- 
riológica. prohibidas por todos los instrumen- 
tos legales internacionales, fur ron practica- 
das por los cobardes imperio Usías. 

Pero la opinión mundial se Ir varita con* 
Ira los desmanes norteamericanos, hasta si- 
lenciar la asquerosa propaganda imperialista. 

La aviación norteamericano atacó) más 
ullói drl rio Yaití, en territorio dr la R( pói- 
blica Popular de China. Entonces se organi- 
zaron lus fuerzas de los Voluntarios chinos 
que. junio al Ejército Popular, comandado 
por Kim II Sung, hicieron pagar t ara la osa- 
día de los invasores. Panmunjó/n tn f ti tugar 
donde los imperialistas no rt tana rica nos 
fueron forzados a bajar la raheza ante el 
ejemplo de un pueblo determinado a vcnvff. 
El 22 de julio de 1952 se firmaba rl armis- 
ticio en Panmunjón. 

El pueblo de la República Popular De- 
mocrática de Corea se enfrentó/ a ¡as fuerzas 
combinadas de la agresión y 1 'enrió en 
lucha. 

El imperialismo yant/ui continuó/ ocu- 
pando el territorio del Sur. impuso fl conti- 
nuismo presidencial del Herró pito Syngman 
Rhee. viejo politicastro se/st cuido por las ba- 
yonetas. por los comer ríanles, por tos trai- 
dores. 


Desde entonces el pueblo d< l Sur clama 
por la unificación del país. El N<rrt( st ha 
desarrollado extraordi na ríame nU en lodos 
los aspectos de la economía, mientras que mi - 
¡Iones de coreanos del Sui pasan hambre, no 
tienen empleo, soti atropellados. Las fábri- 
cas eirrran sus puertas ante la competencia 
dr los productos manufacturados " madt i* 
USA” impuestos al mercadf • dr consumo. La 
prostitución y la delincuencia ¡ur< nil aum ( ri- 
tan alarmantemente. Lo.s estudiantes no tie- 
nen futuro. Los “amt rican bar", las pf líenla* 
de gángster s. el tchiskey , las te-, 'islas pnrnO- 
gráficas . los luponorrs. se multiplican mien- 
tras una generación df h omines y mnjt /<> *' s 
apresada en las ganas de] rú/t y la tU ses- 
per ación. 

Pero ( illi fslóin los Estaóu* Iludios. 
Embajador y sus mili Ir tres. Allí islótu ¡ aS 
bases df cohf U s las ó/ivisitmt s blintíniat . h ,s 


barcffS df guiña. A lli hay lamti'n v pueblo 
que dtsde harc años st tr, giren: . anua 
fuerzas, y asesta golpes a h< U-onia. 

La icprcsióoi cica, hhi 1 wpt < t mu po- 
stulo ante la presión pO/tula . . Vu yvtfsOf/ 
Chang Myung y su camarilla y 1 <n.r< / 
ta rodaron también unte la inmna nt< subte' 
iHídón popular. 8e suceden los mandón* f> i fíl ' 
puestos desde la embajada yanqui. La repi e ' 
swn es cada vez raéis cruel 

Pero el pueblo del Bur supo su htchfr 
Tiene ante si el hermoso ejemplo de sus her- 


manos del Norte. Y no pasara mucho ticraf 0 

ics populares arrasen & 
ró gimen que los oprime Treinta millones 


cu que las voluntades pe 


. * ^ - | - • 

coreanos podrán repetir la vaFrntc consiy* 

nu ■ “¡Fuera los americanos r Par la uniftó& 
• ¡en pacífica del país... Por I n construcci^ 
1 U¡ sociaUsmol 




Estrechamente vinculada a la de su pueblo, la vida del 
líder coreano Kim II Sung es un ejemplo de sacrificios, supe- 
ración v amor a su patria. 

Nacido el 15 de abril de 1912 en Shil Col —un pueblo 
situado a 12 kilómetros de Pyongyang— Kim II conocio desde 
niño la brutal ocupación de su patria por el imperialismo ja- 
ponés. Su familia ora campesina, y su padre, madre y tíos, for- 
mnbnn parte del movimiento revolucionario que luchaba por 

la tota 1 independencia de Corea. . . 

De ellos recibió el líder coreano las primeras incitacio- 
nes rebeldes v las más valientes demostraciones de amor pa- 
trió» ico. Un día —contaba muy pocos anos— vio salir a su pu- 
dro hacia China para sumarse al movimiento organizado de In 
Gan. una zona de la Mancharía. Kim II Sung no olvidaría nun- 
ca aquel viaje definitivo de su padre. Aunque sus pocos anos 
no lo permitieron seguirle como lo deseaba, vivió hasta su ado- 
lescencia aguijado por el recuerdo de su padre, abandonando 
su pueblo natal para sumarse a la lucha militante. “Entonces 
sólo pensaba en ir a China —contaba más tarde a sus compa- 
ñeros de trabajo revolucionario — . Quería seguir a mi padre 
adonde estuviera organizado el movimiento por la liberación 

de mi país’*. •. . , 

A los veinte años pudo al fin seguir el rumbo paterno. 
Entró en China después de haber intentado inútilmente reali- 
zar estudios en su pueblo. Su precaria situación económica no 
se lo había permitido. En China, sin embargo, encontró el apo- 
yo necesario; el movimiento revolucionario lo acogió en su seno, 
lo dio oportunidades de superación. Allí terminó sus estudios 
Primarios e ingresó en la escuela secundaria. Ya entonces ha- 
bía definido el rumbo de su formación ideológica. Los textos 
oiarxistas le dieron la meta. En la escuela organizó la juventud 
comunista, pero las autoridades chinas frustraron sus primeras 
tentativas de organizador y fue hecho prisionero y- encarcela- 
do durante ocho meses. 

Vuelto a la libertad, Kim II Sung regresó secretamente 

* Corea. Detrás había quedado- su padre, militando en las fi- 
las revolucionarias. Su capacidad política, su gran lucidez or- 
ganizativa lo convirtieron en uno de los enemigos más temidos 
del colonialismo japonés. En 1923 el joven luchador coreano se 
enteró de que su padre había caído en poder de los japoneses 
y decidió regresar a China después de haber entablado relacio- 
nes con las fuerzas rebeldes de su pueblo donde el sentimiento 
a nticolonialista se hacia más vivo y actuante que nunca. 

Para llegar a China tuvo que cruzar el rio Yalú a nado 
y en la otra orilla, lejos de su tierra natal, con su padre en- 
gredado y toda su familia enfrascada en la causa revolucio- 
naria, Kim II Sung dijo a sus compañeros: “No regresaré más 
a Corea, como no sea para liberarla”. 

* Victima do los duros años de cárcel, su padre moría, muy 
l°ven aún y le entregaba su pistola: “Toma — le dijo — para que 
c ombatas a los japoneses”. 

Los años subsiguientes agudizaron el combate. En 1925 
fundaba el Partido Comunista de Corea. En pocos añas iba 
®nando adeptos. 

_ La lucha antijaponesa entraba en una nueva fase. No 
trataba ya de rebeldías aisladas, inorgánicas, sino de un pro- 


fundo sentimiento nacionalista que perfilaba sus normas de 
acción. La guerra de guerrillas empezó a tomar auge. En 1928, 
sin embargo, dificultades de organización aconsejaron la diso- 
lución del Partido Comunista de Corea. 

Pero la lucha de la clase obrera continuaba. Ese mismo 
año se iniciaba una huelga en el centro industrial de Won-san, 
dedicado a la producción de petróleo artificial por los japone- 
ses. En 1930 se produjo la huelga textil de Pun san. La huelga 
se extendió y los campesinos le prestaron todo su apoyo. El 
Partido Comunista estaba disuelto, pero sus miembros conti- 
nuaban la lucha de masas contra los japoneses. 

LA LI CHA DE GUERRILLAS CONTRA EL 
COLONIALISMO JAPONES 

En 1930 Kim II Sung llevó la lucha ideológica a la fuer- 
za armada. Aquello se convertía en el fundamento decisivo para 
la existencia del Partido. Ya en 1932 la organización armada 
era un hecho. Ello consolidó la lucha de masas. Kim 11 Sung 
tomó la iniciativa de crear tres organizaciones que jugaron un 
papel decisivo: La Unión Antiimperialista, la Sociedad de Cam- 
pesinos, y el Ejército Voluntario de la Juventud. 

A* esto contestaron los japoneses organizando asociacio- 
nes contrarrevolucionarias de tipo fascista, como los camisas 
negras coreanos. 

La montaña Chan Beg san y el rio Son-hagan eran ha- 
ce de resistencia de las guerrillas. Kim II Sung lograba asestar 
eolpe tras golpe a los colonialistas japonesas. Su nombre iba 
creciendo en el fervor do su pueblo. Era ya un símbolo de re- 
beldía. coraje y dignidad. En las mismas montañas donde ha- 
bían ganado tierra de libertad, los heroicos combatientes fun- 
daron un comité popular. K ; m II Sung contaba ron las grandes 
mayorías coreanas. La unidad nacional estaba lograda. En 
1934 se fundó el Ejército Revolucionario del Pueblo Coreano. 
En 1935. durante la primera reunión de los cuadros militares 
y políticos del Yo-ion-Gu. determinaron el futuro de la lucha, 
ios puntos de vista estratégicos y tácticos de la lucha antijapo- 
nesa: Extender el combate armado y reforzar el frente snti- 
jnponés. 

Los japoneses respondían con el recrudecimiento cV los 
grupos fascistas en una ola de represión y de violencia. 

Mientras tanto, el Frente (la Asociación la restauración 
do la patria) se fijaba un programa inmediato de diez puntos 
básicos: 

1. — Crear un fronte de envergadura antijaponés. 

2. — Organizar el Ejército Popular. 

3. — Confiscar la industria en poder de los japoneses. 

4. — Iniciar la Reforma Agraria. 

5. — Mejoramiento de! nivel do vida del pueblo. Desarro- 

llar la Economía Niteional. 

0. — Lilierlad d«* palabra, de pensamiento, de ediciones. 

7. — Igualdad .social y política de la mujer. 

H . — Enseñanza gratuita. 

9. — Jornada de H horas. 

10. — Consolidar 1« amistad con el internacionalismo 
proletario. 

Más de 200,000 engrosaron el Frente en pocos meses. 

El 4 de junio d'* 1937, Po-cham-bó, aldea coreana fron- 
teriza con China, fue lilR'iada por el Ejército Popular Corean* • 


Kim II dirigió la lucha. Habló al pueblo: "El pueblo coreano 
no ha muerto. El fuego que hoy arde aquí se mantendrá vivo 
y con él el pueblo coreano aplastará el imperialismo japonés 
y restaurará la libertad de la patria”. 

Este fuerte golpe para los japoneses, llevó esperanzas 
al pueblo coreano. 

Desde diciembre de 1931 a julio de 1936 el número d« 
acciones de guerra del Frente y el Ejército Popular era de 23,928: 

Muertos japoneses (policía y ejército) 4,321. 

Prisioneros japoneses 18,114. 

Armas ocupadas 3,179. 

Estas t ifias fueron publicadas por el periódico japonés 
Cho-snn que se publicaba en Corea. 


A partir de 1936. Japón preparó su famosa movilización 
de un millón de hombres para atacar el centro de China y la 
Unión Soviética. 

Hit ler desataba la II guerra mundial y los guerrilleros 
de Kim II Sung arreciaron contra los japoneses. Junto a chi- 
nos y soviéticos formaron parte del bloque antifascista. El 10 
de agosto de 194.7, Corea fue liberada y Kim II Sung regí eso 
a su patria. 

LA IJCIIA A N TM A PON ESA COMO PREPARATIVO DE 
LA LIBERACION DEL PAIS SOBRE UNA BASE MAR- 
XISTA. EXPERIMENTOS DE CAMBIOS SOCIALES EN 
LAS AREAS LIBERADAS DURANTE LAS CAMPAÑAS 

Kim II Sung se dio a la tarea de la fundación de un 
partido cié masas, la creación de la Asamblea Popular repre- 
senta i ¡va y la Reforma democrática. 

El 10 de octubre de 1945 fundó el Partido Comunista 
de Corea con 4 puntos principales a cumplir: 

lo.- -Organizar un amplio fronte democrático nacional. 
Establecer la República Popular Democrática de 
Corea sobre la base de un amplio frente democrá- 
tico que lograra la unidad para ganar la completa 
independencia nacional. 

2o.— Liquidar los vestigios de las autoridades y Ja ad- 
ministración imperialista de los japoneses y del fas- 
cismo internacional. Facilitar el desarrollo demo- 
crático del pueblo. 

3o.— Por la creación de un Gobierno Provisional Demo- 
crático Unido. Establecer comités populares en cada 
región y realizar la reforma democrática. Elevar el 
nivel del pueblo y reconstruir la industria destruida 
por los japoneses en fuga. Establecer las bases de 
la independencia económica. 

4o. — Consolidar y ampliar el Partido. Unir a las masas 
a su alrededor. Organizar a los jóvenes, mujeres, 
niños, etc., como paso correcto para solucionar "la 
cuestión coreana”. 

LA SITUACION EN COREA DEL SUR 

Pero Corea de! Sur se encontraba ocupada por los Es- 
tados Unidos y era w esa rio fundar una base material para el 
futuro de un gohiern' que representara a todo el pueblo corea- 
no. Con tal motivo. ' 8 de febrero de 1946 se fundó el Comité 
Provincial Popular <2 Corea del Norte. Kim 11 Sung fue invi- 
tado a presidirle. Sobre )a base de la autoridad en poder del 
pueblo, el cinco de marzo do 1946 se hizo la Reforma Agraria: 
so confiscaron las tierras propiedad de japoneses y latifundis- 
tas que tenían más de cinco "Jumbos” (equivalente a aproxi- 
madamente una hectárea! y se repartieron entre los campesi- 
nas que cultivaban esas tierras. En agosto de 1946 se naciona- 
lizaron todas las empresas que pertenecían a particulares ja- 
poneses o a coreanos pro- japoneses o traidores nacionales. 

El 24 de junio de 1946 se aprobó la jomada de ocho ho- 
ras. En julio de 1946 se promulgó la igualdad de la mujer. 

Estas fueron las bases de la Revolución Democrática. 

Mientras tanto, Corea del Sur, ocupada por los Estados 
Unidos, corr ía una suerte trágica. Según los acuerdos en Mos- 
cú — adonde concurrieron Estados Unidos y la Unión Soviéti- 
ca — el ejército soviético abandonó Corea del Norte. Pero Es- 
tados Unidas, violando ese acuerdo, continuó ocupando el Sur. 

El S de febrero de 1948 se fundó el ejército popular en 
él mientras en el Sur, Estados Unidos imponía el régi- 

men títere del viejo politiquero Sygraan Rhee. 

El 8 de abril de 1948, en Pyonyang, se celebró una Reu- 
nión de Representantes de 76 organizaciones y partidas políti- 
cos del Norte y del Sur. Esta Reunión protestó la creación del 
gobierno fantoche de Sygman Rhee que impedía la unifica- 
ción del país. 

En junio de 1948, por iniciativa de Kim 11 Sung se con- 
vocó a una reunión consultiva de dirigentes de partidos políti- 
cos y organizaciones sociales del Norte y del Sur para discutir 
un plan de elecciones generales en todo el país y la unificación 
pacífica del país sobre bases democráticas. 

En esta reunión «e acordó realizar el 25 de agosto de 
1948, elecciones generales en el Norte y en el Sur para elegir 
a las diputados a la Asamblea Popular Suprema de Corea. 

Más del 77% participaron clandestinamente en esta elec- 
ción. Las autoridades del Sur impedían el viaje de los delega- 
dos que se dirigían a Pyongyang, pero a pesar «le lodos los 
obstáculos llegaron y acordaron la proclamación de la Repú- 
blica Popular Democrática de Corea. 


El 9 de septiembre de 1948 se proclamó la RPDC. Se 
pidió a todas las fuerzas extranjeras que se encontraran en 
suelo coreano que lo abandonaran, pues ya Corea tenía un go- 
bierno de representación democrática. Las tropas soviéticas que 
quedaban, se retiraron, pero no asi las de EE.UU. Es más; des- 
pués do este acuerdo, el Imperialismo norteamericano arreció 
a través del régimen fantoche de Sygman Rhee, la persecu- 
ción de los elementos de la pro-unificación y desde luego de 
quienes habían viajado a Pyongyang representando sus sindi- 
catos y organizaciones. 

En junio de 1949 se fundó el. Partido del Trabajo de 
Corea, al que se unió inmediatamente el Partido del Trabajo 
que estaba constituido en el Sur. Ello facilitaba la incorporación 
de todas las fuerzas que deseaban la unificación del pais. 

LA UNIFICACION DEL PAIS 

En 1949 esta unión estaba lograda y se fundó el Partido 
Unido de los Trabajadores de Corea. Kim II Sung fue electo 
presidente del Partido y. después de las elecciones, nombrado 
Primer Ministro y Presidente del Consejo de Ministros. 

El 9 de septiembre de 1948, se proclamó la República 
Popular Democrática de Corea y de la Asamblea que lo desig- 
nó Presidente del Consejo de Ministros. 

E] Frente Popular Democrático propuso nuevas medi- 
das para unificar el pais y S. Rhee las rehusó. 

El 6 de junio de 1930, la Asamblea hizo suya la propo- 
sición de unificar el pais. Pi opuso al Parlamento Nacional de 
Corea del Sur lo siguiente: 

— Crear un gobierno unido y unificar el país a través 
de una reunión conjunta representativa. 

El pueblo quería esta unificación. 

En junio de 1950. Foster DuJles visitó el Paralelo 38 y 
ordenó el ataque a Corea del Norte. 

Instigado por EE.UU. el gobierno de Sygman Rhee re- 
chazaba Lis proposiciones de unificación y la respuesta era el 
ataque armado del 25 de junio de 1950. 

El día 26, Kim II Sung dirigió una alocución para la 
defensa de la Patria. Como presidente del Comité del Ejército, 
era su Comandante Superior. Llamó a Ja movilización de todas 
las fuerzas para rechazar Ja agresión. Después do tres años de 
guerra criminal contra Corea, se firmó armisticio de Pan 
Mun Jon. 

— 4fO«— 

En agasto de 1953, se convocó la VI R' unión Plenaria 
del Comité Central del Partido. 

I-a consigna era: lodo para reconstruí! v desai rollar la 
economía nacional. 

Su linea principal: Desarrollar primeramente la indus- 
tria pesada junto a Ja industria ligera y Ja agricultura. 

En 1954 se puso en marcha un Pian Trienal. Si- comen- 
zó la colectivización de la tierra en cooperativas. En 1956 se 
fijó el Plan Quinquenal. 

En diciembre de 1956 se convocó Ja Plenaria de) Co- 
mité Central. Había que producir al máximo, economizar, uti- 
lizíir todas las fuerzas populares en el impulso do la construc- 
ción del socialismo. 

En agosto de 1958 se 1 ormino la colectivización de la 
agricultura y la socialización de toda la economía, transfor- 
mación del comercio privado. 

En noviembre de 1959. se leunió la Plenaria de) Corniló 
Central del Partido Comunista. 

En ese momento se habían terminado con 2 5 años de 
anticipación las metas del Plan Quinquenal. E¡ Cornil é Central 
del Partido propuso la labor del año reglamentario preparati- 
vo f)ara iniciar el Plan Septenal. 

En 1960, para desarrollar cooperativas, Kim 1) Sung se 
dirigió a la Cooperativa Con-san-di para enseñar- y vivir entre 
esa gente e indicar lo que había que hacer. 

Esta idea de “dirigir desde el lugar” es la línea de las 
dirigentes de la República. Eso constituye el índice de la pla- 
nificación, la dirección, la administración y los métodos de 
trabajo. 

Ahora el "dirigir desde el lugar" se ha convertido en 
una idea general para dirigir y orientar Ja administración 
pública. 

El año pasado la agricultura rompió el récord de pro- 
ducción con 3.803,000 toneladas, con motivo del XV Aniversa- 
rio, y el pleno del Comité Central del Partido Unido de los 
Trabajadores de Corea, adoptó el Plan Septenal en diciembre 
de 1960. 

Hoy Corea del Norte es uno do los más admirables ejem- 
plos de socialismo. Las años de sacrificio contra el colonialis- 
mo japonés, contra la rapiña de un 6istema podrido que sólo 
veía por la explotación y la ignominia, han hecho un pais ma- 
duro, alerta, formidablemente destinado a los mayores logros 
dentro de la sociedad socialista. . 

La lucha de la Corea democrática y popular no cesó, 
i'or supuesto con los colonialistas jappneyo^ ni con el triunfo 
«ontra la agresión ilel imperialismo norteamericano. La lucha 
de Coren — en medio de la satisfacción de la justicia social que 
hoy pies ido la vida «le la República democrática — es lograr la 
unificación de las «los Coreos artificialmente divididas por I a 
ambición de los grande* intereses financieros norfeamerkaoo^l 
y construir un solo país justo, socialista. 






La cosecha del triga , 


1;U cooperativa de bimang 


Cooperativa de Sangjeung 


Pastoreo de ovejas en la cooperativa de Jangpyvng 
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El Comité de Planificación es un Departamento del Comité 
Popular de la República Democrática de Corea. 

El Comité de Planificación estatal es el encargado de rea- 
lizar la planificación actual y futura. La futura establece el 

f )lan para los años próximos. La actual planificación establece 
os planes para el mohiento. Todo el dominio de la planificación 
presente se basa en la industria pesada, en la industria ligera, 
transportes, agricultura, finanzas, enseñanza, cultura, etc. 

En el dominio de la industria pesada cuenta con máquinas 
así como con carbón, acero. 

La industria ligera consta de varios subdepartamentos. 

El Departamento Central Estadístico, adjunto al Comité 
de Planificación Estatal se encarga de las estadísticas en gene- 
ral o de sus funciones. En cada provincia o distrito hay Comité 
de Planificación. Estos comités provinciales o distritales pre- 
paran el plan de sus regiones. 

Para establecer el plan, el Comité de Planificación estatal 
prepara un proyecto sobre bases de cifras estadísticas. Recibe 
autorización del Consejo de Ministros y del Comité Central del 
Partido del Trabajo. Luego se establece en cada Ministerio. 

El C. P. E. reafirma de nuevo el plan y debe recibir la 
autorización de ejecución de ese plan. Es entonces que la Asam- 
blea Popular Suprema, discute y adopta el plan. Luego, cada 
Ministerio o Departamento regional recibe el plan para adop- 
tarlo. En el establecimiento del plan es muy importante estable- 
cerlo sobre la base de la política económica del Partido y del 
Gobierno. Se establece el plan convenientemente, científicamen- 
te, teniendo en cuenta situaciones objetivas. Es de vital impor- 
tancia tener en cuenta las fuerzas de que se dispone. Luego 
pasa a ser discutido por las masas. Por eso el plan se apoya 
en la opinión pública y sobre el poder popular. 

Kim-U-Sung y todos los dirigentes del Partido discuten en 
las fábrica^ con las masas este plan minuciosamente. 

De ahí que el plan se base en las opiniones y la experiencia 
de los obreros. Es así como ellos se disponen a realizarlo ca- 
balmente. 

II 

Para conocer el estado general de la economía de la RDPC 
es preciso tener en cuenta los antecedentes. 

Durante treinta y seis años los japoneses tuvieron el domi- 
nio de Corea. Las fábricas, bancos, transportes, comunicaciones, 
todo pertenecía al imperialismo japonés. El 94 por ciento de las 
fábricas estaban en manos japonesas y el 6 por ciento solamente 
pertenecía a los coreanos. 

La base de la agricultura era semifeudal. Los propietarios 
coreano-japoneses la explotaban cruelmente. De ahí que el des- 
empleo en Corea siempre tuviera características alarmantes. Los 
emigraban a Japón o a China en busca de trabajo. 


La industria eia dirigida hacia la fabricación de materiales 
menores o semielaborados. No se construían maquinarias. La 
industria ligera estaba muy poco desarrollada. El imperialismo 
japonés virtualmente saqueó las riquezas naturales de Corea. 
Las fábricas metalúrgicas y otras se instalaron cerca del mal- 
para facilitar la fuga de los productos hacia el Japón. La base 
técnica del país era muy débil. No existían instalaciones ni equi- 
pos técnicos. La situación de los obreros era prácticamente de 
mendicidad, los salarios irrisorios y la alimentación horrible. 

Especialistas, ingenieros, técnicos, eran japoneses. A los co- 
reanos se les prohibía el acceso a la técnica. La economía agrí- 
cola se asentaba sobre métodos muy anticuados. En Europa o 
en América Latina resulta muy difícil comprender el contexto 
de esta ignominiosa explotación. En estas condiciones Corea se 
ha liberado. 

Había una gran diferencia entre los coreanos y japoneses 
durante la dominación japonesa en Corea. Los japoneses eran 
los privilegiados, recibían un salario muy superior al de los 
coreanos. Un coreano percibía 50.7 por ciento menos que un 
japonés realizando la misma labor. Los japoneses explotaban el 
trabajo de las mujeres y los niños. Los coreanos trabajaban ele 
doce a dieciséis horas diarias y siempre trabajaban una hora o 
dos horas más que los japoneses. 

En 1941 sólo el 18 por ciento de los campesinos coieanos 
tenía tierra propia y el 51 por ciento de estos sólo tenía una 
hectárea de tierra. Sólo un 23 por ciento de los campesinos 1 1 a - 
bajaban su propia tierra, mientras el 59 por ciento trabajaban 
totalmente las tienas ajenas. Más de la mitad de las tierras 
pertenecían a la Sociedad Agrícola del Japón Ton-Chak o a pro- 
pietarios japoneses. De todas las familias campesinas sólo el 
3.6 por ciento era de grandes propietarios coreano- japoneses 
que controlaban el 62 por ciento de toda la tierra cultivada, 
mientras que los campesinos pobres en un 96 por ciento sólo 
ocupaban el 37.8 por ciento de las tierras. Los campesinos que 
trabajaban la tierra ajena debían entregar el 75 por ciento o el 
80 por ciento de la cosecha al imperialismo japones. Cada año el 
imperialismo japonés extraía de Corea un millón quinientas mil 
toneladas de arroz y para que el trabajo quedara terminado, 
destruyeron completamente las industrias del país al terminar 
la guerra de agresión. 

La herencia legada por los japoneses a los coreanos ha sido 
una economía agraria muy débil y la conciencia de que debían 
construir el país completamente. 

Por eso e! régimen esencia! de Corea era colonial v semi- 
feudal. 

Después ue la 1. criación en 1946 apoyada en ias masas po- 
pulares se realizó la rcí.uma democrática. Con la Reforma Agra- 
ria se llevó a cabo la confiscación de las tierras sin pago a los 
grandes propietarios cojea nos- japoneses, ni al Estado japonés. 
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Hornos de 1 a fábrica de acero de Kimchaik 
el centro del acero de Corea. 
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La fábrica de acero de Kangsun en la 
provincia de Pyungan. 


La planta de cobre de Narnpo, al 
sur de la provincia de P\fungan. 


Se nacionalizo la industria y los servicios públicos. La domina- 
ción socialista estuvo en posesión de la economía nacional. 

La reforma política económica ant imperialista y antifeudal 
tuvo éxito. El espíritu del pueblo hizo posible y sentó las bases 
de la transformación al socialismo. 

Fue entonces que a partir de 1947 concluyó el tránsito al 
socialismo. El Estado elevó la precaria economía nacional des- 
truida por la oligarquía japonesa. Rajo la dirección del órgano 
popular In economía se desarrolló con gran rapidez. 

En 19*9 el volumen de producción industrial sobrepasó al 
de 1914. 

En 1948 el nivel de la producción en los cereales fue mayor 
a la é|>oca anterior a la liberación. El nivel de vida del pueblo 
aumentó rábidamente. Cuando el aspecto general de la edificación 
estaba en plena marcha los Estados Unidos provocaron la guerra. 

La guerra coreana abarcó todo el territorio del país: mon- 
tañas. ciudades, aldeas. Montañas, aldeas, ciudades, instalacio- 
nes. ferrocarr iles, todo fue demolido por 1 las bombas. La aviación 
yanqui dejó caer un promedio de 18 grandes bombas por kiló- 
metro cuadrado. Ataoues criminales sin precedentes en la his- 
toria de la humanidad. 

Durante la guerra las pérdidas alcanzaron a más de 420.000 
millones de Bounes. El 64 por ciento de la industria fue destruida. 


LO QUE QUEDO DE LA INDUSTRIA COREANA 
DESPUES DE LA AGRESION YANQUI 


19 ',9 

19.93 


190 

20% 

Electricidad 

100 

11% 

Carbón 

10(1 

10% 

Metalúrgica 

100 

22% 

100 

'30% 

Materiales de construcción 


La quinta parte de la agricultura fue destruida. Un tercio 
de las veses v dos tercios del ganado porcino fueron destruidos. 

600.01 H viviendas. 5.000 escuelas. 1.000 hospitales y clíni- 
cas. v 2 ;¿) tea ti os y cines fueron destruidos. 

En e>ta< condiciones se comenzó a reconstruir por segunda 
vez la ecoi 


■mía de* país. 

capital de la RDPO no quedó ni una sola 
•* »• eso U» vida del pueblo e»*a muy difícil. La econo- 
o 'st-dn destruida. A partir de entonces se inició 
t. no sóio de edificar la economía nacional sino de 
’ sobre las bases de la técnica moderna. Era necesa- 
rio llevar m cabo un plan para elevar la capacidad técnica del 
país, pero no había técnicos suficientes. Durante la guerra se 
fueron adiestrando distintos cuadros bajo la dirección de Kim-Il- 
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casa ei ! 
ni ¡a n:.u\ 

la difícil 
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Sung. Muchos jóvenes fueron enviados a otros países para tomar 
la base de sus estudios. Otros continuaron su labor en refugios 
subterráneos. En estos refugios se planeó y se preparó el plan. 

En estas condiciones lo más importante fue fijar y orientar 
la linea del desarrollo de la economía. As! el Partido y el Gobier- 
no. adaptaron la teoría del marxismo-leninismo a la situación 
concreta del país. Estableció el desarrollo de la industria pesada 
en prioridad, pero al mismo tiempo se desarrollaba también la 
industria ligera y la agricultura. Era primordial desarrollar la 
industria pesada para alcanzar las metas socialistas. 

En Corea así como en otros países la industria ligera tenía 
venta jas sobre la industria pesada. 

Por ejemplo: era necesario abonar la tierra, pero no existían 
abonos y había que fabricarlos: no había algodón, pero para 
la construcción de la industria textil era necesario construir la 
industria química : para tecnificar era preciso fabricar tractores. 

Se estableció el orden de propiedad de la industria. Los da- 
ños sufridos durante la guerra por la industr ia pesada eran ma- 
vores a los de la industria ligera, aunque la agricultura y la 
industria ligera fueron muy destruidas también. De ahí que am- 
bas fueran desarrolladas simultáneamente. Se tendió a incre- 
mentar los artículos de consumo. La vida del pueblo coreano 
era tan precaria que no se podía comparar con la de ningún 
otro país. Hoy. todas las cosas que se ven en Corea son todaa 
nuevas, y fueron construidas después de la guerra bajo la direc- 
ción del gobierno popular. 

En el pasado la industria pesada era muy pobre. Bajo la 
dominación japonesa no había fábricas, ni siquiera de fósforos 
o de creyones para lápices. Todo se importaba del Japón. Hasta 
un lápiz era difícil fabricarse en Corea. 

En esta situación se asentó la línea del desarrollo económico. 
Prioridad de la industria pesada y desarrollo simultáneo de la 
ligera y la agricultura. Se ha probado el espíritu combativo y 
de trabajo a través de la lucha, además de la ayuda técnica de 
los países socialistas, especialmente la U.R.S.S. y China. En esta 
situación ha comenzado la reconstrucción de ia economía na- 
cional. Después de la guerra de liberación se llevó a cabo el plan 
trienal (1956) que se desarrolló con éxito. La producción in- 
dustrial aumentó dos veces en comparación a 1949. En esos tr es 
años se reconstruyeron trescientas veinte fábricas grandes y 
medianas. La producción agr ícola sobrepasó en un 8 por ciento 
a la de la pre-guerra. La renta nacional aumentó 1.1 veces 
sobre 1919. Los salar ios aumentaron y el nivel sobrepasó tam- 
bién al de la pre-guerra. Por eso, gracias al plan trienal se pudo 
desarrollar la base independiente de la economía coreana, liqui- 
dando así su carácter colonial y fundándose la nueva economía 
sobre bases técnicas. La relación de producción socialista entre 
la ciudad y el campo se ha consolidado y así se ha podido co- 
menzar el plan quinquenal. Con el plan quinquenaf se conso- 
lidará la base de la economía socialista, se elevará considera- 
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Memento el nivel de vida del pueblo. El aumento de la producción 
*e puede observar en laa siguientes cifras: 


J957 

1958 11,2% 

1959 HS% 


El aumento promedio por año durante el plan quinquenal 
ha sido el 45 por ciento. 

La suma del volumen industrial del plan quinquenal se ha 
realizado en dos años y medio. Durante cuatro años la produc- 
ción aumentó 3.5 veces. 


VOLUMEN DE PRODUCCION INDUSTRIAL 


191,9 

I9U 

1956 


100% 1960 61,0% 

100% 1960 77 0% 

100 % (Fin del plan Trienal) 1960 850% 


Hoy se puede producir durqhto un año, 1.5 veces más que 
la producción durante todo el plan trienal. Hoy durante 40 dias 
se produce más que lo producido durante todo el año de 19 U. 
El mayor éxito obtenido durante el plan quinquenal es la crea- 
ción de las bases de una pujante industria pesada y la base «le 
la industria de construcción de maquinarias, ambos estimulad**.-- 
por el Partido del Trabajo y el gobierno popular. Se lian fundado 
las importantes regiones de construcción de maquinarias de Hi- 
chen y Kusong. 


Antes, Corea importaba del extranjero todos li>s equipos y 
maquinarias en tanto que hoy produce ella misma esos equipos. 

A través de todo el plan quinquenal se han construido di- 
ferentes maquinarias, tractores, camiones, autos, excavadoras, 
equipos de electricidad, transformadores, navios de 3.000 tone- 
ladas, equipos para centrales eléctricas, metalúrgicas, químicos, 
hornos de 250,000 toneladas de capacidad, Martel eléctricos en 
serie con 200,000 toneladas de capacidad, también se construyen 
fábricas de Vinilom con 20,000 toneladas de capacidad. 


J£1 Partido del Trabajo y el gobierno popular han dado con- 
siderable impulso al desarrollo metalúrgico. 

Durante el plan quinquenal aumentó la producción en : 

3.9 veces la fundición de acero. 

3.8 veces zinc acerado. 


El plan quinquenal ha sobrepasado las metas para la pro- 
ducción de materiales de construcción, química, electricidad, etc. 

Así, la industria pesada ha contribuido al desarrollo de la 
Industria ligera, a la construcción y a la agricultura. El des- 
arrollo con prioridad de la industria pesada abrió una nueva 
etapa de la cultura nacional, para el desarrollo técnico y en todo 
•1 dominio de la economía. 

A continuación un cuadro del aumento comparativo de los 
Artículos de consumo de la industria ligera en la RDPC: 



TEXTILES: 

19U 

1 

1960 

JJf5 veres 

191,9 

1 

1960 

n veces 

LENCERIA: 

19H 

1 

1960 

258 veres 

191,9 

1 

1960 

26 veces 

AUMENTOS: 

mh 

1 

1960 

16 veces 

1956 

1 

1960 

Jf veces 


Construcción de máquinas para la industria. Volumen den- 
tro de la producción industrial. 


19 H 1.6% 

1959 20.6% 


Industria textil : Producción global dentro de la producción 
Industrial. 


19 kb 6% 

1959 H.1,% 



AGRICULTURA 


La cooperación agrícola (cooperativa) se determinó en 
Agosto de 1958. 

Se ha realizado con rapidez el sistema cooperativo, adap- 
tándose los principios de cooperación agrícola de I-enm a la 
«tuación concreta de Corea. Se han fijado tres etapas para el 
desarrollo de la estructura agrícola del país: 

1) Etapa experimental 

2) Desarrollo masivo 

3) Terminación 

Lo más importante fue sobrepasar la voluntad personal de 
los campesinos al sentimiento cooperativo. 


Primera etapa experimental: _ . 

Primero se organizaron varias cooperativas en un distrito, 
mostrándose la superioridad en la práctica a los campesinos. 
Estos al ver la superioridad y su buen funcionamientc acep- 
taron. 

Segunda etapa: 

Los campesinos vieron el ejemplo y enseguida empezó a 
organizárseles en cooperativas. Esta es la segunda etapa masiva. 

Tercera etapa: 

Ee la etapa de la terminación. Se crearon cooperativas da 
montañas o regiones libres como Kesong. 

Formas de cooperativas: 

Primera Forma: 

Brigadas de trabajo común. 

Segunda Forma: 

Trabajo común con participación de pago en dinero en tode 
lo que el eampesino haya aportado: vacas, instrumentos de tra- 
bajo o tierras (forma semi-socialista). 

Tercera Forma: 

La conciencia se modifica paso a paso, todo pertenece a la 
comunidad y el gran valor de las cosas reside en el trabajo riel 
hombre. 


Ya hov en Coica todas las cooperativas están <•> : -u leí cera 
forma, es decir socializadas. Se lian tomado medidas >¡oa am- 
pliar las cooperativas. Por ejemplo: el lugar donde antes tiaba- 
jaban sólo ochenta familias ya hoy laboran en común ti. '-■cu ntas. 
Así se ha resuelto el problema cooperativo en el caí»!» trans- 
formándolo al sistema socialista. 

Hoy casi toda la agricultura está en proceso d. « 'r-.-t >ífi- 
cación, irrigación y mecanización. 

En 1958 durante seis meses se irrigaron :»77.(‘d*i ! cetáreas 
de tierra (cinco veces más que todo lo que se luibia ir i .?:*.«!«• en 
treinta y seis años de ocupación japonesa) estando resuello 
para siempre el problema de los campesinos sin agua. Hoy no 
hay una sola aldea que no esté electrificada en (Totea. El con- 
sumo de electricidad en las aldeas ha aumentado 2.2 v« * < s. 

La mecanización agricola ha aumentado considera húmente. 
En 1961 había 117 estaciones de maquinaria agrícola pina servir 
a las cooperativas. 



Nmnfi'os de I rnrlon s : 
1956 

19 HO I i ZOO 


Número de arados: 

1956 7. t00 

J960 J/9J100 


En este año de 1961 la mecanización en toda la región de 
los llanos estará terminada. 

Nivel de vida dd pueblo: 

Hoy en Corea no hay desocupados y ha sido r este Uo el pro- 
blema de la alimentación básica y la ropa; ya nadie se inquieta 
por la falta de trabajo. La unidad económica del país es total. 
La riqueza ha sido erradicada y la pobreza también. Todos los 
coreanos tienen un nivel de vida semejante. Toda persona que 
trabaja come prácticamente gratis, “no hay persona en la RDPC 
que se acueste sin comer”, ha dicho un eminente coreano. 

Durante el plan quinquenal el aumento en el consumo de 
las legumbres fue de 5.1 veces: carne 4.5 veces: aceite 3.6 veces. 
Antes de la liberación el consumo per cápita de telas para vestir 
era de 0.14 metros por persona; en 1960 el consumo aumento 
a 18.7 metros por persona de telas para vestir, confeccionadas 
todas en la misma Corea. Después de la guerra se resolvió el 
problema de la vivienda de un millón de familias. El costo 
de la vida por concepto de: vivienda, electricidad, agua, etc., 
todo en conjunto es el 1 por ciento del salario. Después de la 
guerra los salarios de los obreros se han elevado cuatro veces. 


La suma de salarios pagados: 

1956 1 

1960 2.1 veces aumentado 


El costo de la vida lia disminuido hasta 55.1 por cien!» 
(en 1960) sobre el costo de la vida de 1953. 

El salario real de los trabajadores ha aumcnl. d" más de 
dos veces en compar ación con 1949, el año que terminó la gucr r». 

La Renta Nacional es de 2.1 por ciento. A partir de 1962 
se terminará el pago de los impuestos por parte del pueblo. El 
nivel de vida de los campesinos es superior al de los campesinos 
ricos. 


PERSPECTIVAS DEL PLAN SEPTENA L 

El volumen de la producción industrial, ha arvootrdi* 2.5 

veces y del de cereales 1.5 veces. 

En 1967 en un año se producirá el equivalen ! r •'< 1;* pro- 
ducción global del plan trienal y el plan quinquenal « * .» junto. 


Vca.se. por ejemplo, las ntet'is de algunos renglones del [dan 
septena! : 


Fia h u i ti tt ti : 

J1 JíOO.OOO non Km. p.,, hora 
Carbón : 

21. 000. 000 tonclndti* 

Acero: 

2.000 .000 1 tutelada* 
Cemento: 

4.100.000 tonchida* 

Abotto químico: 

J. 500. 000 tonelada*. 

Telas: 

5 00 000.000 metro*. 

Pescado : 

1.', 00.000 tonelada*. 


CORRA DKL SUR 

Y mientras todas estas cifras, dan fe «le la incontrastable 
superioridad del sistema socialista, el 80 j»nt ciento de toda la 
economía de Corea del Sur permanecía en cruis en 1960. El 99 
por ciento de todas las industrias de Corea del Sur está cons- 
tituida por fábricas medianas y pequeña* y ele ellas las 3 \ par- 
tes funcionan mal o están cerradas. D.« .vías fábricas el 90 por 
ciento solamente tiene 50 obreros en cada una ti abajando. En 


el mismo año de 1960 más de cuatro mil empresas estaban des- 
truidas. La electricidad es recibid» tan sólo por 1 3 de la po- 
blación. 

Obsérvese las diieremias siisrjiuiales en la producción per 
cápba ®ntre la RDPC V C-»rea del Sur. 
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El área do la tierra cultivada ha disminuido en 600.00* • hec- 
táreas. Hay dos millones de desocupados permanentes v cuatro 
millones parcialmente. 

Los obreros perciben un salario que tan sólo puede cubrir 
un tercio de las necesidades vitales. Anualmente más de un mi- 
llón de familias campesinas se ven imposibilitadas de cubr ir - sus 
necesidades de consumo porque no pueden producir. El 80 por 
ciento do los estudiantes que lian terminado sus estudios en el 
instituto o en la universidad no encuentran trabajo. El 70 por 
ciento de los estudiantes que se encontraban en el extranjero 
no pueden entrar- en el país por a » encontrar trabajo. 




La fábrica de tintes con una producción anual de IWO toneladas. 



Planta de maquinaria Hichun en la provincia de Jagang. 
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La planta de locomotoras de la fábrica de Pyongyang 
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Parte de la fábrica de vinil-cloride con una capacidad anual de 6,000 toneladas, la cual fue construido en solo cuatro meses 































El 15 de agosto de 1945, la península 
de Corea fue liberada del yugo japonés, pe- 
ro cinco años después el imperialismo nor- 
teamericano desató la güeña sobre este 
país amante de la paz y lo destruyó. En el 
norte los hospitales, lejos de ser respetados 
fueron salvajemente bombardeados; las clí- 
nicas, hasta las ambulancias a pesar de sus 
señales v avisos de identificación, fueron 
ametralladas hasta su destrucción. El volu- 
men total de bombas fue, por kilómetro cua- 
drado, superior a lo que sufrió cualquier 
nación europea. Cuando en 1953, el impe- 
rialismo retrocedió y la paz se firmó, co- 
menzó en la República Popular Democráti- 
ca de Corea (al norte del paralelo 38) la 
reconstrucción nacional, primero a través 
del Plan Trienal y más tarde con el Plan 
Quinquenal, que han convertido a esta pe- 
queña nación en un país industrial con agri- 
cultura desarrollada y tecnificada, sacándo- 
lo del estado de atraso, de economía semi- 
feudal y subdosarrollo industrial en que se 
encontraba a la terminación de la segunda 
guerra mundial. Como un buen ejemplo, 
puede citarse que el volumen de la produc- 
ción industrial fue el año pasado 5.4 veces 
mayor que en relación a 1919 y 7.7 voces 
en relación a 1944. La cosecha de arroz, 
fundamental para la economía de Corea, fue 
el año pasado do 3.803.000 toneladas, es de- 
cir, 1.6 voces mayor que en relación a 1914. 

Esto enorme desarrollo y crecimiento de 
las fuerzas de producción so manifiesta con 
igual progresión en el campo de la enseñan- 
za. Actualmente el nivel de estudios secun- 
darios es obligatorio y en un futuro próxi- 
mo lo será la educación técnica, Uno de ca- 
da cuatro habitantes estudia en diferenles 
niveles escolares. 

Para la República Popular Democráti- 
ca de Corea, lo más importante es ligar la 
teoría con la práctica, de modo de croar 
Una conciencia socialista; eso era lo que difi- 
cultaba la enseñanza antes do la Liberación. 

Estos son los antecedentes obligados 
para hablar de la salud pública del pueblo 
corean >. 


En los países capitalistas, existe el Mi- 
nisterio de Salud, pero la explotación del 
hombre por el hombre no hace posible la 
felicidad ni siquiera la salud del ser huma- 
no. Las condiciones miserables en que vivía 
e l pueblo antes de la Liberación, sin sistema 
alguno de salud pública, hacia imposible to- 
do esfuerzo en este sentido. Los Hospitales 
se encontraban concentrados en las ciuda- 
des, en las aldeas no existía nada parecido. 
Era por lo tanto necesario caminar largas 
distancias para que un agricultor pudiera 
visitar a un médico y por otra parte, el alto 
eosto de sus servicios, hacía poco menos 
^Ue imposible que el pueblo trabajador y 
humilde gozara de los beneficios de la salud 
y la medicina. No había un sistema de pro- 
ulaxis, la salud se compraba mediante di- 
jtero y sólo los poderosos, los aliados del 
imperialismo ja pones primero y luego del 
Norteamericano, podían obtener los servicios 
ds un médico o los hospitales. Es lógico que 
en la nueva y pujante sociedad socialista 
ac tual, esta linea no continúe. 

. Las condiciones de salud bajo el domi- 
{jjo japonés eran punto menos que misera - 
D,e $- En Seúl, la capital, sólo el 54% de la 
Ablación podía utilizar los servicios del 
Reducto hasta su casa. La mortandad de 
^ obreros y trabajadores en las minas lle- 
a cifras alarmantes: de cada 1000 mo- 
^an 4. El 54% de los obreros del carbón pa- 
la enfermedad crónica de los traba 
mineros, sin que el Estado hiciera 
jl a da por remediar esta terrible situación 
Jl a bia solamente una comadrona por cad; 
L70() mujeres coreanas, mientras que par;: 
k Japonesas existía una por cada 649 mu- 
eJ’a** discriminación era por lo tant» 
vidente y cruel en este aspecto, sin conta; 
2 n los altos gastos que tal servicio entra - 
^ba, bien por arriba de los ingresos medio 
Un- ° s Abajadores coreanos, sometidos r 
a oxpiot ación imperialista rapaz y tota’ 


r^ian 

¡adores 


. i En 1936 el 95% de los fallecimient o 
Urrieron sin examen médico previo, sii 
Ofenda médica de ninguna clase! 
cu En estas condiciones, los coreanos h * 
hi o* f . 0,| te a la tuberculosis y al cólera, E 
ble t! 1 * ¡da*! infantil era clevadísima: imposi 
hablar en detalles de esta dantesca si- 
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tuación, pero una sola cifra puede expli- 
carlo todo. Al final de la segunda guerra 
mundial, el promedio de vida del pueblo co- 
reano era de ¡37 años! Para que se com- 
prenda todo lo que ha significado la implan- 
tación del socialismo en la República Po- 
pular Democrática de Corea, hoy ese mismo 
promedio ha aumentado ¡20 años! 

¿Qué medidas se tomaron? 

Inmediatamente comenzó el tratamien- 
to médico gratuito para todas las enferme- 
dades infecciosas, enfermedades de niños y 
de mujeres. Se construyó un Hospital del 
Estado y los de carácter privado se incor- 
poraron voluntariamente al trabajo de la 
salud pública. En la actualidad no existen 
en el norte hospitales ni médicos privados, 
pues todos volunta l ia mente se han incorpo- 
rado al Estado. 

Las condiciones para este trabajo de 
sanidad pública eran difíciles, pero gracias 
a las enseñanzas de Kin II Sung, los servi- 
cios médicos de la salud se completaron. El 
año pasado, sólo quince después de la Libe- 
ración y siete después de la derrota total 
del imperialismo norteamericano, la profu- 
sión de profesionales ha aumentado 267 ve- 
ces y el número de camas en los Hospitales 
29.7 veces. En cada aldea del país hay un 
'entro médico para el tratamiento gratuito 
las enfermedades. 

¿Cómo eg ese tratamiento gratuito? 

Podemos citar una anécdota que ilustra 
de aspecto. Una mujer coreana repatriada 
el Japón guardó cama en un Hospital de 
a Cruz Roja. Antes de terminar su trata- 
niento, quiso salir del centro médico. Nadie 
>odia comprender ese interés en irse antes 
le terminar totalmente su tratamiento. Era 
iue ella creía que tenía que pagar los ser- 
vicios médicos y los honorarios del doctor, 
la comida, cama, frazada, etc. Ella estaba 
.aquieta: venía del Japón donde el sistema 
•ra diferente y ella pensaba que también 
*n su patria, bajo el socialismo, tendría que 
comprar su salud y su bienestar. 


Actualmente toda la medicina es gra- 
tuita en la R.P.D. de Corea, lo mismo que 
los servicios médicos. La mujer encinta re- 
cibe tratamiento desde antes do los 77 días 
del parto y después de haber dado a luz; 
si viene de las cooperativas, la cifra se re- 
duce a 60 días. La mujer trabajadora, por 
otra parle, dispone en la R.P.D. de Corea 
de 15,855 crochés, a donde va más del 60% 
de la población infantil del país. La moría* 
lidad entre las mujeres ha disminuido en 

I 13 y l<* infantil en 1 4. 

Corea es rica en agun^ minerales. An 
tes de la Liberación, el agua mineral cus 
taba dinero, actualmente los manantiales 
medicinales se han convertido en casas d< 
reposo para los trabajadores. 

En cuanto a la profilaxis, antes de la 
Liberación nada había. Después de 194E 
se crearon instituciones para la profilaxis 
de la tuberculosis, malaria, viruela y demás, 
azotes del pueblo. Para ello se aplicaron 
medidas de higiene en las fábricas y con* 
tros de trabajo. Los antiguos azotes infec- 
ciosas del pueblo trabajador desaparecieron 
de! panorama de la salud del pueblo coreano 
del norte. 

La tasa de nacimiento del pueblo co- 
reano aumentó 38.5% en relación a 1945, la 
mortalidad disminuyó 10.5% y el aumento 
de la población es de un 20% . Bajo el socia- 
lismo. la quinta parte del presupuesto na- 
cional está dedicado a Cultura, Enseñanza 
y Salud Pública y una tercera parte de ese 
total os para la salud del pueblo. El gasto 
es tres voces mayor que los impuestos que 
recibe el Estado. 

El trabajador posee todos los derechos 
y fuentes de acceso a su felicidad: los sa- 
natorios y casas de salud están a su dispo- 
sición durante sus vacaciones, existe el se- 
guro de enfermedad y conserva su salario 
durante su hospitalización, recibiendo todo 
lo que necesite para su salud. 

¿Cuáles son las perspectiva?! para los 
próximos diez años? 

La R.P.D. de Corea puede convertirse 
en uno de los países más adelantados en el 
campo de la sanidad pública. Por cada 400 
habitantes tendrá 1 médico: el año pasa- 
do el nivel de ingreso de estudiantes de me- 
dicina se elevó x a 3,700. El otro objetivo es 
la construcción de Hospitales con equipos 
modernos. El primer ministro de la Repú- 
blica Popular Democrática de Corea, Kim 

II Sung, ha dicho que hay que construir y 
modernizar todos los tipos de hospitales, de 
distritos, de mujeres, de niños. Podrán cons- 
truir el instrumental médico y los productos 
farmacéuticos que sean necesarios para do- 
tarlos, aumentando al mismo tiempo el cuer- 
po profesional y los equipos de sicoterapia. 
Entre los trabajadores de la medicina au- 
menta el espíritu comunista, sustituyendo 
el antiguo afán de lucro y explotación. Ha- 
ce muy poco tiempo un niño coreano sufrió 
quemaduras muy graves y necesitó una piel 
nueva. 38 personas se ofrecieron como do- 
nantes: el niño se salvó gracias a este es- 
píritu de cooperación social. Ese mismo es- 
píritu comunista ha hecho desaparecer el 
vicio entre los doctores. 

Mientras tanto en Corea del Sur, la si- 
tuación de la salud pública es alarmante: 
2.100,000 casos de tuberculosis, 200,000 de 
lepra, un tercio de las mujeres que sirven 
en los comedores y servicios públicos pade- 
ce de sífilis o gonorrea, el nivel de vida ha 
descendido más que durante la ocupación 
japonesa, los médicos están concentrados en 
las ciudades y no existen en el campo, los 
enfermos mueren a las puertas de los Hos- 
pitales, la medicina es simplemente un pie- 
texto para ganar dinero, para explotar aún 
más al trabajador: todo esto demuestra lo 
que significa el sistema capitalista para las 
masas. 

Y sin embargo, los doctores del norte 
y del sur de Corea son todos hermanos de 
la misma sangre, pero bajo regímenes di- 
ferentes. El camino que pueda salvar al pue- 
blo de Corea del Sur de las enfermedades 
y el dolor es la unificación pacífica del país. 
Por eso los doctores del Norte apoyan los 
acuerdos de la Asamblea Suprema Nacio- 
nal y la preparación científica para cuando 
se haga la tan deseada unificación de toda 
la Corea en un solo país, sin divisiones y 
sin odios. 

11 


DOCUMENTOS 


Crímenes de guerra 

del imperialismo 
yanqui contra el 
pueblo coreano 



REFORTE DE LA COMISION DE LA ASOCIA- 
CION INTERNACIONAL DE ABOCADOS DEMO- 
CRATAS SOBRE I/>S CRIMENES NORTEAME- 
RICANOS EN COREA 

NOTAS ACLARATORIAS 

1. — La Comisión publica el Reporte con la au- 

torización de la Asociación Internacional 
de Abobados Demócratas. La Oficina Cen- 
tral de la Asociación radica en Avenue I-e- 
grand 70, Bruselas, Bélgica. 

2. La Comisión, impaciente por dar a cono- 
cer el Reporte sin dilaciones, pudiera ha- 
ber incurrido en alguna inexactitud al tra- 
ducir ciertos nombres y términos corea- 
nos, por lo que ruega anticipadamente 
disculpas. 

3. ~ Corea se halla dividida en Provincias. Ca- 

da Provincia se subdivide en Ooon*» o Re- 
giones; cada Goon está subdivido en Myen 
o Distritos y éstos, a su ve*, se dividen en 
Ms o aldeas. El término Ri. no obstante, 
se utiliza también para denominar un 
distrito subutbano. 

• En coreano, Mal (peso) 

Li (longitud) 

P.vung (medida de supeificie) 

(1 km. 5|8 de milla inglesa). 

Capitulo I 
INTRODUCCION 

El Gobierno de la Repúbliy» Popular Demo- 
crática de Corea ha solicitado reitei adamen» •' una 
protesta de las Naciones Unidas contra las n »ola- 
«íone del Derecho Internacional en que han incu- 
rrido sus enemigos en territorio coreano, poro la 
ONU no ha atendido dicho ruego. 

Ias razones expuestas por la R.P.D. de C *: ?a 
Kan sido objeto de diversos informes, particular- 
mente los expuestos en un reporte del 27 de nidr- 
io de 1951, hecho por la Federación Intei naci -rotl 
de Mujeres Demócratas, cuyos miembros visitaron 
Corea. 

La extrema gravedad de las acusaciones hizo 
que el Consejo de la Asociación Internacional de 
Abogados Demócratas, reunido luego de la cele- 
bración del Congreso de dicha Asociación en Ber- 
lín, (1951) nombrara una Comisión compuesta por 
abogados de distintos países, para que »e trasla- 
daran a Corea e investigaran las acusaciones so- 
bre el terreno, de conformidad evm los métodos 
legales de investigación. 

Constituían la Comisión: 

Heinrich Brandweiner, Profesor de Derecho 
Internacional de la Universidad de Graz (Austria^ 

Presidente. 

Luigi Cavalleri, I-elrado de la Corte Suprema 
de Roma (Italia), Vicepresidente. 

Jack Gaster, Demandante, liendres (Gran 
Bretaña). 

Maro Jacquier. Letrado de la Corte de Ape- 
laciones, París, t Francia). 

Ko Po-nien, Director del Departamento de In- 
vestigaciones del Instituto Popular de Relaciones 
Exteriores, Pekín, (China). 

Marie-Louise Moerens, Letrada, Bruselas, 
(Bélgica). 

Letelba Rodrigues de Brido, Letrada, Río de 
Janeiro, (Brasil). 

Zofía Wasilkowska. Juez de la Corte Suprema, 
Varsovia, (Polonia). 

Ia Comisión estuvo en Corea del 3 al 19 de 
marzo de 1952. 

I «os miembros de la Comisión visitaron las 
provincias de Pyongan (Septentrional y Meridional), 
Hwanghai y Kan Won, incluyendo ciudades y 
pueblos como Pyongyang. Nampo, Kaichen. Pok 
Dong, Anju, Anak, Sinchon, Sariwon, Wonsan, 
etcétera. 

Debido al tiempo limitado de que disponía, 
y al estado de guerra, a la Comisión le fue im- 
posible investigar todas las acusaciones que se le 
sometieron. No obstante, contando con las facili- 
dades que le brindaron las autoridades coreanas 
R*ra que llevara a cabo su misión, la Comisión 
pudo Investigar debidamente aquellos casos que 
te«**u4/»ban más significativos, ya fuese por su tras- 


cendencia y «1 número de victimas, ya debido al 
peculiar carácter de loe métodos empleados por 

los responsables. 

En todos estos casos, después de examinar los 
reportes y declaraciones suministrados por las au- 
toridades competentes, los miembros de la Comi- 
sión realizaron Investigaciones directas que fue- 
ron también ampliamente corroboradas mediante 
el examen de los documentos más importante? 
relacionados con cada caso. 

En este Reporte se analizan pruebas Impor- 
tantísimas, en especial aquellas relacionadas con 
el empleo de armas bacteriológicas y químicas; se 
han sometido a examen, también, documentos de 
trascendental importancia histórica en relación 
con el origen de la guerra. Los casos de bombar- 
deos de ciudades y edificios civiles, asesinatos, tor- 
turas y masacres de la población civil que se ci- 
tan en este Reporte, son sólo aquellos que queda- 
ron probados por evidencias directas y que fueron 
debidamente corroborados. 

Luego de clasificar los hecho* probados de 
acuerdo con la naturaleza de cada uno, la Comi- 
sión determinó ,si se trataban de crímenes de gue- 
rra o crímenes contra la humanidad (ateniéndose 
a la zlefigición -del Articulo 6 de la Carta del Tri- 
bunal Militar Internacional de Nuremberg). de 
violaciones de Convenios Internacionales todavía, 
Vigentes o de contravenciones de las leyes y usos 
de guerra. 

Para una Con» isión de abogadot hubiese sido 
una locura intentar hacer un bosquejo de Derecho 
Inte» nacional en relación con la inmensa variedad 
de casos que se sometieron a su consideración du- 
ran»e *»| curso de la investigación. 

No obstante, considera oportuno indicar bie- 
\ emente, en giacia al lector, los principales tia- 
laóos. acucíeos, y le>es consuetudinarias de ma- 
yor importancia. No son en modo alguno exhaus- 
tivas y. desde luego, sólo rozan las variadas y com- 
plejísimos cuo-?iono> de interpretación y ap'ica- 
ción que la Comisión hubo de tomar en cu ma 
para arribar a sus conclusiones. 

En primer lugar, la Comisión determinó ba- 
sará en las du*. «-.invenciones que se r«*íiei.?n a 
las I-yes v usos de guerra en tierra firme - 29 
de julio de 1899 y 1 * de octubre de L M )7 . cuyo 
articulado m* conoce «*.»n el nombre de Regulacio- 
nes llague, por la sencilla razón de que éstas in- 
cluyen provisiones para legular la conducía de 
Ihs fuerzas combatientes en un conflicto armado 
y son consideradas como la expresión de un IV- 
2 echo que disfruta »!.' universal aceptación. Las 
Regulaciones llague contienen los principios bá- 
sicos del Dci echo Militar que expresan que 
naciones en conflicto no tienen libertad iliniits.da 
para escoger los medios de infligir daños al ene- 
migo; y que, entre otras cosas, se les prohíbe rea- 
lizar ataques directos sobre la población civil. Las 
Regulaciones llague hacen una distinción entre 
ciudades defendidas y ciudades y sitios inermes, 
y confiere prerrogativas a ciertas edificaciones, 
tales como iglesias, hospitales y escuelas; por últi- 
mo. prohíben el saqueo y condenan el empleo de 
ciertas ninas > métodos guerreros. En la prohibi- 
ción de ciertas armas se incluye, en particular, 
la del empleo de venenos o armas letales, térmi- 
no que se aplica también a las armas químicas 
y bacteriológicas. Estas prohibiciones se sustenta- 
ron posteriormente, en detalle, en ?l Protocolo de 
Ginebra suscrito el 17 de junio de 1925, que se re- 
feria a la prohibición de emplear en la guerra 
gases asfixiantes, envenenados o similares, como 
se había hecho en relación con las armas bac- 
teriológicas. Seguidamente la Comisión tomó en 
cuenta, entre otras, la Convención de Ginebra del 
17 de julio de 1929, que trazaba disposiciones ‘en- 
dientes a mejorar las condiciones de los heiidos 
y enfermos en el campo de batalla; el acuerdo 
de igual feeha en relación con el tratamiento que 
debía de dársele a los prisioneros de guerra, y la 
Convención de Ginebra del 12 de agosto de 1919 
en relación con esto último tema. 

Sobre la Convención de Ginebra de 19-19 y la 
aplicación de su« principios, hizo declaraciones d'l 
de julio de 1950» el Ministro de Relaciones Exte- 
riores de la República Popular Dc*moerátiea de 
Corea, en las que confirmó que el Ejército Po- 


pular de Corea naota observado ios convenios 
rigurosamente. 

La Comisión pone énfasis especial en los prin- 
cipios de Nuremberg que hallaron expresión ju- 
rídica en la Carta del Tribunal Internacional Mi- 
litar de Nuremberg y en los veredictos del mis- 
mo. Los principios de Nuremberg distinguen, en- 
tre otros, dos tipos de crímenes contra el Dere- 
cho Internacional: 


1. — -Crímenes de guerra: 

Violación de las leyes de guerra que incluyen, 
pero no se limitan al asesinato, maltrato o 
deportación para trabajos forzados o cual- 
quier otro propósito, de la población civil de 
o en los territorios ocupados, asesinato o mal- 
trato de prisioneros de guerra o personas en 
alta mar, asesinato de rehenes, saqueo de la 
propiedad pública o privada, destrucción de- 
liberada de ciudades, pueblos o aldeas, o de- 
vastación no justificada por nccesidadés 
militares. 

2. — Crímenes contra la humanidad: 

Muerte, exterminio, esclavización, deportación 
y otros actos inhumanos realizados contra la 
población civil, o persecuciones por motivo* 
políticos, raciales o religiosos, cuando tales 
actos se realizan o tales persecuciones se lle- 
van a cabo, en ejecución de o en relación 
con cualquier crimen contra la paz o cual- 
quier crimen de guerra. 


Estos principios constituyen desarrollos ulte- 
riores de las Regulaciones Hague, asi como del 
Derecho Internacional consuetudinario, y »e hallan 
universalmente reconocidos. 

Por último, la Comisión tuvo en cuenta la 
Convención relativa a la prevención y castigo del 
crimen de genocidio, que adoptó el 9 de diciembre 
de 1948 la Asamblea General de los Naciones Uni- 
das. Se considera genocidio todo acto que se co- 
mete o intenta cometerse contra grupos étnicos, 
raciales o religiosos de una nación, con el prof>ó- 
sito de aniquilarlos. Esto incluye también el ase- 
sinato de miembros de dichos grupos, ataques gr*' 
ves contra la integridad física y mental de dicho* 
miembros y sometimiento de los mismos a condi- 
ciones de vida que los conduzcan a su propia des- 
trucción parcial o total. 


En cuanto al origen de la guei ra de Corea# 
>i bien la Comisión no examinó en detalle esta 
cuestión, se siente inclinada a hacer ciertas 
sei \ aciones sobre la misma. 

De acuerdo con el Derecho Internacional, ch 
una guerra civil no tiene por lo general derecho 
a intervenir un tercero. Este principio encuentra 
apoyo en el Artículo 2, Cláusula 4 de la Carta d* 
las Naciones Unidas, que prohíbe a sus miembros 
el empleo de la fuerza contra la integridad teiri- 
torial de un Estado cualquiera, o valerse de cual- 
quier otro medio que cont nivosa !«>; fines %f • W 
Naciones Unidas; y en el Articulo 2. Oánml.M /' 
que previene a las Naciones Unídr-j de oiin*. e»»it 
en los asuntos internos de un país, exc'p».» «| n 
aquellas circunstancias que d* termina el (\p- »»*° 
VII de la Caita. 

Ia decisión de intervenir que tomó las i 
ciones Unidas fue, en si misma, contraria a •** 
Carta, en virtud del hecho de que tal decisión »*** 
se tomó con el consentimiento expreso de to«9* 
los miembros del Consejo de Seguridad, de con- 
formidad con el Articulo 27. y chocaba asimisrn 0 
con el Articulo 52. 

El hecho de que el presid* ule Trtiman orde- 
nara de inmediato la intervención de las fue;/** 
navales y aéreas de los Estados Ur Ido*, antes o 
que las Naciones Unidas tomaran la ilegal deci- 
sión a (,ue se ha hecho referencia indica que 15 
intervención de los Estados Unidos fue ilegal. 
parada, según todas las nparioiich < y piona 'LH)' 
dn, constituyendo un acto de ng'e Ymi 

Ia intervención de otros K.¡nd*.< mioicb» 1 
la« Naciones Unidas fue ••••uiraría també*» 
Caita de la ONU. - 

Se hace necesario vñah:r tambié.i qu:* 1 ^ 
»z ris puestas a disposición do O -rea del 
cierto»! Estados miemhios de I:»* Nación^ 
Unidas, estaban, siguiendo la ícco. iciidnrión de 


de 

la 

fu** 

|W>| 


Naciones Unidas, bajo la dirección del Alto Man- 
do de las Fuerzas Armadas de los Estados Unidos- 


Capitulo Z 

GUF.RR \ BACTERIOLOGICA 


A su llegada a Corea, (a Comisión se enfrentó 
a la inesperad. i tarea de investigar la muy sena 
acusación d«- «pie las fuerzas norteamericanas en 
Corea estaban usando armas bacteriológicas con- 
tra el ejército y la población civil. Miembros de la 
Comisión visitaron distintas regiones del país y 
obtuvieron C' id**nci.»s sobre el terreno, interroga- 
ron a testigos jtie hallaron insectos en circunslau- 
cias inusitada-, examinaron y lograron pruebas 
concern ten les a los residuos de recipientes halla- 
dos, preguntaron a expertas, consiguieron antece- 
dentes respecto ct.. las condiciones de salubridad 
durante los últimos años, así como de los brotes 
de epidemias d«* los funcionarios de salud pública 
y también consultaron documentos oficiales y otms 
mal eriales que les fueron presentados. La Comi- 
sión quedó impresionada por la claridad y obvia 
sinceridad y veracidad de los innumerables cam- 
pesinos y otros que ofrecieron evidencias pata 
comprobar estos hechos. 

Los i estillados de las pesquisas d«* dicha Co- 
misión fueron los siguiente.**: 

De acuerdo con los informes de los puesto? 
de observación del Ejército Popular de Corea lo» 
Voluntarlo;* de| Pueblo Chino y lo.s destacamentos 
locales de artillería antiaérea, diferentes varieda- 
des de insectos fueron hallados en 16*1 áreas d n la 
Corea del Norte. I.n» resultados de IT» casos típi- 
cos en los cuales se llevaron a cabo inve.slig.i4-i »- 
nos por expertos y la identificación de inse* l*»* 
encontrados entre el 28 de enero y el 12 de nim- 
io de 1952, son éstos»: 

1. -Enero 28. distrito de Peng Kang. provincia de 
Kang Won. moscas, mosquitos y arañas. 

2. Febrero II. distrito de Chol Won. provine»» 
de Kang Won. moscas y mosquito*. 

3. Febrero 17. elidido de Penga ng, provincia do 
Kang Won. atañas 

1.- Febrero IX. distrito de Anju provincia de 
Pyongan del Sur. moscas y mosquitos. 

5. Febrero 23. dishito de Peng Won, provincia 
de Pyongan del Norte, moscas y peces. 

6. Febrero 25, distrito Dok Won. provincia de 
Xang Won. moscas y otros insectos. 

7. - Vobrero 26. disi rilo* de Día Dong. provincia 

de Pyongan del Sur, moscas y mosquitos 

8. Febieio 27. distrito de Kang Dong. provincia 
de Pyongan del Sur. moscas. 

9. Fcbi oru 27. provincia de Hwang Hai, (unidad 
militar), piojos. 

10. Febrero 27. distrito de Senchen, provincia de 
Pyongan del Sur, moscas. 

11. Febiero 29. distrito de Suan, provincia de 
H\yang Hai, moscas y otros insectos 

12. Mar/o 1, distrito de Chelsan, provincia de 

Pyongan del Sur, moscas y mosquitos. 

13. Mar/o I. distrito de Yandog, provincia de 

Pyongan del Sur. moscas y otros insectos. 

14- Marzo 2. distrito de Kowon, provincia de Ha ni 
Kyeng. mosquitos y otros insectos. 

15. Marzo 1, ciudad de Pyongyang (capital de Co- 
ica del Norte). en el distrito central, mosca» 


En muchos casos, variedades especiales d-* 
moscas, mosquitos, atañas, escarabajos, cucara- 
chas, grillos, mosquitos y otros insectos fueron ha- 
llados. muchos de los cuales eran desconocidos has- 
ta entonces en Corea. Fueron encontrados insec- 
tos, en diferentes casos, lejos de lugares habita- 
dos, en la nieve, en el hielo de los ríos, en la 
hierba y entre las piedras. 


Considerando las extremadamente baja» tem- 
peraturas reinante* en esa época (en enero el má- 
ximo fue 1 grado sobre cero y en febrero 5 grados 
sobre cero, |»cro solamente por unas pocas horas, 
Xa que las temporal uras promedio fueron muy |k»i 
debajo de cero centígrados) lo que normal» nenie 
Previene la aparición de insectos, y también con- 
siderando que lo» insectos fueron frecuentemente 
hallados en grandes cantidades y hasta en grupos 
mixtos o en enjambres consistentes de diferentes 
variedades d«* insertos los cuales normalmente no 
hubieran podido ser hallados juntos, como las 
foscas y la» arañas, la aparición de estos insec- 
to® des|K*iló sospech »s. IjOs resultados del examen 
realizado por expertos mostraron que grandes can- 
tidades de estos insectos estaban contaminados 
En muchos casos también se encontró que los 
insectos lenian huevos. En opinión de los experto., 
se dedujo que los mismos habían sido engendra- 
dos artificialmente El 23 de febrero de 1952, en 
Peng Won, provincia de Pyongan del Sur, en una 
montaña no muy lejos de la villa de Sute Shun 
w yen, además de moscas, una gran cantidad de 
***es de especies que viven en regiones entre el 
a Kua dulce y el agua salobre o de mar, fueron 
e ocontrados. Lo® peces estaban semi podridos y 
Contaminados con coleta. Se dedujo que estos po- 
cos fueron lanzado.» por error en las montañas. 

I-as clase» de bacterias halladas fueron: Vibrio 
chotero», paMÍcurrlt » postín, Kherthella Typho»*, 
|iariitvi»hi A y B, Rickcttsi prowazcki y 
Thigell» dysentoriae. I,os análisis confirmaron lo* 
momios locah*s d«* que diferentes variedad''’» d*» 
bsect os exhiban siendo esparcidos, y también .v* 
^tahlecíó que lo.s insectos lanzados desde el aire 
onr an contaminados con plagas, cóleras y olía» 
hforinoílados epidémicas. 

. Ea Comisión inven! igó particularmente los »•- 
Guíenles caso»; 

D l.^El 30 de enero de 1952, al sureste de folión. 

Huncia de Kang Won, se hallaron vivas entre 
nieve y piedras, moscas, cucarachas y oru- 
Aunque el lugar había sido incendiado in- 
^u»atamente después del hallazgo de los insec- 
• s - entro 20 y 30 e.specimenes por metro cuadra- 
^ pudieron ser encontrados en un área de C00 a 
^ metros en diámetro. 


Un análisis de los expertos mostró que las 
moscas habían sido contaminadas con gérmenes 
de cólera. A una distancia de unos 300 a 400 me- 
tros desde el punto donde los insecto» habían sido 
fte.X’ubierlos, residuos de recipientes parecidos a 
bombas de pequeño tamaño, que se usan para 
lanzar volantes, habían sido encontrados coi» un 
dispositivo especial que les hacia abrirse apena» 
locaban tierra. Un testigo ocular identificó osle 
lipo de bombas en fologi.ifius que le fueron mo - 
Iradas, qué" son del mi>n»o t¡;*» de los residuo» qu- 
la Comisión inspeccionó j» er > malmenle 

2. El 18 de febrero de 1952. en Hai Nam Pvi. 
Anju. en la región de Dai Ki Myen, pimincii de 
Pyongan del Sur, se hallaron moscas, arañas y 
cucarachas amontonadas en una ya» «la cuadrada 
en tres grujió» separados en terreno abierto, cada 
punió a un metro d» % diManein del otro ttn punió 
fue cubierto ron nieve, otros no. 'lodos l«>s in- 
sectos estaban vivos. Cuando el Grupo Investiga- 
dor llegó a aquel lugar, los insectos se habían es- 
parcido por lodo el área. Las moscas eran extra- 
ordinaria», c«>mparadas con las familiares moscas 
coreanas. La mosca que se halló allí tenia alas 
más largas que estaban ligeramente abiertas; el 
cuerpo era más grande: la cabeza era compara- 
tivamente mayor, en proporción con el cuerpo, 
que aquellas que so conocían allí. En cuanto a la-» 
arañas, las conocidas podían dividirse en dos ti- 
pos. glandes y jiequeña», de color negro. Las halla- 
da» allí eran de tamaño mediano con manchas 
blancas en el cuerpo. En cuanto a las cucarachas, 
mientras las conocidas tenían un cuerpo redon- 
d ado y un color amarillento, las que se habían 
encontrad.* tenían cuerpos aplastados y eran de 
color negro. En esta época del año minea ** ha- 
bían encontrado ni moscas ni arañas en aquella 
zona. 1.a temperatura allí enlomes eia de 20 gia- 
d«»s centígrados bajo cero. 

Hacía la medianoche del c/T* anterior al des- 
cubrimiento de los insectos se habían visto aero- 
planos volando sobre la comarca, haciendo círculos 
varias veces a poca altura, sin dejar caer ninguna 
bomba explosiva o incendiaria y sin haber reali- 
zado amelrallamienlos. Un análisis competente de- 
mostró que los insectos oslaban contaminados con 
gérmenes de plagas. El 25 de febrero se registró 
un brote de plaga en aquella villa. Cincuenta jn»r- 
sonas se enfermaron y de ellas murieron 36 (en 
una población de unos 600» desde aquella focha 
hasta el 11 de marzo, y la enfermedad todavía 
no había alcanzado pleno desarrollo. Nunca se ha- 
bían registiado plagas en aquella región, pre- 
viamente. 

3 — El 22 de febrero, en Jong Dong. provincia 
de Hwang Hai, Pong San, región de Cho Wrf 
Myen, se encontraron moscas en grupos, mezcla- 
das entre el hielo y la nieve, sobre un área d»* 
200 metros en diámetros con 5 a 10 moscas por 
metro cuadrado Se hallaban en campo abierto, 
muy lejos de lugares habitados. 

También en Wol San. en é 1 mismo disi rilo y 
región, se hallaron mosca» a 790 metros de la ca- 
sa más cercana. En ambos casos, las moscas te- 
nían la cabeza más pequeña, las alas más largas 
y el cuerpo más peludo que las conocidas allí- 
En toda la provincia se localizaron 36 casos en el 
plazo hasta marzo 12, en los cuales moscas, mos- 
quitos, arañas y otros insertos no conocidos poc 
allí, similares a mosquitos, fueron hallados 

4. — Desde febrero 25. en el distrito de Kaichen, 
provincia de Pyongan del Sur, moscas y otros in- 
sertos fueron encontrados en nueve casos. Algu- 
nos da ellos fueron descubiertos en la nieve. Los 
insectos hallados eran de un tipo hasta entonces 
desconocido. Las moscas, usual mente, no aparecen 
nunca por aquella zona hasta el mes de abrd. 
Ningún brote de enCermedad había ocurrido hasta 
el momento de la visita de los miembro» de la 
Comisión. 

5. — El 26 de febrero, en Buk Myen, del mismo 
distrito, una gran cantidad de moscas y mosquito» 
fueron hallados en la nieve, que más tarde se es- 
parcieron desbe la villa de Nam Shin II hasta U 
de Nam Shin I, dos kilómetros más lejos, y gru- 
pos de insectos se encontraron, envueltos en papel 
amarillo, amontonados en un paño de tierra hú- 
meda donde la nieve se había derretido. 

6. — El 28 de febrero, cerca de Song Ri, dishi- 
to de Kang Don y región de Won Tan Myen, en 
la provincia de Pyongan del Sur, en el hielo 

un banco del río Puk Kang (que abastece de agua 
a Pyongyang, capital de Corea del Norte), insec- 
tos parecidos a hormigas fueron encontrados en 
montones de unos 30 centímetros de diámetro, n 
una distancia de 3 a 5 metros entre cada montón. 
Al día siguiente, los insertos ya se habían espar- 
cido sobre un área de 800 metros. El día anterior 
a aquel en que fueron hallados, cinco aviones nor- 
teamericano® habían sido vistos haciendo círculos 
sobre la zona por espacio de media hora, sin que 
lanzaran bombas explosivas o incendiarias o hicie- 
ran amelrallamienlos. Los testigos declararon que 
un análisis demostró que los insectos estaban con- 
taminados por bacterias que causaban afecciones 
intestinales. 

7. En marzo 3, moscas de apariencia inusi- 
tada, amontonadas on un punto de una yarda cua- 
drada de dimensión, fueron hallada» en Ko Eup, 
Jan Shan Myen. distrito de Soonchen, provincia 
de Pyongan del Sur Estaban vivas aún, aunque 
yaciendo en la nieve a diez grados centígrados 
bajo cero. La cabeza de la mosca era más peque- 
ña que la de las moscas coreanas. Normalmente 
no se ven moscas vivas a la intemperie en aquel 
distrito en osa época del año. 

8. — El 4 de marzo, la misma clase de moscas 
fue hallada bajo condiciones similares en el mismo 
condado en la villa de Ma Don, en Sin Chen Myen. 

9. — El mismo día, vario* grupos de mosquitos 
fueron hallados cerca de la ciudad de Anju. Un 
recipiente o envase similar al descrito más acri- 
ba, identificado por fotografías, fue hallado allí. 


10.— Ei mismo día, se hallaron mosquitos ea 
la villa de Cha Jang, del distrito de Anju. Los in- 
sectos fueron encontrados en grupos en varios 
puntos del área. Eran de un tipo poco usual; 
mientras que las conocidos están ligeramente cu- 
biertos por una pelusilla desde la cabeza al cuer- 
po, é»tos tenían más pelo. 

II El 5 de marzo, en !a ciudad de Pyong- 
yang. di»! rito de Choong Koo, grupos grandes y 
pequeño.» de moscas fueron encontrados en las ca- 
lles. esparcidos sobre un área de corca.de 1.5 a 5 
nimio., Al día siguiente hubo un brote de cólera 
en la calle cercana. 

12. El 11 de marzo, en el dishilo de líele 
Dong. a pocos kilómetros d«‘ un campo de prisio- 
neros de guerra, se hallaron mosca» y otro» in- 
serto» amontonado» on la nieve. 

Estos grupas de ea»os individuales, investiga- 
dos y probados por la Comisión, representa sola- 
mente una pequeña parte de los hechos reales, 
ya que no le fue j>o»ibIe a la Comisión visitar to- 
dos los sillos afectados. Donde se hallaron envases 
parecidos a los utilizados para lanzar volantes 
desde el aire, se pudo comprobar que no habían 
caído hojas impresas por la vecindad. 

En No reo rea no se había registrado previa- 
mente epidemias por lo menos cuatro años antes 
y no se habían rejrorlado casos hasta el momento 
de la visita de la Comisión, cxcejilo en los lugaics 
inmediatos a aquellos donde se habían encontrado 
Insectos como los descritos anteriormente. El he- 
cho de que no se registrara un foco epidémico co- 
mo consecuencia de los depósitos de insectos con- 
taminados, se elche, desde nuestro punto de obser- 
vación, indudablemente, a las cuidadosas y estríe- 
las medidas tml ¡epidémicas tomadas por las auto- 
ridades con la más completa y estrecha coopera- 
ción del público. 

El primer caso de cólera fue diagnosticado el 
20 de febrero. Fue e| de Kim Hak Mun, de 40 
años de edad, residente en la región de Puk Myen, 
en Chol Won, provincia de Kang Won. quien mu- 
rió el 23 de febrero. En febrero 25, Kim Shtil 
Sun. de 35 años, cayó enfermo en la misma villa. 
En Suk Chan M>en. provincia de Pyongan de! 
Sur. d»»s personas cayeron enfermas en la misma 
villa el 5 de marzo y murieron ambas al día si- 
guiente. El 8 de marzo, tres personas más enfer- 
maron, una de las cuales murió el mismo dia y 
otra el dia 9. En la ciudad de Pyongyang (como 
mencionamos anteriormente) dos personas eníor- 
maiou el 6 de marzo y otra el 8 de marzo. Dos 
de ella» murieron el dia 8. I>a zona había sido 
aislada. En la provincia de Hwang Hai, donde, co- 
m«* rilamos anteriormente, la estadística toral mos- 
tró .36 casos de descubrimiento de inr «os, en la 
villa de Sok Dal Ri, dos personas er •miaron el 
S de marzo, una de las cuales nutrió el dia 9. Nin- 
gún soldado enfermó do cólera. El número total do 
caso-» do cólera fue de 13, muriendo 9. 

El primer caso de [daga fue diagnosticado en 
febrero 25. Hwang I.i Sliai, de 29 anos, de Bal 
Rain Ni, región de Anju. El caso resultó mortal. 
El 29 de febrero, Pak Sun Ok, de 26 año» y de la 
misma villa, enfermó. En este caso se comprobó 
que mosquitos contaminados habían sido hallados 
el dia 8. El número de casos de [daga en la villa 
alean*» a 50, de los cuales .36 fueron mortales, 
para cuando la Comisión visitó Anju 

Tres caso* Je plaga se comprobaron en el 
Ejército: 

En la provincia de Kang Won, distrito de Tan 
Wan, región de Dong Ha, el 4 de marzo, un sol- 
dado enfermó y murió dos dias después. En la pro- 
vincia de Pyongan del Sur, distrito de Jong Don, 
villa de Shoan I Dong, un soldado enfermó el 7 
de marzo y murió al siguiente dia. En la provin- 
cia de Han Kyon Nam Do, distrito de Ko Won, 
villa de Seng Nam Ri, un soldado enfermó en mar- 
zo 11 y murió al dia siguiente. 

El número total de casos de plaga fue de 53, 
muriendo 39. 

En cierto número de caso» hay una coinci- 
dencia local y temporal entre los casos de cólera 
y plaga y el hallazgo de insectos infestados. 

En vista de estos hechos, la Comisión declara 
que está más allá de toda duda que grandes can- 
tidades de insectos, frecuentemente de especies 
desconocidas en Corea, fueron hallados en la nie- 
ve a muy bajas temperaturas, asi como 8 la in- 
temperie o en el hielo formado en lo.s ríos. Se 
comprobó que dichos insectos estaban contami- 
nadas en gran número con enfermedades talos 
como plaga, cólera y otras de índole contagiosa. 
C^rca de los lugares donde aparecieron los insec- 
tos se hallaron envases cuya construcción permite 
Hogar a la conclusión de que los mismos sirvieron 
para transportar grandes cantidades de insectos. 

En cierta parte de uno de ellos se descubrió 
un rótulo en inglés. En varios casos ocurrió una 
coincidencia local y temporal entre los objetos ha- 
llados y la aparición de aeroplanos, que volaron 
en círculo a poca altura sobre ci lugar, sin bom- 
bardear o ametrallar. Poco después de hacerse 
estos hallazgos se declararon casos de cólera y 
plaga Los casos investigados por la Comisión, los 
cuales son unos pocos de los casos reportados, ya 
han sido enumerados anteriormente. Estos tan sólo 
demuestran un serio y extenso depósito de tales 
insectos. De acuerdo con las circunstancias, la Co- 
misión debe llegar a la conclusión de que insectos 
contaminados con enfermedades contagiasos han 
sido lanzados sobre Corea por aviones norteame- 
ricanos. 


Capítulo 3 
ARMAS QUIMICAS 

Aviones norteamericanos han usado gases as- 
fixiantes y otros o armas químicas, por lo meno9 
desde el 6 de Mayo de 1951. 

De acuerdo con la evidencia facilitada a la 



Comisión por 1* Jefatura de la Sección de Salu- 
bridad del Comité Popular de la ciudad de Nampo, 
el 6 de Mayo de 3951 la ciudad fue bombardeada 
cuatro veces, entre las 5.05 p.m. y las 6.30 p.m. 
Los bombardeos tuvieron lugar con buen tiempo y 
a una temperatura de 23 grados centígrados, siendo 
atacados 13 distritos. En el curso del último ata- 
que, cuando los habitantes habían buscado refugio, 
tres B-29 atacaron los distritos de Sam Hwa Hoopo 
Ri, Chook Dong Ri y una parte de Yong Soo Ri, 
«obre un área de 0.3 kilómetros cuadrados, con bom- 
bas de gasee. Hubo 1.379 bajas, de las cuales 480 
murieron p«>r sofocación y otras 647 fueron afecta- 
das por los ga-e-i. Por oíros medios, durante el 
otaque. 76 personas murieron y 176 resultaren he- 
ridas 

La evidencia de testigos pi esenciales y peritos 
tomada por la Comilón, y la verificación de ma- 
teriales y documentos presentados a la Comisión, 
determinaron los siguientes hechos: los gases se 
esparcieron inmediatamente después d** las explo- 
siones de las bombas, que produjeron primera un 
humo negro, después verdiamarillo y amarillo, e 
incoloro más larde; el humo t»*n¡a un olor desa- 
gradable, recordando el olor del cloro; su efecto 
venenoso dutó hasta que se evaporó, unas dos ho- 
ras después; la genio en los refugios < incluyendo 
«michos niño'.) resultaron particularmente afecta- 
das. Los síntomas de las víctimas fueron deméritos 
asi: dificultad en la respiración, voz .orna, desva- 
necimientos, tos. humedad en los ojos, flujo nasal, 
dolor do cabeza, sensación de cansancio, sensación 
de calor en la piel, vómitos, esputos de espuma y 
sangre, fiebre, cianosis, pulso débil, síntomas de 
bronquitis aguda y fotofobia. Análisis de sangre 
mostraron un aumento do corpúsculos rojos y blan- 
cos y de hemoglobina de 100 a 115%. Las autop- 
sias arrojaron un aumento en el volumen y peso 
de los pulmones que mostraban en su periferia la 
marca de las costillas, y un liquido rojinegro mez- 
clado con exudaciones que iluta de la parénqm- 
ma. La superficie de los conductos bronquiales se 
pusieron de color gris claro y se desprendían fácil- 
mente. Los riñones y el corazón mostraban seña- 
les de pérdida sanguínea, y lesiones causadas por 
dilatación de la estructura capilar; las meninges 
se veían dilatadas en su estructura; la médula es- 
piñal, que fue diseccionada, mostraba equimosis en 
la materia blanca. Cuando la Comisión ©«tuyo en 
Nampo, examinó los resultados de las autopsias. 

En el área afectada de la ciudad *>e observó 
que la hierba se había puesto de un color entre 
earmelitoso y amarillento, los objetos que conte- 
nían alguna aleación de cobre se pusieron verdi- 
azules y los anillos de plata se pusieron negros. 
La Comisión vio varios de estos artículos identifi- 
cados por los testigos. 

A las ocho de la mañana del 6 de Julio de 
1951, dos aviones norteamericanos a retropropul- 
sión volaron sobre la villa de Poong-Po Ri al sur 
de Wonsan, en dirección de noreste a suroeste. La 
temperatura era de unos 27 grados, soplaba un 
ligero viento del noroeste y el aire estaba relati- 
vamente húmedo. El cíelo estaba claro. Cas o al- 
gún otro producto químico r.o identificado se es- 
parció sobre un área de unos 100 a 200 metros a 
un punto aproximadamente a 200 metros al este 
4a la villa. Dos campesinos, An Young Hwa y su 
•sposa Yang Choun Ok, que se dirigían a arar su 
tierra, sufrieron serias quemaduras en la piel, sin- 
tieron dificultades para respirar, sus ojos se hu- 
medecieron y no pudieron mantenerlos abiertos. 

El comité científico del Ministerio de Salud en- 
vió una misión investigadora y testigos y expertos 
y las historia» de los casas examinados por la Co- 
misión demostraron que las dos víctimas so ha- 
llaban gozando de perfecta salud antes del 6 de 
Julio de 1951. Poco después de que los aeroplanos 
pasaron, ellos sintieron una picazón en las partes 
•xpuestas del cuerpo (cara, manos y pies); obser- 
varon manchas rojas que crecieron hasta el tama- 
ño de garbanzos, que después se hincharon y lle- 
naron de pus. Estas lesiones no pudieron provenir 
de ninguna enfermedad y aparentaban quemadas 
de segundo grado pero con una acción erosiva mu- 
cho mayor tomando más tiempo para sanar. El 
hombre tuvo que permanecer en el hospital desde 
Julio 15 hasta Agosto 15, y la mujer hasta Agosto 
21. Mientras estaban en el hospital, las ampollas 
que contenían aquel líquido o pus se rompieron y 
la piel muerta cayó después de la aplicación de 
"Pomatum”, pero dejando ligeras cicatrices. 

Por la zona donde el gas se había esparcido, 
el 10 por ciento de las plantaciones agrícolas y 
más especialmente las hojas de las matas de frijol 
mostraban manchas blancas redondas que estaban 
como un centímetro separadas unas de otras, si- 
milares a las manchas rojas halladas en las partes 
expuestas de los cuerpos de las víctimas. 

Los testigos declararon que no habían escucha- 
do ruido de ninguna explosión de bombas, ni ame- 
trallamiento alguno. 

El primero de Agosto de 1951, alrededor de las 
tres de la tarde, fueron lanzadas dos bombas en 
las villas de Yen Seug Ri y Won Chol Ri. provin- 
cia de Hwanghai, una en cada villa. Estallaron en 
el aire con un sonido inusitadamente débil y pro- 
dujeron un humo negro, mientras una nube ver- 
diamarilla se esparcía sobre la tierra. Cuatro pai- 
sanos murieron y 40 se Intoxicaron con síntomas 
y resultados similares a los hallados después del 
bombardeo de Nampo el 6 de Mayo de 1951. Las 
hojas de los árboles cayeron, los cereales resulta- 
ron dañados; los objetos de latón se pusieren ne- 
gros. 

El 9 de Enero de 1952, sobre las 4 de la tarde, 
con un cielo claro y una temperatura de 5 grados, 
la pequeña villa montañosa de Hak Seng, al norte 
de Wonsan, fue bombardeada por dos aeroplanos. 
Después déi bombardeo, 83 personas se envenena- 
ren y mostraron sintomas similares a las afectadas 
por el bombardeo de Nampo. Tenían, además, irri- 
tación en la garganta y sintieron un sabor dulzón 
en la boca. Estos hechos fueron confirmados por 
tesfio^c incluyendo a médicos interrogados por la 


Comisión y fueron corroborados por la información 
suministrada por el Director del Departamento de 
Salud Pública de la provincia de Kang Won, y por 
un Informe elevado por muchos médicos del Hos- 
pital Central de Wonsan. 

Las hechos expuestos anteriormente prueban 
más allá de toda duda que las fuerzas norteameri- 
canas en Corea poseían armas químicas de varias 
clases y que éstas fueron usadas en muchas oca- 
siones contra la población civil, causando numero- 
sas bajas. 


C apítulo 4 

MASACRES. ASESINATOS Y 
OTRAS ATROCIDADES 

La evidencia de asesinatos en masa, asesinatos 
peí sonales y bestialidades cometidas por las fuer- 
zas militares de los Estados Unidos contra civiles 
coreanos incluyendo mujeres y niños, es abruma- 
dora por la cantidad d«* crímenes cometidos y la 
variedad de métodos empleados. 

La Comisión, en esta sección de su informe ha 
tenido que ver solamente con casos investigados 
en las dos provincias visitadas, a saber: 

1. La provincia de Hwanghai donde los miem- 
bros de la Comisión visitaron tres ciudades: Sin- 
••hon. Sari won y Anak. 

2. La provincia de P> ongan del Sur. donde los 
miembros de la Comisión \ «sitaron seis localidades: 
la ciudad de Pyongyang. Soonchown, Anju, Kai- 
chen. Koon Woo Ri > Nampo. 

PARTE I. MASACRES EN MASA 
J. Provincia de Hwanghai 

T,oa casos investigados «algunos de lo« muchos 
presentados a la Comisión) demostraban lo si- 
guiente: 

A. SINCHON 

De acuerdo con evidencia suministrada por el 
Presidente de! Comité Popular del Distrito de 
Pyong Won. 35,383 civiles «19,149 hombres y 16.234 
mujeres) fueron asesinados en el distrito de Sin- 
.•hon durante la ocupación norteamericana, que du- 
ró desde Octubre 17 hasta Diciembre 7 de 1950. 
*s decir, por menos de dos meses. Esta cifra in- 
cluye un número substancial de refugiados que se 
hallaban en el distrito. 

Por las pruebas examinadas, los siguientes he- 
chos pueden ser establecidos sin duda alguna: 

El 18 de Octubre de 1950 detrás del edificio 
del Comité del Pueblo de la ciudad de Sinchón se 
cometió el asesinato masivo de 900 hombres y mu- 
jeres incluyendo unos 300 niños. Algunas de las 
mujeres se hallaban en estado de gestación. 

El asesinato fue cometido por orden del co- 
mandante de las fuerzas norteamericanas de ocu- 
pación de la ciudad — Harrison — (descrito por un 
testigo como "Halison”). Harrison estaba presente 
cuando su orden se cumplía y tomó fotos de la 
ejecución. 

El asesinato fue cometido así: toda la gente 
fue empujada dentro de una gran zanja abierta. 
Harrison les mandó quitarse las ropas y entonces 
ordenó que se les rociara combustible y diera fue- 
go. Aquellos que intentaron salir de la zanja fue- 
ron muertos a tiros. 

Un testigo declaró: -Los gritos y lamentos de 
aquellas gentes le destrozaban a uno el corazón. 
Aquellas que no murieron quemados fueron ente- 
rrados vivos. Harrison volvió al día siguiente y 
tomó más fotos”. 

El 20 de Octubre de 1950 unos 500 hombres y 
mujeres, incluyendo unos 100 niños, fueron asesi- 
nados. Otra vez estaba presente Harrison. 

Toda esta gente fueron metidos a la fuerza en 
una caverna que servia de refugio antiaéreo y la 
cual tenía dos entradas. Este refugio estaba per- 
forado en la roca en la ciudad de Sinchón. detrás 
de la jefatura de policía. Por órdenes de Harrison, 
soldados norteamericanos colocaron explosivos en 
el refugio con un detonador que podía dispararse 
desde fuera. Entonces ambas entradas fueron se- 
lladas con sacos de tierra. Harrison ordenó dispa- 
rar el detonador. Toda la gente que se hallaba en 
el refugio murió a causa de la explosión. 

A mediados de noviembre de 1950, tuvo lugar 
otro asesinato en masa. Sobre 500 personas, in- 
cluyendo mujeres y niños fueron muertos. Aqui 
están los hechos de este caso: Harrison había en- 
viado una expedición a las montañas de Koo Wol, 
en el distrito de Sinchón, donde, según él, se es- 
condían guerrilleros. La expedición resultó infruc- 
tuosa. Pero los oficiales norteamericanos ordena- 
ron posteriormente la captura de todos los habi- 
tantes de las villas cercanas. En el viaje de re- 
greso a Sinchón, en la villa de Min Chon-ri, el 
oficial al mando dio órdenes de que se matara a 
aquella gente. Fueron balaceados por soldados 
norteamericanos con ráfagas de ametralladora. 

Cuando las fuerzas norteamericanas estaban 
próximas a retirarse del área el 7 de Diciembre 
de 1950, Harrison pronunció un discurso ante los 
oficiales de las unidades norteamericanas y de las 
tropas auxiliares de Syngman Rhee bajo su mando. 
En su tono característico se informa que dijo que 
la retirada era "temporal” y por "razones estra- 
tégicas" y declaró que a los habitantes que e.v- 
taban libres todavía debía decírseles que tenían 
que Ir hacia el sur con las tropas norteamericanas. 
"Cualquiera que se quede rrerá tratado como un 
enemigo activo, y se dejará caer una bomba ató- 
mica sobre ellos””. Ordenó que todos los depen- 
dientes de los "rojos”* debían ser aniquilados; que 
todas las familias de los soldados del Ejército Po- 
pular de Corea y todos aquellos trabajando para 
el Gobierno debían ser considerados como "rojos" 
a este fin. La orden fue ejecutada. 

Otro asesinato en masa de unas 900 personas, 
entre hombres y mujeres, tuvo lugar ese mismo 
dia en dos almacenes en el barrio de Won-An-Ri. 
de la ciudad de Sinchón. Había alrededor de 200 
niños en uno de los edificios. Los soldados norte- 


americanos lanzaron gasolina sobre las ropas de las 
victimas y les prendieron fuego. Granadas de 
no fueron lanzadas al Interior de los edificios por 
las ventanas. Una de las mujeres coreanas que 
estaba en el edificio con dos .niños los sacó a am- 
bos por una ventana. Un niño fue muerto a tiros» 
El otro logró escapar. La madre murió quemada. 
Harrison y sus oficiales estaban presentes. 

Los miembros de la Comisión han visto la tum- 
ba en la cual se cometió el asesinato de Octubre 
20 y los almacenes, uno de los cuales fue destruido 
posteriormente por un bombardeo. En los muros 
del refugio y en el almacén se vieron las trazas 
del incendio. 

Otros asesinatos en masa fueron cometidos 
también en el distrito de Sinchón. Por ejemplo: 

El día de su entrada en Sam-Song-Ri, región 
de Yong-Chin-Mien, distrito de Sinchón. los solda- 
dos norteamericanos empujaron a 400 personas 
dentro de una tumba abierta. Entre ellos estaba 
una jovencita, que fue la que más tarde ofreció 
la evidencia, y la cual estaba allí con otros quince 
miembros de su familia. Toda esta gente fue en- 
terrada viva Posteriormente la testigo y otra mu- 
chacha se las arreglaron para escapar de la tumba 
y dirigirse a las montañas. 

El 17 de Octubre de 1950, en Ja localidad de 
B'>o-Jiing-Ri, los norteamericanos forzaron a 400 
hombres y mujeres a entrar en un sótano. De 
acuerdo eon la declaración de un testigo presencial 
«'1 sótano estaba tan repleto, que no era posible 
moverse en él. El 18 de Octubre de 1950. sobre 
las siete de la noche, los norteamericanos rociaron 
a la gente con combustible y los quemaron vivos. 
Los eyerpos quemados permanecieron en el sótano 
hasta que la localidad fue liberada y sus familia- 
res descubrieron los cadáveres. 

Un testigo se las arregló paia sal*r a ti aves 
de una abertura para ventilación y, a nesai de las 
heridas q«ie tenía, escapó y salvó su vida. 

En la localidad de Sol-Ma-Ri. distrito de .Sin- 
chón. 2.000 personas (hombres y mujeres) fueron 
capturados y asesinados por varios métodos duran- 
te la ocupación americana. Esto incluyó a niños 
de menos de un año de edad y ancianos de más 
de 70 años. Un testigo presencial ofreció evidencia 
de 'as horribles condiciones en que so hallaban en 
la cárcel. La gente era golpeada constantemente. 
Cierto número fue muerto con cuchillos a garro- 
tes. E| testigo estaba en un grupo de 80 iban 
a muertos*. Oyó un disparo y resultó herido 
por un proyectil. Perdió el conocimiento y. cuan- 
do lo recuperó, se las ingenió para escapar. En 
muchas ocasiones vio grupos de gentes asesinadas 
y lanzadas a sepulturas abiertas. 

La Comisión no pudo interrogar a todos los 
testigos de asesinatos en masa qu • estaban dispo- 
nibles. Pero, de acuerdo con los hechos probados, 
la Comisión concluyó que el número de más de 
35,000 asesinados en el distrito do Sinchón, decla- 
rado por el Presidente del Comité del Pueblo y 
basado en los datos de la Comisión coreana para 
la investigación de los crímenes de guerra, coi res- 
ponde a la realidad. 

B. SARI WON 


Un testigo presencial relató a la Comisión có- 
mo unas 950 personas, incluyendo muchas mujeres, 
fueron balaceadas en las montañas de Mi Ra. a 6 
kilómetros de Sariwon el 5 de Diciembre de 1950 
por orden de un oficial norteamericano al mando 
de una unidad militar. 

El amet rodamiento se produjo justamente an- 
tes de que las tropas norteamericanas se viera* 
forzadas a abandonar la ciudad. Los miembros de 
la Comisión han visto el paso donde se llevó * 
cabo la ejecución y las tumbas de las víctimas, 
que fueron abieldas para ser inspeccionadas por 1* 
Comisión. 

Inmediatamente déspués que las tropas norte- 
americanas entraron en la localidad de Dai-Won- 
Rl, en el distrito de Sariwon, muchos habitante* 
fueron capturados incluyendo todas las familias de 
gente que servían en el Ejército Popular de Corea- 
Un testigo presencia], una jovencita que fue cap- 
turada también con un grupo de unas 50 mujeres 
y 30 hombre.?, incluyendo niños de 1 a 2 años, con- 
tó cuán horriblemente los soldados norteamericano* 
torturaron a 109 prisioneros. Estos fueron golpea- 
dos incesantemente. El método de tortura más fre- 
cuentemente usado fue poner a la gente sobre un* 
mesa y echarle agua por la nariz. Cada día ** 
gente em muerta en la prisión. Algunos eran col- 
gados por el pelo y los soldados les disparaba* 
como si estuvieran en prácticas de tiro al blanco 
O eran golpeados hasta que morían. O los ap^ 
d reaban hasta dejarlos sin vida. 29 personas, ^ 
eluyendo tres mujeres, fueron muertas en esta fof* 
ma. Otros prisioneros eran obligados a presencia 1 ' 
los asesinatos. 

Poco antes de que los norteamericanos dejara* 
la ciudad, los prisioneros que conservaban la vló* 
fueron sacados de la prisión y fusilados. El 
y el hermano de la testigo fueron matados. 
pudo escapar cuando la gente era llevada al sih* 
do la ejecución. 

Otro testigo estuvo durante 20 días con un 
grupo de 700 personas en la prisión de Sariwon* 
l’odos los prisioneros fueron golpeados. Se los oN** 
gó a tragar y tragar agua. Entre los prisiones* 
había muchas mujeres con niños pequeños. Ur ! 
mujer embarazada fue golpeada tan salvajemc* 1 
que le provocaron el aborto. Cada noche los 
dados norteamericanos Iban a la prisión y escogí* 
varias mujeres que regresaban después do ate 0 *** 
horas arrastrándose, sus vestidos hechos jiro*'* 
gritando enloquecidas. ^ 

El 5 de Diciembre de 1950. cuando los n0l ¿. 
americanos se retiraron, los prisioneros fueron 
cados en grupos. Un testigo que estaba en el ® 
timo grupo se las arregló para escapar. Posten* 
mente descubrió que los restantes prisioneros " 
bían sido asesinados. 

C. ANAK ^ 

La ocupación norteamericana duró en 
desde el 18 de Octubre hasta el 5 de Diciem®^ 



de *S50. Durante e»e Üwnpó, «tendiendo « los ar- 
chivos presentado» por Mungr Youngf Song. presiden- 
te dei Comité Popular, los norteamericanos asesi- 
naron a 19,072 personas. La Comisión escuchó el 
testimonio de testigos presenciales de una parte de 
esos crímenes. 

Rl 2f» de Ortubre de 1950. una testigo fue cap- 
turada porqu.» su hijo mayor pertenecía al Ejército 
Popular de Corea. Su .segundo hijo escapó. La 
misma noche, los americanos condujeron a los pri- 
sioneros que sumaban varios miles, incluyendo al 
testigo y dos hijos suyos, al río, cerca de Tolmuzi. 
La gente estaba atada en parejas. Las ejecuciones 
se llevaron a cabo a tiros o bayonetazos. La tes- 
tigo estaba amarrada a una joven que fue atacada 
a bayonetazos. Declaró ella: “Me dispararon y 

ambas perdimos el conocimiento. Cuando lo reco- 
bré sentí mi espalda fuertemente presionada por 
los cadáveres amontonados sobre mí, y sentí la hu- 
medad de la sangre". Ella y la muchacha, aunque 
heridas, pudieron escapar. Los dos hijos más jó- 
venes de la testigo fueron ametrallados. 

A principios de noviembre de 1950. en la lo- 
calidad de Sinchang-Ri. en la región y distrito de 
Anak. unas mil personas fueron enterradas vivas. 
Así lo declaró un testigo presencial cuyo hijo y 
nielo estaban entre los enterrados. 

Durante su .retirada, las tropas norteamerica- 
nas ordenaron a la población seguir con ellos hacia 
el sur. Amenazaron a la genio Hiriéndoles que 
después de la retirada se iba a lanzar una bomba 
atómica sobre la población. Cuando millares de 
personas y sus familias marchaban en dirección al 
sur. fueron ametralladas. El testigo que pudo es- 
capar dijo a la Comisión que el número de muer- 
tos era de. 1.500. 

D. OTRAS LOCALIDADES 

Cuando la Comisión estaba en Sinchón, testi- 
gos de otras localidades llegaron y pidieron que se 
les diera la oportunidad de aportar pruebas. So- 
lamente en contados caso» pudo la Comisión ac- 
ceder a esta petición. Entre los interrogados esta- 
ban • *>ligos d.* las localidades de Haiju, la costa 
de Tong Cu ng y la isla de Ycng-Pyeng. 

Durante la ocupación norteamericana unas 
6 . 0 -M •» -isinas. hombrea, mujeres y niños fueron 
ase>it':i lo* en Haiju. incluyendo a los maestros y 
mime alumnos de la Escuela de Artes del 

dis'ii*». Un testigo presencial estaba en la cárcel 
ron e * »ruf>o de 500 p «rsonas que incluía mujeres. 

’J’od.t • -'a gente fue 'levada afuera en grupos para 
mni.v'M a tiros. Kt testigo pudo escapar. Uno 
de su familiares que estaba en uno de los grupos 
fue h ••■j i.» de bala tres veces pero »o murió y es- 
cap i mis i rrdv Los demás resultaron muertos. 

J.' t I» costa de Tong Gang. a fines de Diciem- 
bre de 195D, un testigo vio a los soldados ameri- 
canos asesinar a unas .*100 persona. incluyendo 
mujeres y niños. Las gentes fueron balaceadas o 
decapitadas con sables japoneses. Los soldados 
norteamericana tenían colecciones de esos sables. 

Durante los últimos días de Diciembre de 1950, 
se llevaron a cabo asesinatos en masa en la isla 
de Yeng Pyeng. Un testigo señaló el numero de 
víctima* en unos 2.000, en su mayoría muchachos 
7 muchacha» jóvenes. La* víctima* fueron tim- 
beada» o puesta» en un barco y ’anzadas poste- 
riormente al agua. El testigo oyó el tiroteo y es- 
cuchó m;í» tarde a lo» americanos haciendo co- 
mentarios sobre los ahogados. 

2. PROVINCIA DK PYONOAN DEI- SUR 

En esta provincia lo» miembros de la Comisión 
visitaron las siguientes localidades: Pyongyang. 

Soonchown, Anju. Kaichen, Kou-Woo-Ri, Nampo. 

A. CIUDAD DE PYONGYANG 

Cuando la retirada norteamericana, por medio 
de hojas sueltas y otros amenazaron al pueblo con 
•« bomba atómica y obligaron a millares de per- 
donas a cruzar el río Dai Dong. Durante el cruce 
a fuerza aérea norteamericana ametralló y bom- 
bardeó a aquella gente indefensa. El 4 de Diciem- 
bre de 1950. unas 1 000 personas y el 5 de Di- 
ciembre de 1950 unas 3.000 personas incluyendo 
muj *r“s y niños, fueron muertos de esta forma. 

B. SOONCHOWN 

Un testigo dijo rimo 14.7 persona^ incluyendo 
mujeres y niños pequeños fueron muertos el 27 de 
Noviembre de 1950. 

Otro testigo describió tres asesinatos cometidos 
Por los americanos en Octubre 21 y Diciembre 2. 

En el primer caso una mujer fue muerta a 
Uros y en el segundo dos mujeres y en el tercero 

Personas mtr-* '‘lias cinco mujeres grávidas y 
® ! gunos niños de 5 a 6 años de edad Las eje- 
cuciones tuvieron lugar en un barco del río en la 
local ¡dad de Karrg Dong R¡. 

C. ANJU 

El 11 de Noviembre de 1950, soldado» norte- 
moricanos de la División 24 mataron a tiros a 
I coreanos que se creía pertenecían al Partido de 

Trabajadores. Antes de ejecutarlos ellos fueron 
aprisionados, golpeados y torturado» sislemátiea- 
£*?nte. Varios fueron torturados con shocks eléc- 
lr *co* 

. El 19 de Noviembre de 1950. lo» soldados nor- 
*mericanos capturaron y mataron a cuatro co- 
_ ano». Tres días más tarde cogieron a 20 persa - 
** y la* asesinaron a balazos en un valle cercano. 
*v . El 23 de Octubre de 1950, en la localidad de 
Ri —de la región de Dong Myen, dis- 
*<> de Anju; los soldados norteamericanos rnala- 
n a 9 trabajadores lanzándolos vivos a un po/o 
9 tapiando el mismo con inedias 

*>. KAKWEN 

Noviembre de 1950, los soldados nor- 

mericanos asesinaron a unos 400 coreanos en la 


focal triad da Eui Ryong Ri. Uno* 30 bridados to- 
maron parte en este asesinato en masa. Antes de 
la ejecución los coreanos fueron hechos pririoneros 
durante ocho días, y muchos golpeada» y tortura- 
dos con apa ratos eléctricos. 

E. KOU-WOO-Rl 

El 23 de Octubre de 1950. un gran número de 
persona», incluyendo 60 niños d*- menos de 5 años 
de edad. 8 mujeres grávidas y 5 ancianos de más 
de 60 años, fueron muerto» a tiros por tres solda- 
dos norteamericanos y un soldado de las tropas de 
Syngrtian Rhee. 

E! 23 ó el 24 de Octubre de 1950. unas 90 
persona», incluyendo madres que II. -vahan sus be- 
bit os a las espaldas y algunos niños fueron muer- 
tos par soldados norteamericanos y tropas de Svng- 
man Rhee. Los adultos fueron asesinado» a tiros 
.v los niños enterrados vivos. Un t-sligo vio cuan- 
do moría su padre en esta nasacre. 

Un campesino, Ku Son Chin fue llevado por 
soldados norteamericanos y de Syngman Rhee jun- 
to con otros cinco campesinos a la> laderas d-* 
una montaña cercana, obligado a descender a una 
zanja recién abierta y tiroteado. Resultó herido y 
perdió el conocimiento. Aparentemente fue tomado 
por muerto, pues cuando recobró el con.H-imíenlo 
I»k americanos se habían ido y pudo escapar. 
Miembros de la Comisión vieron la tumba, en com- 
pañía de Ku Son Chin. Alt» vieron los restos d.* 
los cadáveres. 

El 23 de Noviembre de 1950. 50 persona» d.» 
Kwan Son Kwong fueron ametrallados por tropas 
norteamericanas. Entre los muertos se hallaban 
el padre del testigo y uno de sus hermanos. Ella 
presenció este asesinato. Su .nadie, abuela, cua- 
tro hermanas, la menor de tres años de edad, oíros 
dos hermanos y alrededor de otros seis niños de| 
vecindario cuya» edades fluctuaban entre r> y lí 
años fueron también asesinados. Algunos fueron 
balaceados, otros enterrados vivos. La testigo vio 
asesinar a los niños. Los otros cadáveres fueron 
descubiertos después de la retirada de las tropas 
del área. 

P. NAMPO 

El cinco de Dí-i-mhre de 1950, el mi>mo dio 
de su retirada, tropas n u * m.»i u i. ana.%. llevaron 6! 
t raba jad< *i«'s d*» uno fnrtorii a un refugio cercano 
y los asesinaron ameL-jl! in • •* y lun/ índoles gra- 
nadas do mano. 

PARTE II. TOBTIRV; ATOL Af'OXKS Y 
ASI-NINATOS COXTStA INDIVIDUOS 

Casos de asesinatos y vi daciones contra hom- 
bres. mujer**» y niñ i* cu-anos ofrecidos en esta 
sección han sido obtenidos »» n las mismas provincias 
que los hechos descrito» anteriormente. Solamente 
casos respecto de los cuales evidencias directas han 
sido investigadas y aceptada** fueron considerados 
en este informe. 

I. PROVINCIA DE HWANOIIAI 

A. SINCHON 

El mismo dia que las tr>»pa> norl ••americanas 
penetraron en la localidad d»* Wuol San Ri de la re- 
gión de Cho Ri, en Sinchen Mv-n ellos cometieron 
un asesínalo particularmente horrible con la fa- 
milia de Woo Mal Che. Los norteamericanos hicieron 
pasar un alambre a través de las manos, orejas y 
nariz del marido de la testigo. En su frente cla- 
varon con una puntilla, un diploma que había 
obtenido por su trabajo, el cual hallaron en el 
cuarto y lo torturaron hasta que murió. 11 hijos 
de la familia de Woo Mal Che cuyas edades fluc- 
tuaban entre 5 y 25 años de edad fueron muertos 
a tirios en aquel lugar. La nuera de Woo Mal Che 
a! ver que los soldados norteamericanos tortura- 
ban a su suegro trató de defenderlo. I^>s yankis 
la amarraron por el pelo de un árbol. 1« cortaron 
sus senos, le introdujeron un madero en su vagina, 
derramaron gasolina sobre el madero y le dieron 
fuego. Después la empanaron de combustible y la 
quemaron viva Alrededor de 20 soldados norte- 
americanos tomaran parle en este asesinato. 

En la localidad de Mi Cok Ri. región de .Tong 
Chang My<*n el 5 .1® Diciembre de 19.50. Bak Yong 
Nye. de 23 años de edad, fue violada por Iré* sol- 
dados norteamericano*. En la misma localidad y 
en igual fecha otra mujer d.* 28 años de ed.id 
fue violada por 1 soldados yankis. 

B. ANAK 

El 18 de octubre de 1950 en la localidad de 
Song San Ri. soldado» norteamericanos introduje- 
ron por la fuerza a todos los habitantes - adultos 
y niños— dentro del edificio de la escuela Una 
mujer llamada Ktm Iíwa 5>íl que trató de defen- 
derse contra una tentativa de violación fue desnu- 
dada en ?1 patio. Todos los prisioneros fueron 
obligados a presenciar la» demás torturas a que 
fue sometida. Un madero de 1 metro de largo fue 
introducido en su vagina. Murió inmediatamente. 
Su cuerpo fue colgado en un poste de telégrafo 
donde permaneció hasta el final de la ocupación 
norteamericana. Toda» aquellas* escena» fueron 
fotografiadas por lo» yankis 

Otras diez mujeres fueron violadas por do» o 
tres saldado» una detrás de otra. También fueron 
golpeada» con maderos, pateadas y los madero» les 
fueron colocados entre las piernas. 

Los niño» fueron arrancados de los regazos de 
sus madre». Golpiza», violaciones y asesinatos, se 
extendieron durante ocho días. El 26 de octubre 
de 1950. los su|MH vivientes fueron llevado» a la 
orilla del mar y ametrallados. La testigo »e fugó 
del convoy al detenerle en el camino debido a 
una emboscada y mientras los guardianes se dis- 
trajeron momentáneamente. Ella fue la única que 
quedó viva. 

En Sam Seng Ri, Yon Jin Myen, distrito de 
Sunchen, cuando el hermano de doce año» de edad 
dei testigo Kim Hyen Choon trató de defender a 


su padre de una golpeadura de las tropas norte- 
americana» ésta» patearon al chico y le aacaton 
los ojo». 

a SARIWON 

Et 25 de octubre de 1950. en la ciudad de Sa- 
riwon, un soldado norteamericano con la» letra» 
MP en su brazo, cometió un crimen horripilante 
con un hombre llamado Kim Chan Du. Usando un 
cuchillo cortó la piel de la víctima desde el cuello 
hasta el ahdómen y comenzó a desollarlo vivo, co- 
mo tuvo algunas dificultades en tan terrible tarea 
le lanzó piedras a su victima hasta que ésta mu- 
rió. 

Et 11 de Noviembre de 1950 una muchacha 
fue violada por tres americanos, también fue cruel- 
mente golpeada, pateada y obligada a tragar una 
cantidad oxee-iva d** agua. Otros soldados violaron 
a una mujer de 56 años de edad. 

D. HAIJU 

En l.i ciudad d»* Haiju. soldados norteamerica- 
nos torturaron a una joven coreana nombrada Jo 
Ok !Ii. que era presidenta de la Organización local 
femenina y estaba presa en el mismo cuarto que 
la testigo 1 c acuerdo con el testimonio de la tea- 
ligo que fue interrogada por miembros de la Co- 
misión t f opa*- norteamericanas la sometieron a 

lentas torturas, sacándole primero los ojos, cortán- 
dole después la nariz -y más larde cortándole lo» 
s-*nos. 

2. PROVINCIA DE PYOXGAX DEL SUR 

A. CU DAD DK PYONGAN 

crímenes y atrocidades norteamericanas 
fueron numerosas en la ciudad de Pyongan. Crí- 
menes individuales típicos fueron las violaciones, 
torturas y asesinatos. Aquí- so ofrecen algunos ca- 
sos: 

El 24 de Octubre de 1950. en Yin Heung Rl, 
toda la familia de An-Duk-Sil formada por el pa- 
dre. |a madre, dos hijos, dos hijas y oíros 11 fami- 
liares. incluyendo entre todos 8 niños de los cuale» 
dos eran bebitos. fueron enterrados vivos por diez 
soldados norteamericano». Los cuerpo* fueron har 
liados cuando la tumba fue abierta después de la 
retirada d ' tas tropas norl en m Tiranas. 

En Y: ig Heung Ri. del 5 de Noviembre al 3 de 
Diricmhi • de 195). Tortura por shock e'éetrieo y 
golpeadura do la civil Choi Ki Ok. de 25 aráis de 
«'da I. |uo también fue desnudada y anasUala des- 
nud i por la calle. Se je acu<ó de ser una “roja". 

En Sosig Seuk Ri: 25 de Noviembre de 1950. Ase- 
sínalo de la madre do Kim Young Sook. de 12 año» 
de oda I La mataron a tiros por acusarla de “roja". 

Cho Ituk Reul, maestro de escuela, fue apturado 
en Heung Ri. y detenido del 2 de Noviembre a! 3 
de Diciembre de 1950. acusándole de ser “rojo". 
I.o torturaron y asesinaron. Ge K¡1 Ryeu, su ma- 
dre. fu»» capturada, aprisionada y golpeada porque 
“habia parido un rojo". 

B. KAICHEN 

En Octubre 25 de 1950. los norteamericano» 
sacaron ie su casa a un soldado coreano y a »u 
madre. Los mataron a ambos descerrajándole» un 
balazo a n ?| cuello. El padre, que estaba escon- 
dido en los monte» cercanos, vio los arrestos y más 
larde recuperó k>s cadáveres. 

En Octubre de 1950. soldados norl eamer ¡cano» 
detuvieron a la madre de cuatro niños de su casa. 
Dos de lo» niños --una niña de siete año» y un va- 
rón de dos que se agarraban de la falda de la ma- 
dre fueron muertos por los soldados norteameri- 
canos. estrangulando a la niña y golpeando al niña 
con la culata de un rifle en presencia de la madre. 

El 17 de Noviembre de 1950, Ree Sam Sil, 
miembro principal de la organización femenina lo- 
cal fue llevada a la cárcel donde permaneció has- 
ta Noviembre 29. Fue torturada con dispositivo» 
eléctricos, violada por los soldados, desnudada y 
arrastrada desnuda por las calles. El mismo día de 
la retir.id.» de |.-is tropas norteamericanas pudo es- 
capar. 

Desde Noviembre U hasta Noviembre 29, el 
testigo Kim Yong Son estuvo en la cárcel. Fue 
golpeado v torturado con electricidad. Et 29 de 
Noviembre de 1990 fue llevado con otros prisione- 
ros para matarlo. Recibió un tiro resultando gra- 
vemente herido, perdió ?| conocimiento, despertó 
por la noche y logró osea par. 

C. ANJU 

Heung Hyep Ri: Detenido y torturado con etec- 
tr¡e¡dad y golpeado. -I Joven maestro Kim Tal 
Stvui de 25 años, pudo salvar la vida. Se le acu- 
saba de ser “un rojo". Ello ocurrió entre el 20 
y *1 50 de Noviembre de 1950. 

Rook Soong Ri: Captura de Chai Ming Som 
como “rojo", golpeado en prisión y asesinado pos- 
teriormente Su cuerpo fue extraído de un lago 
cercano por su padre. Noviembre 19 de 1950. 

Book Soong Ri: Captura y asesinato- de tre» 
campesinos que rechazaron la confiscación de su* 
granos, sin autoridad ni recibo de compensación. 
Noviembre 19 de 1950. 

r>one Maing R¡: Captura de Pak Chang R<*. 
de 38 anos de edad, campesino, el 23 de Octubre 
de 1950 por negorse a entregar puercos y grano» 
sin muestra de autorización o recibo de compen- 
sación. Asesinado el mismo día (con otros), siendo 
amarrado y lanzado vivo en un pozo con la oa- 
beza para abajo. El cadáver fue recuperado- por 
su madre un mes más tarde inmediatamente de»- 
pués de haber evacuado el área las tropas norte- 
americanas. 

O Ri: Noviembre de 1950, asesinato de Ri Seuttt 
Ok. mujer casada de 28 años después de habct*e 
resistido a «*r violada. 

Koo Teung Ri: Noviembre 20 de 1950. El niño 
Cha Deuk Keun de doce años de edad, fue deteni- 
do con sus padres/ Se intentó asesinarlo ametra- 





liándolo. * Sus- padres* murieron pero el chico re- 
sultó solamente herido y pudo escapar. 

Son Seuk Ri: Noviembre 25 de 1950. Asesina- 
to de la madre de Ri Yonn Sook. de d«»cc años de 
edad por amelrallamionlo acusándola de que era 
•'roja”. 

Boug Rim Ri: Noviembre 21 al 29 de 1950. 
Golpeadura y asesínalo de Ri Wha S«»«»n *ampe- 
sino, por n-husur entregar g*anos in autoridad o 

recibo de compensación. _ 

Nong Rim Ri: Noviembre 20 al 50 de 1950. De- 
tención y encarcelamiento de toda la familia de 
un campesino incluyendo tres niños, por resistirse 
a la confiscación de granos. A>esinaio d«* la madre 
y un niño e míenlo de afínalo de olm* d«.s ñiños 
incluyendo a Ri Yo m Sook. «le l»’, años «9* edad. 
Los dos niños supei \ i\ ienles re-uhaioji h«-ii<i«>s por 
granarlas pero lograron «-scapar. 


I). SOON Uilt.N 


Sang Ri: Novi 
§eñ«n a Ri d«* 01 añ >s 


mine de 1950. Viola. -ión de la 
de edad. 


E. KOON-WOO U1 

El 23 de Octubre de 1950. »*u paisano, nombra- 
do O-Bcng-Nyung, fue detenido y • H:uvHa«l«>. tor- 
turado con un hierro cándenle por i.npas «ta ña- 
man Rhee, bajo las órdenes y en pre nca de sol- 
dados norteamericanos. 

Kste testigo también declaró sobre tas torturas 
y asesinatos de una mujer nombrada Jon >ong 
Úyek en la misma prisión por norteamericanos J 
tropas do Syngman Rhee. 

En esta sección del Informe la Comisión se ha 
ceñido a una declaración de aquellos he hos que 
fueron probados por evidencia directa, la cual, en 
la opinión de la Comisión, fue corroborada y esta- 
blecida más allá de toda duda. Un considci .«ble vo- 
lumen de declaraciones escritas fue entregado a la 
Comisión, los cuales habían sido tomados en « umi- 
ta sólo por \¡a de corroboración de los hechos pro- 
bados por evidencias primarias. Fuimos invitados 
a investigar muchos casos similares a aquellos con- 
signados anteriormente en varios lugares del país, 
y fue solamente el tiempo con que contábamos lo 
aue impidió que esto se hiciera. 

Los miembros de la Comisión se consideraron 
especialmente satisfechos en cada caso al probarse 
aue las victimas fueron indisputablemente civiles, y 
merecedores de ser tratados como tales; que no 
•e lee dio la oportunidad de un juicio o siquieia 
m lee acusó de alguna ofensa contra la fuer/a de 

ocupación. , . . . . . 

Las circunstancias que rodearon la detención 
o asesinato en masa de personas revelan ciertos as- 
pectos comunes en todos los lugares importantes 
«ue la Comisión visitó y no pueden por lo tanto 
*n opinión de la Comisión, ser tratados simple- 
mente como casos de excesos cometidos por sol- 
dados individuales o por unidades. 

Loe crímenes al por mayor caen substancial- 
mente en dos categorías: El asesinato de los habi- 
tantes de una localidad y el asesinato de refugiados. 

En lo primero, se estableció que al entrar en 
«na localidad las tropas norteamericanas solos o 
atando para sus propósitos tropas auxiliares de 
JUm groan Rhee o también usando agentes japone- 
ses capturaron las familias de todos los hombres 
míe servían en el Ejército Popular de Corea o de 
Sombres que trabajaban en empresas estatales o 
del Gobierno, o que eran miembros activos en el 
Partido de loa Trabajadores o en el Movimiento 
te la Liga Femenina. En muchos casos esto sig- 
nificaba en la práctica la detención de todas las 
lamillas en las cuales no aparecían hombres jo- 
venes. En casi todos los casos los detenidos m- 
aluián hombres, mujeres y niños de todas las eda- 
des. En algunos casos todos los habitantes civiles 
te una localidad fueron detenidos. Además, en mu- 
ehae aldeas campesinos y sus familias fueron a pre- 
tendidos cuando rehusaron entregar grano y otros 
víveres sin que se les mostrara documentos auto- 
riaando la requisa y sin que se les ent-egara recibo 
a ae les ofreciera compensación. 

Mientras los asesinatos en grupos «ontinuaban 
en cada área a lo largo del periodo de ocupanon. 

K eeia que el mayor número de aquellos muertos 
ron exterminados tanto dentro de los primeros 
tías de la ocupación, o inmediatamente antes de 
la retirada de la zona. En cada pobla- ión visitada 
ae Vela claro que las tropas de ocupación el día 
unten o el día de la retirada habian detenido a la 
lente por cualquier motivo exterminándole deli- 
beradamente. 

En cuanto al asesinato de refugiado». se 

divide en dos períodos: (a) Cuando las tropa* nor- 
teamericanas avanzaban hacia el norte en Septiem- 
bre y Octubre de 1950 grandes números «1c refu- 
giados que escapaban hacia el norte fueron detenidos 
por las tropas que avanzaban particularmente en 
las áreas do Sinehon y Anr*k. Estos refugiados po- 
dían distinguirse claramente como talos «familias 
completas incluyendo mujeres y niños. Los hom- 
bres usando las tradicionales ropas blancas corea- 
nas y las mujeres largas faldas de colores) que 
no estaban en esos momentos mezclados con ti opas 
del Ejército Popular de Corea. Estos grupos resul- 
taron sistemáticamente exterminados como se rela- 
tó anteriormente. 

<b) Cuando las tropas norteamericanas si re- 
tiraron en Noviembre y Diciembre de 1950, so es- 
tableció que un gran número de habitantes de las 
grandes ciudades fueron inducidos por medio de ho- 
L fe» presas y amenazas a creer que la bomba ató- 
nica podría ser lanzada y que ellos debían dirigirse 
Hacia el sur con las tropas norteamericanas. Estos 
refugiados fueron deliberadamente exterminados 
por. miliares a manos de los yanquis. 

* Las torturas y bestialidades cometidas contra 
Individuos revelan otra vez un patrón común de 
conducta a través del área visitada y no pueden 
ver consideradas como excesos sadlsticoe de mdivi- 

a cene completa de casos citados en este ca- 


pítulo del informe no debe ser tomada como toda 
la evidencia de casos cometidos pero si como típica 
de un vario númejo de casos similares sometidos 
a la atención de Ir. Comisión para su examen. La 
tortura de pegonas por golpeaduras, pateaduras, 
shocks eléctrico*. d« llamamiento excesivo de agua 
por la nariz y garganta, trucidación de varias pai- 
tes dei cu.-rpo. mutilación y la muerte por dispa- 
ros. bayonetazos, sufocación, explosión, quema en 
vida y sepultura en vida podrían ser repelidas una 
y olía \ez detalladamente. 

La Comisión sacó conclusiones de los hechos 
establecidos que serán señalados más larde. 

Capitulo 5 

AT.Ui! E< AEREOS A LA POBLACION CIVIL 
I. l)t>TRI CCION DE CIUDADES V ALDEAS 

Mientras viajaban a través de muchas regiones 
de Corea, al norte del paralelo 38, los miembros de 
la Comisión han visto por sí mismos que todas las 
poblaciones por donde pasaban, o en las cuales per- 
manecían. estaban completamente destruidas o te- 
nían solamente un pequeño número de edificios in- 
tactos en pie. También vieron grandes daños en 
muchas aldeas. Investigaciones de algunos ca«»s 
característicos establecieron las circunstancia* en 
las cuales eria dest'rucción fue realizada por ata- 
ques aéreos de aviones norteamericanos: 

(11 I.A CIUDAD DE PYONGYANG 

La capital de Norcorea es una gran ciudad do- 
minada ppr el monte Moran. Antes de la guerra 
teiiin una’ población de 464,000 habitantes que ha- 
bía bajado a 180,000 en diciembre 31 de 1951. 

El Presidente Delegado del Comité Popula r 
Municipal ofreció a la Comisión la siguiente in- 
foi mnción: 

Desde Junio 27 de 1950. la ciudad de Pyong- 
yang ha sido blanco de muchos ataques acr**os Lin- 
io de día come de noche. En el curso de «vl«»s 
bombardeo*, más de 50,000 bombas (explosivas, in- 
cendiarias y multiexplosivas) han sido dejadas 
en la ciudad. Hasta Diciembre 31 de 1951, do Rn.oon 
casas, 64.000 fueron destruidas. Solamente en «I año 
1951. 4.768 personas fueron muertas, y 2,438 gmw- 
nnnte heridas por estos bombardeos: 32 hospital»** y 
dispensarios. 64 iglesias. 99 escuelas y edificios uni- 
versitarios, un n^iseo, 29 teatros fueron completa- 
mente derruidos. Los hospitales que estaban bajo 
el control de le administración civil fueron marcados 
con una cruz roja. El 1$ de Agosto de 1950. H 
Consejo Militar de la República Democrática Po- 
pular d? Corea dispuso que todos los edificios y 
vehículos utilizados en el servicio de salud pública 
debían ser marcados con la cruz roja tan pronto 
como fuese posible, de modo que la señal pudiera 
ser claramente reconocida desde el aire y desdi.» 
cualquier .punto 

El «ub-jefe del Estado Mayor del Ejército Po- 
pular de Corea declara que la ciudad de Pyong- 
yang no posee un solo arsenal ni ninguna fábrica 
que fuese utilizada para fines militares. Ni tenia 
ningunas tropas estacionadas allí para la defensa de 
la ciudad. Y aún más: nunca ha tenido bateiias 
antiaéreas en la ciudad; estaban situadas fuera y 
a alguna distancia de la ciudad. 

* Los miembros de la Comisión han visitado la 
ciudad y han visto la destrucción completa de la 
mayoría de las viviendas. Ellos han visto las rui- 
nes de varias iglesia*, aún reconocibles por los res- 
tos de sus campanarios. También han visto las rui- 
nas de la Universidad de Kim II Sung. Este gran 
edificio, situado en un monte lejos del centro de la 
ciudad fue bombardeado varias veces antes y des- 
pués de haber sido incendiado por das tropas norte- 
americanas cuando evacuaron la ciudad. 

Los testigos describieron uno de los bombardeos 
de Pyongyang en esta forma: 

Él 16 de Septiembre de 1950, cuando se rom- 
bal ia a considerable distancia de allí, la ciudad fue 
atacada primero con bombas incendiarias por más 
de 100 B-29 v entonces, después de una pausa, por 
40 Gramans. Estos ataques se llevaron a cabo con 
buen tiempo desde alrededor de la diez de la ma- 
ñana hasta la una de la tarde. Bombas muli ¡explo- 
sivas que estallaban primero en el aire y después 
al hacer contacto con la tierra, fueron lanzadas por 
primera vez en la ciudad. 

Los incendios de las casas causaron muchas vic- 
timas. Estas victimas incluyeron muchas personas 
que trataban de refugiarse en el monte Moran, cer- 
ca del Monumento de la Liberación. En este lugar 
solamente hubo 70 muertos y cerca de la entrada 
del refugio 1“ muertos má*. Entre los edificio* de*- 
t luidos durante este bombardeo, pudo identifican*» 
por su campanario y su cruz una iglesia *iiun«fn en 
el barrio do Kvvang Hu Ri. 

Oíros ataques aéreos fueron hechos, especial- 
mente en Diciembre 3 de 1950 «durante la noche) 
por un grupo de 6 B-29; otros ataques ocurrieron 
durante el día con un tiempo magnifico » 1 8 «te 
Diciembre, por 7 B-29 y en Diciembre 24 de 1950 
por 6 B-29; el 27 de Diciembre de 1950 por 11 B-29: 
el 3 de Enero de 1951 por mucho? B-29. con bom- 
bas incendiario*; el 30 de Julio do 1951 por 50 a\ io- 
nes de retropropulsión volando muy bajo; e| 15 de 
Agosto de 1951 por un gran número de * a/as y 
bombardero*. Muchos de estos ataques se llevaron 
a efecto después de la salida de las tropas norte- 
americana; que ocuparon la ciudad desde Oclub» e 
19 hasta Diciembre 3 de 1950. Numerosos testigo* 
ofrecieron detalles a la Comisión de la destrucción 
de iglesias y escuela*. 

(2) LA CIUDAD DE SOONCIIOWN, EN LA 
PROVINCIA DE PYONGAN 

En esta ciudad, cuando no habían tropa*, ni 
baterías antiaéreas lo mimo en los momentos del 
ataque que antes, y teniendo solamente una fábri- 
ca de productos químicos, ha sido bombardeada 
muchas veces y casi completamente destruida. 

Los testigos escuchados por la Comisión dieron 
detalles completos de la destrucción causada por 
los más intensos ataques: 

El 4 do Diciembre de 1950, un día después de 


la retirada de las tropas norteamericanas de la ciu- 
dad, una escuela que podía identificarse fácilmente 
por sus terreno? de juego, fue bombardeada y des- 
truida. 

El 15 de Diciembre de 1950. un ataque matuti- 
no «le los ‘vhovros" destruyó i n g»an numero de 
edificio? y causó muchas baja*. 5u personas resulta- 
ron muertas durante el ataque, de la* cuales 11 fue- 
ron ametralladas. 

El 11 de Enero de 1961 unos 30 P.-29 bombar- 
dearon la población y desti uyonc) algunas, iglesias 
que cía imposible confundir con nii.s edificios. 

0D LA CIUDAD l)E KAIUIIEN. EN I.A PRO- 
VINCIA DE PYONGAN DEL SUR 

Esta ciudad fue completamente reducida a 
ruinas. 

Uno de los testigos escuchados por la Comisión 
dijo que los más intensos ataques fueron los del 20 
de Julio y el 13 de Octubre de 1950. En estos dos 
ataques solamente, de una población de 7.500 habi- 
tante?. casi 1.000 fueron muertos y 600 gravemen- 
te heridos. Los aeroplanos descendieron y ametra- 
lla ion a los civiles en las calles. 

Otro testigo dio detalles de la «tari moción de 
una escuela fácilmente idonGfícnhle «.»mo tal du- 
rante el ataque de Agosto 13. 

La Comisión visitó las ruinas de esta ciudad. 
No parecía que existiera una s«da vivienda sobre 
la i ierra. 

Cada hospital, escuela, ig liria «• edificio públi- 
co había sido destruido. 

Las delegadas de la Federación Democrática 
Internacional de Mujeres que visitaron Kaichen en 
Mayo de 1951, informaron en su reporte que días 
pudieron ver una gran cruz roja todavía visible en 
los restos del techo de uno de los hospitales de la 
ciudad; pero cuando los miembros «le la Comisión 
comieron en Kaichen en Mar*.) de 1952. esta mat- 
ea no podía ser vista debido a qm» ya había sido 
destruido »*n est Intervalo d r»**i»» del edificio. 

De las 1.342 casas que halda antes de la gue- 
rra. '.ola ncnto quedaban en i»»* 15, 

La población actual »** *!*• 460 perdonas, la ma- 
yoría viviendo en hoyos «•avado* en lo* montes cer- 
canos o «'ñire las tuinas de la ml-nui chutad. 

No habla tropa*, ni hdcitas a»Hta«V«»a*. ni oh- 
j« i¡vos Militare* en la población. aparte de una li- 
n« a de ferrocarril en lo* suburbios. 

(4) LA CIUDAD DE ANIU 

Esta ciudad ha sufrido muy se» los «taños. 

Dos hospitales, una iglesia emólien y mucha? 
escuelas han sido destruidas por lo* ataques. 

De 2,708 casas de viviendas • •u»* «\ ¡ritan antes 
de la guerra, 2,172 han sido d« *t rubín*. 

En uno de los bombardeo*. «•■ «ha |M>*d«*i¡nr a la 

retirada «le las tropa* yanquis, f muertas 63 

personas. 

Ninguno de pstos edificio* «Italia situado en las 
"cercanías de la vía ferroviaria; no había formacio- 
nes militares en o cerca de la «dudad: ni baterías 
antiaéreas, ni instalaciones militare*, ni fábricas 
que fueran utilizadas para promwbn* militares. 

(0) LA CIUDAD DE NAMPO 

El Vicepresidente del Comité Popular de Nam- 
pe informó a la Comisión lo siguiente: 

La ciudad, que tenía 100.000 habitante* antes 
«le la guerra, fue atacada e| 6 de Julio de 1960 por 
primera vez por aviones norteamericanos, inclu- 
yendo varios B-29. 

En el curso de este bombaixtao, un granero fue 
atacado y se destruyeron gran cantidad de sa«*os de 
cereales. 

Nuevos ataques túvieron lugar en Julio 8 y Ju- 
lio 12 de 1950. En el curso de este último bombar- 
deo, 17 eseuelas, 2 hospitales. 2 dispensarios y un 
teatro fueron destruidos. Los bombardeos prosiguie- 
ron hasta la ocupación de la ciudad por las tropas 
norteamericanas, y después de la evacuación se re- 
novaron los bombardeos por aviones y buque* de 
guerra. 

Criminales y violentos bombardeos realizados 
j*>r B-29 se produjeron el 6 de Mayo de 1951. 

No habta tropas, ni instalaciones militare*, id 
fábricas de armas en esta «dudad. La bahía sola- 
mente era usada por barcos pesqueros. 

Una vidriería y una fundición rimadas fuera de 
'la ciudad hablan sido destruidas desde el comienzo 
•le las hostilidades. La vía ferroviaria había sido 
bombardeada repetidamente. 

Durante *u visita a la • iudad, lo* miembi«>* de 
la Comisión vieron la total d«?st ru«*ción «le la ciudad 
y las ruinas del gran edificio «lo una escuela de en- 
señanza secundaria. Esta escuela criaba situada 
aisladamente en un montc«‘ill«> y rodea» la por terre- 
nos «le deportes. Las ruinas de varias iglesias y de 
un hospital, lambién rodeado* »>«»r t «'i-renos abtari os. 
fueron vistas También vicion Lazos de una <‘> u/ 
«oja pintada en el tocho «fot I- •>- i>'t ;¿I Vucbn* 

.*• s de amet cuitamiento pud-'i.»i ••Nerval 1 ' o. 

id) LA CIUDAD DE SARIW*)*’ 

HNta ciudad estaba « • >»*opl« 1 n»n«*ni« > «h-riiuida* 

El Presidente delegado «!• 1 Comité Popular Mu* 
mcipal indicó a la Comisión que la ciudad había si- 
do bombardeada frecuentemente. Los más violentos 
ataques fueron realizados «‘on buen tiempo en Sep' 
riembve 14, Septiembre 21 de 1950; Octubre 12 
1950; Febrero 5, Abril 3 y 23, Marzo 15. Agosto *• 
Oot. 12 y Diciembre 25 de 1951 por B-29, dos aviones 
de hélices y Gramans. El número de bombas dej*' 
•las caer sobre la ciudad se calcula en 3,000. 

En la ciudad m> habla fábricas usadas para 
pósitos militares, ni tropas estacionadas, ni 
«ñones militares, y la linea férrea no ve había usa 
«lo desde el inicio de las hostilidades. Las baten*® 
antiaéreas vmieron a instalarse en la segunda 
t.ad del año 1951. n ^ 

Entre los edificios destruidos en «d curso de 
bombardeos estaban 11 escuelas 1 biblioteca fr* 



Itftea, 4 clubes, 4 Iglesias, 16 dispensarios y hospita- 
les. Estos hospitales estaban bajo la administración 
civil y marcados con una cruz roja de acuerdo con 
las instrucción! >. del Comité Popular. 1,391 pe» *>nas 
murieron por el bombardeo y los amctrallami* r¡ios 
y más de 3,000 sufrieron heridas. 

<7) I-A CU DAD l>K SINdIOV 

Numerosos bombardeos se realizaron por B-*29, 
dos aviones de hélice y Gramans, pai üculai mcnle 
en Agosto 13 do 1930 y Diciembre >3 «le 1931. 

Los ataques ocurrieron generalmente durante 
el día y cent ando con un tiempo magnifico: duraron 
entre media hora y una hora. No hubo nunca com- 
bates cerca de la ciudad. 

La ciudad de Sinchon no tenia fábricas oue fue- 
ran usadas pata fines militares; no había instalacio- 
nes mililares ni haterías antiaéreas. No había tro- 
pas estacionadas allí. 

La vía férrea había sido destruida al principio 
de la guerra y no se usaba. 

Los hospitales eran administrados civilmente y 
estaban malvados con una cruz roja. 


(h) LA Cll IIAI) DE ANAK 

El Presidente del Comité Popular Municipal 
apunto que la ciudad había sido bombardeada con 
mucha frecuencia desde el romienzo de las hostili- 
dades. Los ataques principales fueron realizados al- 
rededor de Septiembre 20 de 19.30 y durante los me- 
ces de Abril y Mayo de 1931 por B-29 y “chorros". 
No había soldados estacionados en la ciudad. No ha- 
bía instalaciones militares, ni fábricas usadas pata 
Unes militares, ni baterías antiaéreas, ni líneas fe- 
rroviarias. 2 iglesias, 8 escuelas y 1 hospital fueron 
destruidos. El hospital estaba bajo administración 
civtt v marcado con una cruz roja. 

911 personas fueron muertas por los ametralla- 
mientos desde el aire. 

En la época de los bombardeos, el frente estaba 
• una distancia entre 120 y 200 kilómetros de la 
ciudad. 

<9) LA VILLA DE YONKANti 

Tíos miembro»* d»' la Remisión creycmn útil in- 
vestigar un «aso, tomado como ejemplo, de una al- 
dea destruida por los bombardeos y v ¡rilaron la \ i- 
Ha de Yonglcor.g. 

Esta villa está situada al suroeste de Pyong- 
yang. Fue atacada el 12 de Enero do 1931. a las ti 
do la mañana, durante tros horas por seis aviones 
do dos motores quo dejaron caer alrodedor do 130 
bombas incendiarias y ametrallaron a los habitan- 
tes. Do 113 casas 36 fueron completamente incen- 
diadas. Hubo 8 personas muertas incluyendo a 6 
hiñes de 2 a 1.3 años do edad y 2 personas grave- 
mente quemadas. 

Los ejemplos precedentes muestran que los 
Aviones norteamericanos volaron sobre dudados y 
Vllas detrás de| fronte que no tenían objetivos mi- 
litares. Los aviones las bombardearon sin disci imi- 
tación, y causaron muchas bajas entre la pobla- 
ción civil. Hospitales, señalados por una cruz toja, 
•si como iglesias y escuelas fácilmente reconoci- 
bles, fueron destruidas. 

I DESTRUCCION DE EDIFICIOS AISLADOS 


<1) DESTRUCCION DE UNA ENCI ELA EN 
ROO RYEN RI 


El 11 de Marzo de 193*2, a las 9 y 30 de la mu- 
hana, cuando la Comisión llegó a esta localidad pa- 
realizar investigaciones, 4 aviones < iraniana ata- 
ron una escuela con bombas explosivas. í.a es- 
JUJGla estaba situada a un kilómetro de las casas ha- 
rtadas. Esta escuela era fácilmente indentificahlo 
I** la forma de su construcción. No podía siquiera 
confundida con una fábrica. 

Los miembros de la Comisión pudieron ver a 
arribo que el edificio estaba intacto. Posierinr- 
^nte el techo fue dañado por el bombaideo. Los 
J^oplanos descendieron en picada y ametrallaron, 
no causaron ninguna victima. 

1-a villa de Koo Ryen Ri está situada a 40 k»- 
‘¡Jjtetros de cualquier vía férrea. No tiene instala- 
militares, ni fábricas usadas para finos mili- 
ni tropas estacionadas allí. 

Inmediatamente después del bomba ideo, b»s 
Jtembros de le Comisión escucharon la evidencia 
testigo que había visto el bombardeo. I'*»* 5 
ros de la Comisión también examinaron los 
por si mismos. 

<2) DESTRUCCION DE EDIFICIOS 
DE CULTURA 


5¡femb 

«•ño* 



El Presidí uto <lel Comisariado |ia»a la Tnvrslí- 
•^ c *ón y Conservación de Objetos Culi ui ales ha su- 
JhJhistrado a la Comisión un informe sobre la rie«- 
/JJ c ción do edificios y objetos cuUuialcv. También 
gjé re 6ó a la ('omisión una^ lista do 29 edificios 
Ampios, Palacios, Pabellones) de gian valor ar- 
j eclógico ailistieo o histórico que fueron deriiul- 


«o, 


Estos edificios fueron bomba ideados g*nnal- 


nte poco después de la reinada de las tropas 
*|jSamoneanas. El comando norteamericano no 
ignorar el valor cultural do los objetos hom- 
meados. El Presidente señaló que muchos de Jos 
Wtcloi 

arquitectónicos de acuerdo con las tradioio- 


* fuo,s ‘ n construidos con los acostumbrados 
H^*»os arquitectónicos de acuerdo con las tradicio- 
lL re ltgiosas. Entregó muchas fotos a la Comisión, 
h,L 0,J ®les mostraban que los templos destruidos e«?- 
,C n instruidos en grupos de edificios de estilo 
cístico y muchos estaban situados en lugares 

e* r Comisión se dirigió a Pyongyang para ha- 
*¿ ftn ‘ n ^tigacione s sobre la destrucción del templo 
ttiw M y° n que ^ra uno de los más viejos edif icios 
p^juido* en el «siglo XI. Estaba situado en un 
en las laderas del monte Morón mirando 
: N ^7 rio Dai Dong. No había otro edificio en 
Sondad de este templo. 

bombardeo del templo de Yang Myon tuvo 
** 3 de Enero de 1931 poco después de la re- 


tirada de «leis tropas norteamericanas. Fue atacado 
oor B-29 con bombas incendiarias durante buen 
tiempo y enlre las 10 de la mañana y las *2 de la 
tarde. En el curso del mrono ataque fueron licua- 
das bombas en la ciudad a 800 metros del tenido. 

Ninguna otra fiarte ri< l Monte Morón fue bom- 
bardeada en ese dia. 

Al visitar e| lugar, los miembros de la Comi- 
sión pudieron i«->iifi«-ar que el templo oslaba emn- 
plelanienlo rir.-l rui<lo. 

La 0»m>-'on en sus pndonyados viajes a Ira» ós 
di' Horca ha visto por ri mi-ma la terrible «l«-*-ii no- 
ción de » isubuVv y villas, «lo hospitales. ¡glorias. 
cit«Ia<. fáb» ¡c.\s. molinos y medios di* oomunie;i-*¡«'«n. 
lía v i-l por sí misma en innumerables o<*a>joncs 
la de>i nieeiitn eau>ada por bombardeos indi-í*i ¡mi- 
nados en « ¡i-los que no podían haber sido ronfun- 
d'»d«is fon «¿h¡í *ivns militares según establecen la** 
leyes Internacionales. La diferencia entre eiudaíl •> 
defendida* e indo fen^as no existió apai enlenvme. 
Si un edificio estatal protegido o no por las n-g'ilri- 
rinnf< ri* gneirn |iareee que no se es lima ha ••«»mo 
gran difert»‘ie¡,i. 

T;»mbién ha visto como c] pueblo coreano a 
pesar He la cuslnireión de sus hogares y villar 
tá viviendo hoy. En hoyos cavados entre los re ios 
de ciudades. nn hoyos cavados en las faldas de !•»« 
montes, el puc hlo coreano ha continuado sus ocu- 
paciones diarias atendiendo los campos, trabajando 
en fóbt'ieas subterráneas, enviando los niños a es- 
eiK las bajo t¡cira o situadas en cavernas y en mis 
momentos lime* asistiendo a un cine o un teatro 
subterráneo. 

La devastación causada por aviones norteame- 
ricano* es contraria a lodos los conceptos de la ley 
inlernaeion.i 1 . y «Jebe ser atendido asi. 

CAPITULO « 

OTIJOS CRIMENES DE OI 'ERRA 

A. DESTRUCCION DELIBERADA DE LA 
PROPIEDAD CIVIL 

En «-a.'i tubas los poblaciones o villas ominadas 
en algún momento p«ir tropas yanquis y visitadas 
jan* miembros de la Comisión fueron presentados 
• •ns-is de destnn*eión deliberada de propiedades civi- 
les tiara **»i examen y se hicieron informes por las 
Comisiocí’s In-est ¡gado rus designadas ñor Comités 
Populares Locales después que se produjo la o\ a- 
i'iiación de las fuerzas norteamericanas. 

La <Vnus ! ór inve.rii"ó casos típicos en algunas 
ciudades e ¡ni fi rogó a teriign* presenciales. 

—EL DISTRITO DE RAI SlfEN. El moderno 
edificio donde funcionaba la escuela de enseñanza 
primaria y secundaria de Kai Shen. que se levan- 
trilla en <u- i.roplns terrenos fue utilizado durante 
la ocupa* ¡ón d* la población por las tropas norte- 
Jm»»i iconos para fines mililares. El 30 de Noviem- 
bre de 1930. que fue el dio que ellos evacuaron la 
población l.m/urnn ga-olina dentro de los edificios 
los cuales fuetnn incendiados y destruidos. Otros 
edificios púl>lic*»s del distrito también fueron d*»s- 
l » nido*. 


SOON CIIOWN. PROVINCIA DE PYONGAN 
DEL SUR. El A de Diciembre de 19.30 dia de la e\a- 
cuacíón ile las tropas norteamericanas la escuela 
popular Soon Tang (primaria), en Kwang San TI 
Ri. que había sido usada como hospital militar nor- 
teamericano, fue incendiada con gasolina por las 
tropas en retirada y destruida. 

Los siguientes edificios en este distrito fuomn 
leninién destruidos por el fuego el 3 y el A He di- 
ciembre de 19.30. 

• Escuela T«*|crmed*si de niñas de Soon Chnvn. 

Escuela Popular de Soon Chown «primaria). 

Ks«*«tela Intermedia de Niñas de Eushan. 

Escuela Intermedia para niños de Eushan. 

Escuda Intermedia pata niños de Soon Ch«»\vn. 

Dos escuelas Ponulares en Mil Cheuni. . 

Iglesia entóli**a •’P.nl.e (VlesiíaV de Soon 

C'hown. 

B. PILLAJE V DESTRUCCION DE OBJETOS 
DE INTERES CULTURAL 

MUSEO DE PYONCíYANO. Este que es el más 
¡•ufíoitanle de los museos «le la República Popular 
Democrólica do C«>rca fue saqueado por las tropas 
nortéame rica ñas que ocupaban P>ongyang el 29 de 
Octrbie y el 13 de Noviembre de 19.30. La evidencia 
fue ofrecida por el director del Museo que prosen- 
*-íó »-| saqueo dol mismo. 

Una caverna de concreto había sido construida 
en lo« terrenos del Musen, que so levanta en una 
altura rodeada por parques. Los tesoros del Museo 
fueron colocados en esta caverna la cual fue sella- 
da baria el pinto que permitía la necesaria venti- 
lación y cubiciia con tierra antes de la ocupación 
norteameiieana. Tropas yanquis operando bajo ór- 
denes superiores registraron y hallaron esta caver- 
na que fue abierta, llevándose en camiones del ejér- 
cito americano todo aquello que por su apariencia 
parecían ser los más valiosos objetos. 

Una caja de seguridad del Museo fue abierta 
por dinamita resultando dañadas distinias eri alúas 

El Presidente del Comisariado para la Investi- 
gación y Conservación de Objetos Cultural*^ decla- 
ra quo durante el período do la ocupación norte- 
americana, los invasores penetra ron además de al 
Museo de Pyongyang a que nos referimos anterior- 
mente, al Museo Histórico de la Universidad de 
Kbn II Sung, el Museo Histórico de Chung-Jin, El 
Museo Histórico de Hamhoung, el Museo Especial 
del Monte Myonhyang, de la Provincia de Pyongan 
del Norte y el Museo Histórico de Haijoo, de la Pro- 
vincia do Hwang Hai. 6,709 objetos de interés ar- 
tístico © histórico fueron saqueados o destruidos 
mientras quemaban materiales y libros. Entre otros 
tugares de interés histórico, desenfrenadamente da- 
ñados o destruidos estaban una vieja sepultura del 
período Kokuryo (400 años A. C.) con frescos en 
Kan Seu, Provincia de Pyongan del Sur, la cual 
fue destruida y usada como almacén. Una vieja 
sepultura decorada con brillantes frescos Pyong- 


Cang Provincia de Pyongan del Sur. utilizada como 
^itio nara encerrar a civiles coreano*: y una antV- 
«mn *.•« j olí ni a dc| periodo KoVuryu ix»n f reven* en 
.V*;*k\ Fií-vioiii! Hwang Huí. que fu»* d Tifiada por 
f': '•' r.d-'c mano y | « • irri«v -mente b*-*nbni «leada. 

C. prcRTOTION V ro\t*isr\rioN 
DE URANOS 

• 

K \ un i úuíeru do « «c r. «*u o ?*» <•' o re- 

f. • ii'-ja ;uiifi iormente «*n *1 ( *;;!••• n*.» A. la d-lcn- 

• ’ó-i •nic¡:*! «i»* persona* vulv *• *• » <* i • •• ata- 

« : a< «» '¡nadas *e produjn ;• 1 

• •< n ganado sin la t «'•• a *toridad 

:«l ‘ -icii,»ci:i para la requisa y du ñ: h**c w5u « f « « ido 
un • i • o compensación. Ademó* «•a.-uiki jca • pre- 

• !««»•• comisiones inv * «t«* |«.v Co- 

"¡tés i'otiul;*' »•*. del distrito «i-* i «*•• la r.«*ua- 
• : ón d«* 'U< respectiva* áreas une !.»< i «.|,i*< inute- 
r» i ; i • • • • •:•••:!.- fueron entregada*: .*» Li (‘i.misión que 

ni ilieaqlaekllies sustnn* ,; í»p«s V desieiiccíón 
<nf -i-nada «l* alimculus y ganad i p/* • las f .-zat 
•I-* ocupaeión. no neeesiiadas para s«uvv».L|iai* 
cha f"» • /m; y rin atender a b»< • • ••'»v¡fiaíl« s «le la 
•«.);|-icVci civil. Casos lipb'us ¡u\ •• i :, *a«l«is pur la C!o- 

• o " .'.«'-'i son ovios: 

nitNT, I RI. DISTRITO DE ^OON ( IIOWIÍ 

¡lielep.hre 13 d«* 1930. Poeo de la ewu a ua- 

•*¡ón de| área por las 1 ropas rn i'*amei jcana-. al 
o-.* qo guardado en sacos en un ferrono abierto futí 
d« • tundo por bombas incendiarias lanzadas desdi* 
aviones norteamericanos que volaban haio duran!© 
«1 día. 

NONO RIM kl. DISTRITO DF. A\ II*. O.-tubf© 

1° «le 1950. una familia «le camur i«i «».*. junto •©■ 
->ii«is 30 vecinos, fueron rielen ido* y «•n«*arce lado©, 
n«u* i chufar la entrega de grano y ganado a tropa© 
noi t« :»mer¡i‘ana*. sin autorización p?»*a leqnisar y 
<in ie«*ibo <le (x>mpensa<‘ión. 

RAICHEN Octubre 2 «h* 1950. 5tK) saen* d© 
«!!«•/ v maíz fueron lomadns pm* tropas nnri»*am©r 
i ieanas #*q enmiones del Almacén de Impuesto *© 
Kind y usados eomo un puente. 

SAM 1*0 RI. distrito de KAIUIIEN. Kl 5 da 
Noviemhic «lo 1950. .500 bult*is de arroz, en los p»- 
5 ios <1«* 2 granjas de campesinos fueron incendiado© 
!»«.•• tuinas yanqui* con gasolina y destruidos. 

ROOK SONE. RI. distrito He AV1U. El 9 á* 
Noviembre de 1950, granos y ganado demandado© 
por tropas norteamericana* sin presentar ningún# 
mil ni ¡-/.ación para requisa, o extender recibo o con^ 
pensn« , ¡ón. 

D OFENSAS CONTRA PRISIONEROS 
DE L! ERRA 

KAIUIIEN. Un soldado del E¡é«cilo Popular d© 
r«»r*%i. en un'f*>mic, con su tarjeta militar de idenr 
iifi«*actón fue hecho prisionero por soldados norúhp 
americano* en «la casa de su pn b e Chayusuk, junt© 
con su madre. El y su madre fue* >n muertos a tk 
ros por los americanos dos días más larde y loé 
cuerpos recuperados por el pad»e. 

BF.K DONG. Pro^ncia de |*VONGAN IM 
NORTE. El. canijo de prisionero* de guerra No. | 
fue bomba ideado tre< veces por aviones de E. IM 

• 2 p.m Noviem’ re 9 de 195n. 

9 30 a. ni. Noviembre 14 de 1950. 

1.30 p.m. Noviemlue 19 de 19.30 

T.a comisiór fue Informada por las autor tdadoa. 
coi canas que despué*' del prii ier ataque m hta* 
una protesta a la ON*^ en la cual se daban detall©© 
«le la situación en t le campo, pero no ha vlatd 
po- ri misma el retejante documento. 

El campamento fstá ahora marcado con un* 
gran s'-ñal visible doiip el aire y en todas estos oc% 
sione* el tiempo estay claro, y el campamento qu f 
se levanta en la puís de una pequeña penínsute 
en la eontluencia de rio Yalú y un tributario Mé 
l»«)flia «er confundido :on ningún otro objetivo. Ene 
tre les prisioneros de qierra. por haber buscado r+> 
fiigio n«> hubo bajas, pero los edificios quedaron 
destruido©. 

UlfftSAN. Provincia de PYONGAN DFJ. NOBC 
TE. El campamento No. L de pr¡s : oncros de guerra 
ha sido bombardeado dos veces por aeroplanos no» 
icamericanos. 10 p.m. O»* .ubre 13 de 1951, bomba*» 
riendo eon bombas ant i-personal''* v altos expío 
rivos. 2 oficiales británico* y un prisionero británi- 
co y cinco prisioneros ñor qimeri anos fueron herW 
d«>s muriendo 3 de los >an« iis lew¡.)na«los con postee 
rioiidad d«*bido a las herid; Entre el personal del 
caninamento dos hombres ''nerón muertos y un<JI 
herido. Ftagmentos de boni! v estabilizadores que 
moriinbnn letreros nortean-' .-anos fueron halla- 
dos allí. 

MARZO 16 DE 1952. Bor. «1* a«!»» mu \ ámente 
causando daños a 3 cabañas • prisioneros británfc» 
tos y heridas a un prisionero * guerra británico* 

El campo está situado en • i región montañev 
st «le Norcorea; no hay vía f<’; a ni campamento 
nú litar ni instalación de nir.^m posible objetivo 
militar en lo vecindad del campamento. 

La evidencia concerniente a ««sto* «ios ataques 
fue ofrecida a la COMISION por cierto número ó© 
prisioneros de guerra británicos en c| campanienr 
to. 

CAPITULO 7 

CONCLUSIONES 

La comisión ba dado muy cu ¡undosa considerar 
ción a loe hechos revelados en »*st*' informe, a lo© 
cuales ha aplicado loe principios do ¡a ley internar 
cional universalmente aceptada po»- Jos estados 
vtl izado*. 

No es función de esta comisión pasar un julol© 
definitivo. No es un tribunal <'on\«eíente para h%> 
«'erlo. Su deber está limitado a na investigación 
de los hechos y a indicar las ofer» «as contra la *7 
internacional que, en su opinión, «stos hechos po* 
nen de manifiesto. Si hay alguna defensa para lo© 
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erftaenes que este informe descubre, esa defensa 
debe ser escuchada por un tribunal internacional 
apropiado, antes de que pueda dictarse un juicio 
definitivo. 

Sobre esta base la Comisión Ucea a las siguien- 
tes conclusiones • y por la deliberada dispersión de 
mosca? v otros insectos artificialmente con la n; : . lin- 
dos oon k»« I'mm.is ontra el Ejército Populo r de 
Corea y / n ¡. 'a p->bla*MÓii vil de Cura de! Nor- 
te. con !•» in». nrión de esnarcir la muerte y enfer- 
medades o»» gravísimo v horrible crimen ha sid > 
perpetro 1c rw fuer/ a> norteamericanas en Coren, 
contraría” *o nrov ; s*ones de ti Convención de I .1 
Haya concerniente a las leyes y costumbres d« la 
guerra en tierra de 1907. ya la umversalmente 
aceptado lev nrohíh*endo la guerra baefer¡.>lógi»*a 
que fu* confirmada en el Protocolo de Ginebra de 
192" 

2 Por el uso de bombas de gas venenoso y 
otras suhstanr las químicas entre la población civil 
de Torea del Norte, las fuerzas norteamericanas 
son culpables de una ruptura planeada y deliberada 
de las Regulaciones de La Haya de 1907. Artículo 
23 'a) v fot y de| Protocolo de Ginebra de 1925. 

3. Por (d asesinato en masa de civiles o de in- 
dividuos sin acusación sin juicio, incluyendo mu- 
chas mujeres y niños a través de las áreas ocupa- 
das por los fuerzas de E U. y soldados de Syngman 
Rhee bajo su comando han actuado en desafio a las 
provisiones expresas de las regulaciones de 1.a Haya 
de 1907 (Art. 4 (i) imponiendo deberes a la fuer/a 
ocupante pora proteger las vidas d** los ocupantes. 

4 Por tn equivocada detención y encarcelamien- 
to. maltrato v torturas de los habilantes chiles en 
tas á roas xuipada.s. las fuerzas norteamericanas \ 

(os soldados de Syngman Rh>*o bajo su comando 
han violado oirá ve/. ,as provisiones expresas de la*, 
regulaciones de La Haya de 1907. 

5. Por el bombardeo de poblaciones y villas in- 
defensas I** ios dei frente y por la destrucción indis- 
criminada desde el aire do objetivos no militares, 
las fuerzas norteamericanas han actuado otra ve*/ 
en desafio de las leyes ajeniadas y costumbres do 
la guerra, y en particular en contra de las regula- 
ciones de La Haya. 

6. Por la destrucción de edificios protegidos ta- 
les corno edificios dedicados al cu lio público, arle, 
ciencia, monumentos históricos y hospitales, cu al- 
gunos casos en al bombardeo indiscriminado de po- 
blaciones y villas indefensas, y en otras por el ala- 
que deliberado a estos edificios protegidos cuando 
ellos oslaban siendo usados solamente para e| fin 
para el cual fueron establecidos, y donde era ne- 
cesario marcarlos con señales apropiadas. I.as fuer- 
zas nortéame» icarias han violado nuevamente las re- 
gulaciones de La Haya de 1907 y en particular el 
artículo 27. 

7. Por la destrucción deliberada por medio del 
fuego y explosivos de edificios públicos de carácter 
civil o no mditar. cuando tal destrucción no era im- 
perativamente demandada por las exigencias de la 
guerra, las fuerzas norteamericanas han violado las 


regulaciones de La Haya y en particular los artícu- 
los 55 y 56. 

8. Por la confiscación sin autoridad para requi- 
sar. y sin compensación o recibo o por la destruc- 
ción deliberada de alimentos y de la propiedad pri- 
vada de civiles no necesaria para el mantenimiento 
de ]a fuerzas de ocupación, las tropas norleamerica- 
na* han violado nuevamente las Regulaciones de La 
Haya y en particular los artículos 46 y 52. 

9. Por el asesínalo de prisioneros de guerra, las 
tropas nortear '.erica ñas son culpables de una viola- 
ción de las C invenciones de 1929 y 1949 concer- 
nientes al tratamiento a los prisioneros de guerra. 

10. Por el saqueo de obras de artes históricas, 
v de propiedad privada las fuerzas norteamericanas 
son culpables de ofensas «onlra la Regulaciones de 
1.a Haya <Ar». 47 >. 

En opinión de la Comisión lodo lo expresado 
anteriormente consi ¡luyen crímenes de guerra defi- 
nidos por el articulo 6 de la Carta de| Tribunal Mi- 
litar Internacional de Nurenberg. 

Tomando en consideración la extensión y ca- 
rácter de los crímenes revelados, la Comisión es de 
opinión de que las tropas norteamericanas en Co- 
rea son culpables de crímenes contra la Humanidad 
como se define por la Tarta de Nurenberg como 
sigue: 

1. Por la completa destrucción o exterminación 
de secciones de habitantes civiles y en particular de 
refugiados sin ningún intento de llevarlos a juicio 
por alguna ofensa, y por los métodos terrorfsliwK 
adoptados contra secciones completas ri'*l pueblo co- 
reano. y desde o| 28 de Enero de 1952 por el Uso 
en gran escala de atinas bacteriológicas cotilla ci- 
viles 

2 Por la destrucción o intento de desi rucción 
del sistema de vid» d<*1 pueblo de Corea d**l Nort*\ 
por la destrucción de sus escuelas. Universidad. Mu- 
seos. sus monumentos históricos y objetos cultura- 
les. por ¡a destrucción de los óiganos de su Gobier- 
no y el asesinato de sus oficiales . 

Adoptando o| punto de vista de que estos asesi- 
natos en masa no son el resultado de excesos indi- 
viduales sino que indican un patrón de conducta 
por parlo de las fuerzas norteamericanas a travos 
de las fin as ocupadas por ellos, y lomando en cuen- 
ta que el empleo do anuas bacteriológicas y quími- 
cos sobre amplias ¿ reas del país, deben constituir 
un intento narr destruir todo un pueblo o parte d*' 
un pueblo, la Comisión de opinión de que ln< 
fuerzas noiteamcrieanas son culpables del crimen d** 
genocidio con* > se d ■•fine por la Convención de Ge- 
nocidio de 19 w 

A las luz d*' e-tas conclusiones, la Comisión de- 
be nombrar a aquellos que deben ser llevados anl* 
ol banquillo de la justieia mundial para p*s|K>nder 
por estos crímenes. I.a Comisión no vacila en d*H*¡r 
que muchos de e.*d**s crímenes no pudieron hab-u 
sido cometidos sin el pleno conocimiento de la pla- 
nificación por los líderes del Gobierno de los Esta- 
dos Unidos y del Alto Comando de las fuerzas nor- 
teamericanas. Y en consecuencia acusa a esta gente 
y todos los oficiales con mando en el campo militar 


que aott responsables por estos crímenes junto con 
todos loa soldados individuales que aceptaron y cum- 
plieron órdenes contrarías a la ley internacional. 

Con estas conclusiones hemos completado la tar- 
rea que nos fue impuesta por la Asociación Inter- 
nacional de Abogados Democráticos. 

N«>s sentimos inclinados a decir que nuestras 
experiencias en Corea, al llevar a cabo nuestra in- 
vestigación nos ha llenado de horror y desaliento 
ante las salvajadas reveladas. Sabemos que hay mtt- 
rh.ns. quienes como algunos de nosotros mismos an- 
tes de nuestro viaje, que encontrarán difícil aceptar 
los terribles hechos establecidos en este informe. 
Nosotros, por lo tanto, .solemnemente compromete- 
mos nuestro honor romo abogados y como hombres 
v mu jete; ordinarios con la verdad de ios hechos 
descubiertos. Hemos venido de diferentes países, rio 
compartimos una religión común, ni una visión po- 
lítica común, ni aún una lengua común. Nos hemos 
comprometidos a realizar nuestra tarea consciente- 
mente y con plena consideración a nuestras resporv- 
sabilidades como abogados. 

Este informe, resultado de nuestras labores e» 
unánime. 

Creemos que aquellos que lo lean, compartirán 
nuestro horror y desprecio a estos crímenes y cri- 
minales. 

Nosotros mismos estamos determinados a que 
el gobierno de la ley pueda ser maní en ido en el 
mundo, que ningún estado, individuo, por muy po- 
deroso que sea. pueda escapar a las consecuencias 
d*' sus crímenes 

La .TiMicia debe prevalecer, y para asegurar la 
Justicia, rí n* lindo debe asegurar la Paz. 

Este informe, confiamos, será una contribución 
a la lucha por la paz mundial y especialmente por 
Torea cuyos sufrimientos nunca deben ser olvida- 
dos. y cuya paz debe ser rápidamente asegurada 
Debemos concluir expresando nuestra convio* 
rión de que las eventos en Corea ih> pueden ser Ira- 
la. lo s como un ¡mírlenle aislado, sino como una fa- 
se cu el de<,n rollo de la guerra art iva que puede 
poner en pulir. h* y envolver al mundo entero. El uso 
d» nrniíh inhumanas tales como la guerra harte- 
riológic*». debe ser tomado para indicar un nuevo 
C»aó» de salvajismo en la conducta de los II uñados 
estados civilizados los cuales pueden amenazar ;» co- 
da hombre, mujer y niño. Todos la-» que abrigan 
el riese. i por una vida de paz y seguridad para sí 
mismo y nik hijos, deben comniender la lección. La 
Paz es la p -opiednd riel pueblo y debe ser preser- 
vada n >r la lucha activa de| pueblo 

Kslo informe <•> oscuilo en ingle.* y firmado pof 

I o* los los miembros de !a Comisión en Pekín, el 31 
de Marzo de 1952. 

Ilr. Kr.tmlweiiier 
l«. < :iv¿«I»eri. 

•Iü U íostci 

M i-** J icqtvier 

Ko Pe» m rn (en chino) 

M. L. Moerfa» 

Letelba Rodrigues de ttr.tU 
’t. Warítkow»Ua 


Datos sobre la agresión del 
imperialismo yanqui en Corea 


Las norteamericanos arrojaron sobre la 
ciudad de Pyongyang 428,000 bombas du- 
rante 1,481 bombardeos, o sea, una bomba 
por cada metro cuadrado, o una bomba por 
habitante. 

El 91% de las viviendas y edificios que- 
dó destruido a consecuencia del bárbaro ata- 
que a la población civil. Más de 14,000 per- 
sonas, entre ihujeres, niños y hombrea, per- 
dieron la vida por los bombardeos, 
tropas de ocupación 
lombas 


plearon 
has de 


bombas en forma do 


cigarros, muñecas, jagüeles, ele. 
Más de 15,000 personas fuero n 


cajeti- 


llas durante los 40 días que duró la ocupa- 
ción yanqui de Pyongyang. 

El imperialismo yanqui movilizó más 
de 2.500,000 soldados, incluyendo tropas do 
satélites y aliados, en la agresión a la Re- 
pública Democrática de Corea. Las armas, 
implementos de guerra y materiales bélicos 
empleados en la agresión, superaron en can- 
tidad y calidad los ntilhcados por Estadas 
Unidos en tm guerra del Pacifico contra Ja- 
pón. 

Ea mn operarioam rm «i aorta de la 
peaiamU arrojaron 18 bombas por cada 
metro cuadrado de superficie. 
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Sin Chun (o Sin Chon) es una región agí' ¡cola situada al sur serva el subterráneo donde fueron aniquilados 350 milicianos. Los 

de la provincia de Whanghai (se pronuncia Fan-gé). Antes de la relatos de los testigos son impresionantes. Y ponen a prueba ai 

Liberación, hace poco más de 15 años, el monopolio japonés Ton- carácter más sereno. Cuesta trabajo escuchar cómo murieron rmv 
chak poseía el 92% de las tierras. El resto estaba en poder de te- chos niños huérfanos que pedían de beber y les dieron orines. Es 

rratenientes locales. Los campesinos vivían mal y a menudo emi- difícil oir el relato de una anciana que presenció el asesinato de 

graban en busca de trabajo. Con la Liberación vino la Reforma su hija encinta a quien de un tajo en el vientre le hicieron saltar 

Agraria. Los japoneses fueron expulsados y sus tierras, junto al hijo. 

con la de los terratenientes locales fue colectivizada. Los campe- Tan espantoso es lo que hemos visto y oido en el Museo de 

sinos comenzaron una nueva vida. Sin Chun que a la salida pensamos que el lector se resistiría a 

La agresión del imperialismo americano llevó la guerra a creerlo. Por eso abandonamos nuestros apuntes y buscamos el in- 

Sin Chu. 200 guerrilleros se organizaron entre los campesinos. forme que rindió la Comisión Internacional de Abogados que in- 

Por su paite los reaccionarios se pusieron inmediatamente al ser- vestigó los crímenes del ejército imperialista norteamericano en 

vicio del ejército de ocupación. Su misión era denunciar a los lí- 1952. De esta forma el lector apreciará, a través de un documen- 

deres y a los trabajadores destacados en la producción. Una fe- to jurídico, despojado del apasionamiento literario, cómo fue ase- 

roz represión se desató en Sin Chun. Los asesinatos en masa, los sinada la cuarta parte de la población de Sin Chun durante !• 

actos de barbarie y violación cometidos bajo el mando del coman- guerra de agresión preparada por los Estados Unidos y a m pare- 
cíante de las fuerzas armadas norteamericanas, teniente Harri- da por las Naciones Unidas. Desde entonces la bandera de la 

son, podían abrir un proceso semejante al de Nuremberg. ONU está salpicada de sangre. 

En Sin Chun existe un museo con las evidencias de estos crí- 
menes. Además se conservan los dos refugios anti-aéreos donde 

fueron muertas por el fuego cientos de mujeres y niños. Se con- (Ver informe tu la Página 11, columna 1.) K 



U-MAL-ZE 
llora a sus 
muertos 


Yo tenia cinco hijos y seis hijas. Mi esposo ganaba muy po- 
co cuando trabajaba para los japoneses. Muchas noches nos 
acostábamos sin haber podido comer una taza de arroz. La Li- 
beración cambió todo para nosotros. Recibimos tierra. La mis- 
ma que mi esposo y yo habíamos trabajado desde hacía tanto 
tiempo. Desde que nos casamos. Mi esposo trabajaba mucho. Le 
dieron un diploma de “ trabajador modelo ” . El clavó el diploma 
en una pared de la casa, junto al reloj. Era su orgullo. Mi hija 
mayor se casó con un joven muy trabajador, dirigente de la ju- 
ventud. Entonces vino la guerra. Y los americanos. 

El 11 de octubre de 1952, a las cuatro de la madrugada, 
sentimos ruido afuera. Golpearon la puerta. Antes de que pu- 
diésemos abrirla ya lo habían hecho. No entendíamos lo que de- 
cían, pero uno, rubio con espejuelos, señaló con su ametrallado- 
ra el diploma en la pared. Entonces sentimos más ruido por el 
fondo de la casa. Otros soldados, con teas encendidas, habían 
penetrado por la otra puerta. Empezaron a disparar, a gritar. 
Yo estaba muy aturdida. Me empujaban de un lado a otro. Vi 
cuando se llevaron a mi esposo y vi salir , en medio de la luz 
de las teas a mis hijos. Corría de un lado a otro sin saber qué 
hacer. De pronto la casa quedó a oscuras. Oí los gritos de mi 
hija mayor. Corrió hacia mí, abrazándome espantada. Al poco 
cato, cuando aún permanecíamos abrazadas, entraron de nuevo 
los soldados americanos. Ahora con faroles que alumbraban 
mucho. Agarraron a mi hija mayor. La tocaban y se reían. Ella 
los rechazaba. Una soga pasó muy cerca de mis ojos y sentí que 
a mi espalda alguien me amarraba. Mi hija y yo gritábamos, pe- 
co ellos gritaban también. Mi hija resistía. Mi hija no quería. 
Entonces le quitaron la ropa y la empujaron hacia af uera. Des- 
la casa, amorrada, sólo veta a través del papel de la puerta 
*1 resplandor de las linternas y algunas sombras. Mi hija grita- 


ba. Los americanos también. De pronto mi hija no gritó más. 
Entonces un americano entró en la casa y me llevó a empujones 
hasta un “yi” (evidentemente un "jeep’’) Uno me cogió por el 
pelo y me lanzó al piso. Quede aprisionada entre las botas. El 
yi ” caminaba dando saltos. Después se paró. No podía ver nada. 
Al poco rato me sacaron del “ yi ” y vi a mi hija, desnuda, colga- 
da a un árbol por los cabellos. Sus largas trenzas amarradas al 
tronco y una soga que le ataba el cuello. Los americanos reían 
y pasaban la linterna por su cuerpo. Uno se acercó con una lata 
y echó algo sobre el cuerpo. Otro vino con una tea y la tiró a los 
pies de mi hija. Las llamas subieron rápidamente. Mi cabeza es- 
taba como loca. Quería desmayarme pero no podía. Mis ojos se 
abrían cada vez más hasta sentir el calor de las llamas. Me em- 
pujaron de nuevo al “yi” que se puso a caminar. Empezaba a 
aclarar. Al poco rato el “yi” se detuvo y me volvieron a sacar. 
Un americano traía un papel enganchado en una rama seca. Me 
lo acercó a los ojos y vi el diploma de " campesino modelo ” que 
mi esposo tenía clavado en la pared. Entonces el americano lo 
arrojo al suelo, hacia el borde de la carretera. Había un bullo. 
Y mucha sangre. Me quitaron la soga y mis brazos quedaron li- 
bres. Uno me empujó hacia el bulto. Al caer sobre el bulto predi 
el sentido. Cuando volví en mí abrí los ojos y vi junto a mi ros- 
tro, el rostro de mi esposo. Le habían cortado las orejas. Quise 
tocarle las manos y sólo percibí la humedad de la sangre y la 
dureza de un hueso. Le habían cortado las manos. Me eché sobre 
su cuerpo tratando de morir también. No recuerdo cuánto 
tiempo estuve en esa posición. Todo se me olvidó. Todo se me 
olvidó. 

*** 

Nunca más vi a mi familia. Yo tenia a mi esposo... cinco hi- 
jos... seis hijas... yo tenía... yo... 






Cómo mintió 

en Cuba 
Ba prensa ai 
servicio de ias 

oligarquías 


Cuando so haga el recuento histórico 
de! poderío norteamericano, la prensa y las 
agencias calcográficas se destacarán como 
una de sus manifestaciones más particula- 
res y torcidas. La influencia que han ejer- 
cido y ejercen es de tal vastedad que aún 
hoy nos estremece. Omitiendo, distorsionan- 
do los hechos (mezcla repulsiva de verdad 
> mentira) y pretendiendo un objetivismo 
que sólo recoge lo que les conviene, han 
croado ese espejismo que llaman ‘ la libertad 
d' la prensa occidental”. Nuestro pueblo, 
(¡no ha sido victima do sus calumnias, co- 
noto perfectamente esa realidad. - 

La Guerra de Corea fue preparada 
fríamente, en la oscuridad. Para la mayor 
parte del mundo fue una sorpresa, menos 
para los circuios guerreristas de los Estados 
Unidos, ni sus compinches en la Corea de 
Syngman Rhee, ni en la Formosa del co- 
rrompido Chiang Kai Shok, que la provoca- 
ron aviesamente. 

Esta es la historia do cómo la prensa 
cubana de entonces, pagada por el imperia- 
lismo, informó al pueblo de Cuba. 


ULTIMA HORA »■ 

DECLARA LA GUERRA 
COREA DEL NORTE A 
LA DEL SUR: COMBATES 

Por JACK JAMÉS 

1 a* I* (/«klo 


Esta fue la notUia que dieron al pueblo 
en la mañana del 25 de Junio de 1950. Un 
tal Jack James, de la Prensa Asociada, 
daba cuenta de los hechos de un modo la- 
cónico. Otros titulares serían aún más 
descarados, hablarían de “ataque sor- 
presivo” y “Acto de Bandidaje”. 



72 horas antes de estallar el conflicto, 
John Fostcr Dulles había estado en la Co- 
rea del Sur. El pie de grabado es objetivo, 
dice: Mr. Dulles hizo una gira por el Pa- 
ralelo 38. 



T “ ■» 


Dispuesto Johnson a Acabar con la 
Política de no dar Ayuda a Formosa 


WAJfUNOTON. 

Secretarlo áe Mi 
retoñó hoy de un viaje de 18 



Pacific*, y según sr aaefura dife- 
reftnlclar la batalla del 
por, ronnoea y a c a b a r 
política de no ayuda, 
altoe funcionar loe dije* 
de Johneoa y del 


por «I 


m la 


frta del 


el J 


aft»«a que 
ua tratado da 
que feo taaga 


ZX 


la 
Orlente. 


qaa Johneoa y BnkBey 


por la retención por loa 
UeAÓM 
ral da Ti 


«•« 


que no Intentan 

en «I rln- 


7 * 


dije que ftrnOejr p di 
la rftueridn del 
el punto de 
«e la aagurldad de loe Be- 

tadoe tJoidoa." Bradlejr dijo que 
alfuaoe "informa* 


Efe a! Capttedo el preeldeote del 
Ooftdtó de ReUcionee Kctarloraa 
del Senado dijo- que él paneabe 
que Jobaaon y Brame* debían ee- 


Unldoa» I nr U «I taaddn 


Sobre este otro cable, no hace ningún co- 
mentario la Prensa Reaccionaria de Cu- 
ba. Sencillamente informan que Johnson, 
Secretario de Defensa, retornó un día an- 
tes a Washington. El General Bradley di- 
jo que hahia obtenido “algunos informes 
frescos”. La noticia es “veraz”, familiari- 
za al lector con las “preocupaciones de la 
Seguridad de los Estados Unidos en Asia”. 
Pero nadie señaló qué rayos tenían que 
“asegurar” los imperialistas tan lejos de 

su propio territorio. 



DERRIBADO UN CAZA SOVIETICO 
. POR UN A VION ESTADUNIDENSE; 
| TOMADA LA CAPITAL DE COREA 



Ya está en marcha la gran maquinaria de 
propaganda. “Derribado un avión soviéti- 
co", y más abajo: “Trataba el avión luso 
de qae no so llevara a efecto la evacua- 
ción”. El publicista sabe que el “head li- 
ne” es lo que se graba en miles de lecto- 
res. Luego el texto dirá que “era de fa- 
bricación rusa", sin dejar aclarado que 
se trataba de un viejo “Yack” de la avia- 
ción norcoroana derribado por un moder- 
no caza yanqui. Al pueblo de Cuba lo ata- 
carían B-26 yanquis piloteados por mer- 
cenarios, y los cables de la AP y la UPI 
dirían que eran desertores de la Fuerza 
Aérea Rebelde cubana. 





ACEPTA TRUMAN EL 
DE GUERRA CON LOS RUSOS 
VL BRINDAR AYUDA A COREA 


* Í-Ule l-krwu-j , t{ 

^«1 S«r afecta rl prt l inú mo 

plañe* iniciaba. moéÁíiqmt m política en < 


y-F« 


LA ftEACOON MUSA DEPENDE QUE LUCHEN E- t. Y LOS SOVIETS 

defendida pw w n«tt. S09 «fiowi 11*1 o* para la a. 

U guerra en Corra — «pcrtflna exploratoria ir 

?'^r (I monroto no kay mo*ilUarUa de trepa* rn lo* Kaladcn LakUa 



I>os guerreristas del Pentágono y el De- 
partamento de Estado, tramaban en com- 
pañía de sus cómplices en Formosa y Co- 
rea llevar la guerra ai gran pueblo chino. 
Como presagio, es conveniente mencionar 
a Formosa y ponerla bajo la protección 
de la Flota. Asi el agresor se troca de an- 
temano en defensor. La noticia la publica 
el Diario de la Marina, el mal que duró 
más de cien anos. No es de extrañar que 
en su editorial del mismo día, titulado 
“¿Qué fondos respaldarán la reforma 
aeraría?”, se plantee voladamente la inuti- 
lidad de la misma. De este modo se dan 
la mano los monopolios yanquis y la pren- 
sa reaccionaria cubana. 
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LANZAN SU A TA QUE; 
tESPALDO DE LA ONU 



Esta primera página es un primor. Los 
yanquis se lanzan a proteger a la Corea 
«le! Sur de los supuestos bandidos de la 
Corea del Norte. Bombas de 500 libras 
son lanzadas contra los comunistas; es de- 
cir, no sobre las mujeres, civiles y niños 
de Pyongyang, - capital de la Corea del 
Norte, o cualquier aldea coreana, sino so- 
bre los comunistas, como si se tratase de 
exterminar fieras. En otro aparte (col 2), 
Truman declara que al haber asumido los 
EE. UU. la defensa de la Corea Meridio- 
nal, “demuestra al mundo entero que so- 
mos campeones de la libertad”. 



.0 • T»r >• tr-t-i Do»f¡4J MacArthur pcr'ié tn 4tr*‘c . oc si 

.*»*» »r iVni • br-tfc <3* «: *\:^n ti«riiod*r ••(tan * E! Bero* 
ba i rra-aio r" • '.*• ''•ciara y k hi anurciado que ulaa a 
• re V! •> -r je « 1 *: a'fcpurrtc d* Hantda a laa • lf i m . 

t Yrr r*> ce» ' a » i p'sar de! enraz .© meieor«!og:ea #» centra 
f" a **' ■ * » ► 0:r<*« iferv ii«* drmerar #1 «>a * p* 


f Ma'A»:bu' d « aacarrrn'r 'V*., • -©a“. i! u Afthxf. durarte ha tifie pan* 
na 6* ur.a aeUi.ra firme frente a lea im.Riüu n Asia Ciw a» anata u«< » 
Mr.porUitr •• ti mund» ©v* dru rvrr ¡a txpana;4s é*l •wouiumf’ 
n VU« DE». r.r.hEEAt MAC AETNI H 
EN Ft AVIAN Cov M \C ARTHI R jt,sl« 29 t*n*« H<Aw«hi.\Js»ted rraa.» 
A! aha'o» 1 el a—a *»l« *4»i«a m>' « sema iC*M>*t« •• ta Pjf»ea 1HTIH 


U ®n R#!cción con lo Cauto Incoada 
Por lo Desaparición de 174 Millones 
<*• Posos Durante su Pasado Gobierno 

r ut ©r,, ., ,t, <:.>,•! !© Sdr P-'.fM'lri Tam#'f» peí r 

Jh#< Fa»>».'ia J. • — ' • • !>..•* c *t t ••♦fa l»> , *«»iT.»fite 

r ^**911, y It Ah Al MI l* M» I as riil >.| AA HAI I.ADA9 

qu. ai :*•< a .*•:« r«. Tvl * •». Aier.. • A»t.\ Oad^a 


PESIMISTA IMPRESION ACERCA DE49N 
ACUERDO MUNDIAL SOBRE EL AZUCAR 
♦ l i iihai numiai ♦ !p ;T,:rn;r.: 

T 1 * i: “ r. ’^r UN RETIRO MISTERIOSO 


'• Nf a \ i tmi ir M a » i iK s «t- rr • 


PELEANDO 


lo A cumpa ña ti los Altos Jefes .Militares .Norteamericanos 

VENGO A AYUDAR ALAS VICTIMAS DE LOS ROJOS".* DI JO 

T 


tyeracjow r&fí ti As rtr 
39 MILLONES, F.N/ V1LLL.1ZS \ 
\HtiP.A EL «ANUÍ NACIONAL 


Naturalmente, el imperialismo necesitaba 
un héroe, ¿y quién mejor que Mac Ar- 
thur? Las películas absurdas sobré la Se- 
gunda Guerra Mundial, en las que un sol- 
dado yanqui mataba a miles de japoneses, 
terminaban con la aparición de la silueta 
de Mac Arthur y los acordes marciales 
«leí himno de los Marines. Ahora hablaría 
lacónicamente, como el enajenado perso- 
naje de un Oeste; sólo le faltarían el <■«- 
bailo y el sombrero tejano. No se harían 
comentarios sobre el otro MacArthur, el 
intrigante que ya había expresado a su 
protegido Syngman Rhee sus intenciones 
sobre el Paralelo 38: “Esta barrera debe 
desaparecer y desaparecerá”. (Gunther, 
The riddle of MacArthur, P. 168). Ni al 
de sus afanes bélicos contra la China Po- 
pular. Irónicamente, en la misma plana, 
aparece la causa por la desaparición de 
174 millones de pesos que se seguía contra 
el ex Gobierno de Grau San Martín. A los 
cubanos no le sorprendía mucho, porque 
fueron mucho más de 174 millones los ro- 
bados, y además sabían que- nadie sería 
condenado. ¡Esto era Cuba! 













Signe la farsa: MacArthnr viaja en secre- 
to, Col. 5. Traman pide ayuda para “los 
pueblos libres”. Mientras los consorcios, 
los grandes monopolios de la industria bé- 
lica, están de plácemes. En Hollywood ya 
se discuten los primeros temas para las 
películas de la Guerra de Corea. Los nor- 
co reanos vendrán a sustituir a los ante- 
riormente “sádicos” japoneses. Nada cam- 
biará: será el mismo perro con diferente 
collar, y dejará lo qoe antes $$$$$$$ 
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Los acontecimientos se suceden lógica- 
mente, según lo planeado por los imperia- 
listas yanquis. Chiang Kai Shek ofrece 20 
mil chinos mercenarios, acudiendo a la 
solicitud de Traman para “los pueblos li- 
bres”. Los Estados finidos aumentan sus 
presupuestos de guerra, y piden bases aé- 
reas en la España de Franco. (Col. 4)¿ 



En el mapa de Corea, las flechas debían 
señalar hacia el sur. Un modo más de in- 
fluir en la mentalidad del lector. 




DISCURSO DE 



Discurso de Kim II, Primer 
Vire-Premier, pronunciado 
en un mitin de magas cele- 
brado en la ciudad de 
Pyongyang, denunciando a 
los agresores imperialistas 
norteamericanos por forta- 
lecer la dictadura militar 
fascista en Corea del Sur 



¡Queridos Camaradas! 

¡Ciudadanos de Pyongyang! 

¡Pueblo do Corea del Norte y del Sur! 

El día dieciséis de este mes. se escenifi- 
có en Corea del Sur un golpe militar fascista 
llevado a cabo por algunas figuras reacciona- 
bas del ejército de Corea del Sur, bajo el 
control directo de los imperialistas de Esta- 
dos Unidos, continuando el alboroto varios 
dias. 

En toda Corea del Sur ha sido proela- 
•hada la ley marcial de emergencia. No se 
Permiten las reuniones, ni las demostraciones 
Públicas, ni hablar de las actividades de los 
.Partidos políticos y de las organizaciones so- 
bales. estando la prensa sometida a la más 
Astricta censura. 

Chang Do Yung y otros ultrafascistas, 
^manteniendo un ruidoso grito de "pro-ameri- 
b*nos. ant i -comunistas”, está amenazando y 
btantajeando a las fuerzas patrióticas y al 
Pueblo. lian comenzado a realizar arrestos en 
gran escala. Están asaltando y brutalmente 
oprimiendo los órganos de prensa, y han en- 
Orcel.-ido a más rio 1.000 personajes patrió- 
re®* y progresistas de Corea del Sur, en só- 
lo dos dias. De esa manera están convirtien- 
J°.9 Corea del Sur en una hirviente caldera 
•Uvada por el terror militar. 

. Esto es un malicioso complot, promedi- 
ado y organizado por los agresores imperia- 
•Otas de Estados Unidos. 

». . Los agresores imperialistas de Estados 
{¡JWos. están manifestando abiertamente su 
¿Promisión como principales organizadores 
; ¿\golpe militar fascistas, alegando que éste 
f - ‘un hecho consumado”, etc., etc. 

«, . Los agresor-es imperialistas de Estados 
Judas y los traidores elementos fascistas en 
¿utubor-nio corr ellos están acabando con el 
¡Cj-yto coreano sin piedad alguna, mientras 
maliciosamente cómo engañarlo y 
guarió. 

Sin c-mbargo, el pueblo surco rea no son- 
Sárcásticamente ante la necedad de los 
ialistas de Estados Unidos y de sus ras- 
esclavos, a la vez que sigue con mucha 
el actual estado de cosas. El golpe 
está relacionado con la total banca- 
de la política agresiva de los imperia- 



listas norteamericanos en Corea del Sur, y 
ha sido el último pataleo de esos imperialis- 
tas en sus ansias por pr olongar siquiera un 
poco más su dominio colonial que no puede 
ser mantenido por más tiempo. 

Como que su agresiva política en Corea 
del Sur ha sido totalmente expuesta a la vis- 
ta de todos, y so Ies hace difícil mantener su 
dominio colonial debido a la lucha cada vez 
más intensa del pueblo sur-coreano, los impe- 
rialistas de Estados Unidos están tratando de 
escapar de ese callejón sin salida, utilizando 
el terrorismo de los militares. 

En el pasado periodo, los imperialistas 
de Estados Unidos crearon el régimen títere 
de Syngman Rhee y lo mantuvieron a punta 
de bayoneta, cubriendo a toda Corea del Sur 
de una amplia red de policías y cárceles, su- 
primiendo y disgregando a gran número de 
partidos políticos patrióticos, asi como de or- 
ganizaciones sociales, a más de ahogar los 
derechos democráticos y la libertad del pue- 
blo. 

Asesinaron en nrasa a numerosos patrio- 
tas y gente del [niobio, anegando el suelo de 
Corea del Sur con la sangre de nuestros 
compatriotas. 

Sin embargo, ningún tipo de represión 
hará que el pueblo surcoreano se arrodille o 
salve de la bancarrota al dominio colonial 
imperialista de Estados Unidos. 

La rebelión en masa del pueblo surco- 
reano. que tuvo efecto el año pasado en el 
mes de abril, representó un duro golpe para 
los imperialistas de Estados Unidos, y derro- 
có a la cuadrilla de Syngman Rhee, ejecutor 
de la ominosa política de terror. 

Alarmados ante tal situación, los imperia- 
listas estadounidenses situaron en el régimen 
títere a la pandilla de Chang Myun, descono- 
ciendo la sangre derramada por el pueblo _ 
surcoreano y su precio. 

La pandilla de Chang Myun, manejada 
por los imperialistas norteamericanos trató 
de engañar a las masas, engatusándolas con 
promesas tales como la de “edificación del 
bienestar social”, “lo primero, la economía”, 
etc., pero en realidad no han hecho sino se- 
guir la política de Syngman Rhee. 

Debido a la política agresiva de Estados 


Unidos y su saqueo, hoy la economía de Co- 
rea del Sur se encuentra indescriptiblemen- 
te arruinada, haciéndose extrema la dificul- 
tad de sus habitantes para poder subsistir. 

La industria nacional de Corea del Sur 
ha ido totalmente a la bancarrota, mientras 
que la economía rural ha «ide enormemen- 
te devastada. Se cuentan por millones los de- 
socupados que deambulan por las calles, 
mientras otros millones de campesinos se 
consumen faltos de alimentos. La hambruna 
en masa está asolando ahora toda la Corea 
del Sur. Corea de un millón de personas en 
Seúl, la mitad de su población, pasa hambre, 
y los habitantes de los pueblos y do los villo- 
rrios atraviesan grandes dificultades para po- 
der vivir aún comiendo raíces de hierbas o 
cortezas de árboles. 

0 

El pueblo coreano del sur carece de 
medios de vida, y el caos político, económico 
y social se ha ahondado más y más. 

A través dé su experiencia de dieciséis 
años, el pueblo coreano del sur ha comenzado 
a darse cuenta que no hay otro camino sino 
librarse del dominio colonial imperialista de 
Estados Unidos en Corea del Sur, y materia- 
lizar la unificación pacífica del pais. 

Por tanto, el pueblo surcoreano, ha- 
biendo llegado al límite de su resistencia, ha 
despertado en medio de una formidable lu- 
cha contra los imperialistas de Estados Uni- 
dos y la pandilla de Chang Myun, bajo el slo- 
gan de: “La Unificación es el único cami- 
no”. 

Particularmente, el programa para la 
unificación pacifica anunciado en el mitin 
celebrado para festejar el 15o. aniversario de 
la liberación del 15 de agosto y las decisiones 
de la Octava Sesión de la Segunda Asamblea 
Suprema de! Pueblo concretando más clara- 
mente el programa, señaló el camino que de- 
ben seguir los coreanos, estimulando grande- 
mente el espíritu de lucha. 

Recientemente se han escuchado [inten- 
tes voces demandando el logro independien- 
te de la unificación pacifica del país, echan- 
do de Corea del Sur a los imperialistas de Es- 
tados Unidos; pidiendo negociaciones e inter- 
cambios entre el Norte y el Sur, para • j ea? 


lización, mientras las luchas de masas van 
siendo cada vez más fuertes. 

Los estudiantes de la Universidad de 
Seúl y de otras 1S universidades en Co- 
rea del Sur, salieron en demanda de la ne- 
gociación e intercambios con los estudiantes 
ñor y surcoreanos; respondiendo a esa peti- 
ción también importantes circuios populares 
en Corea del Sur. 

El sentimiento general del pueblo de Co- 
rea del Sur, se inclina hacia la unificación 
pacífica auto-independiente; y la punta de 
lanza do su lucha fue dirigida contra los im- 
perialistas de Estados Unidos, el máximo pro- 
vocador de la desgracia que hoy sufre Co- 
rea del Sur. 

Al propio tiempo que abre una nueva fa- 
se para la unificación pacífica, la creciente 
lucha de las masas ha cambiado por comple- 
to la situación rápidamente, y el dominio co- 
lonial imperialista de Estados Unidos ha sido 
colocado frente a un total colapso. 

Eso ha hecho que entre los imperialis- 
tas estadounidenses cunda el pánico. Siendo 
así, los ominosos imperialistas de Estados 
Unidos, para lograr su dominio durante si- 
quiera un dia más, han ido tan lejos como 
hast^ recurrir a la inconfesable vileza de su- 
primir la lucha de las masas a punta de ba- 
yoneta mediante la aprobación del golpe mi- 
litar, instigando a los elementos ultrafascis- 
tas de Corea del Sur en los círculos milita- 


res. 

Casi en la desesperación, los imperialis- 
tas de Estados Unidos derrocaron el “gobier- 
no" de Chang Myun que ellos mismos cons- 
truyeron y presentaron como “ejemplo de 
democracia”, desplazándose hacia el terroris- 
mo militar directo. Eso ha vuelto a demos- 
trar una vez más el hecho de que los impe- 
rialistas de Estados Unidos son gentes tan de- 
pravada y ladina, que no se detienen en na- 
da para mantener su dominio colonial. El 
golpe militar es un reflejo de la bancarrota 
general en Corea del Sur de la agresiva po- 
lítica imperialista de Estados Unidos, y que 
el organizador directo del golpe es el impe- 
rialismo de ese pais. 

El golpe militar en Corea del Sur, es 
una de las desesperadas provocaciones de los 
imperialistas de Estados Unidos, causada pol- 
la precipitada bancarrota de su agresiva po- 
lítica en todas partes del inundo, particular- 
mente en Asia. 

La invasión armada de los imperialistas 
estadounidenses contra Cuba, terminó en una 
bochornosa derrota; y su política agresiva 
oontra La os también va a la bancarrota. 
Igualmente, en Viet Nam del Sur, la política 
de los imperialistas de Estados Unidos ha 
venido sufriendo repetidos golpes. 

■ Irritados por la continua bancarrota de 
su política agresiva, los imperialistas de Es- 
tados Unidos están recurriendo a maquina- 
ciones desesperadas, y el golpe militar en Co- 
rea del Sur es una de ellas. 

Eso prueba que la posición de los impe- 
rialistas de Estados Unidos es extremada- 
mente precaria, y que han caído en una com- 
pleta desorientación debida a sus graves de- 
rrotas. 

¡Queridos ciudadanos! 

¡Pueblo de Corea del Norte y del Sur! 

¿Qué están tramando los imperialistas 
de Estados Unidos en Corea del Sur, después 
de organizar el golpe? 

Como lo prueban los hechos, traman 
fortalecer el régimen de terror fascista en 
Corea del Sur. con las fuerzas armadas. 

De ese modo persiguen el siniestro obje- 
tivo de frustrar la causa de la unificación pa- 
cífica independiente por los propios coreanos, 
y sofocan la lucha política de las masas po- 
pulares. 

A través de proclamar al llamado “co- 
mité revolucionario popular” que ellos mis- 
mos han izado, los imperialistas de Estados 
Unidos declaran abiertamente que “la pri- 
mera política del estado será el anticomunis- 
mo" y que la “posición del anticomunismo 
será reforzada”. 

Fue bajo la instigación de los imperia- 
listas de Estados Unidos, que la pandilla de 
Syngman Rhee, diciendo que era “para com- 
batir el comunismo” arruinó la economía ds 
Corea del Sur y lanzó al pueblo a un horri- 
ble infierno viviente. 

Fue bajo las indicaciones de los imperia- 


listas de Estados Unidos, que la pandilla de 
Syngman Rhee, delirando por “combatir el 
comunismo”, hundió más aún al pueblo en la 
pobreza, en el hambre y en la pérdida de sus 
derechos. 

El decantado fortalecimiento de la “ar- 
mazón anticomunista”, ha significado supre- 
sión, explotación y saqueo del pueblo más 
impíamente que en los días de Syngman 
Rhee y de Chang Myun. - 

El slogan de “combatir al comunismo” 
es el gastado estribillo que los imperialistas 
usan cuando invaden a otros países y escla- 
vizan a sus pueblos. 

Eso es porque los comunistas son los 
más firmes campeones de la independencia 
de su patria y de sus intereses nacionales, y 
porque la política de los comunistas asegura 
la independencia nacional y una vida feliz 
para el pueblo. 

Fueron los comunistas coreanos los que 
lucharon hasta sacrificarse, por la indepen- 
dencia de la patria y de la liberación nacio- 
nal en los tristes dias de la dominación im- 
perialista del Japón. 

Bajo el liderato de los comunistas corea- 
nos, en la parte norte de la República, se 
construyó sobre sólida base la economía na- 
cional que hoy disfrutan sus habitantes, li- 
bios y felices. 

Todo el mundo puede escoger su traba- 
jo de acuerdo con su capacidad y su gusto; 
todos los jóvenes y los estudiantes reciben 
educación libre de gastos;- y a todos los tra- 
bajadores se les presta asistencia médica 
gratis. 

En la parte norte de la República, no 
hay un sólo desempleado o un pordiosero. 

El pueblo de Corea del Sur puede ver 
claramente por si mismo, el panorama tan 
distinto entre Corea del Norte y la del Sur, 
y saber entonces dónde está el camino a se- 
guir. 

Con el grito del “anticomunismo” que 
se convirtió en bancarrota hace tiempo, los 
imperialistas de Estados Unidos y sus laca- 
yos no pueden engañar más y sojuzgar al 
pueblo surcoreano. que está harto de la “de- 
mocracia” y la “libertad" estilo americano, 
con las que se le han impuesto el hambre y 
la carencia absoluta de derechos. 

En un momento en que el pueblo de Co- 
rea del Sur está pidiendo unánimemente la 
unificación pacífica por los propios coreanos, 
los imperialistas y sus fieles salteadores es- 
tán pidiendo la “creación de una fuerza pa- 
ra arreglar cuentas al comunismo" antes de 
la unificación; yendo tan lejos como dispara- 
tar acerca de la “destrucción del comunismo 
para unificar el país". 

Esa es la copia de la vencida “marcha 
al Norte para la unificación”, de Syngman 
Rhee, y la repetición de la loca idea de 
Chang Myun, declarando que “la división es 
preferible a la unificación”. 

Habiendo declarado abiertamente que 
perseguirán y suprimirán a aquellos que pi- 
dan la unificación pacífica y las negociacio- 
nes Norte-Sur, los imperialistas norteameri- 
canos y sus cuatreros han dado comienzo al 
cruel terrorismo fascista arrestando a dere- 
cha e izquierda y encarcelando a aquellos que 
no son de su simpatía bajo o! pretexto de que 
son izquierdistas. 

Aquellos que osan salir en contra de las 
aspiraciones del pueblo coreano para lograr 
la unificación pacífica del pais, están acluan- 
do tan suicidamente tomo el individuo que se 
atreviera a saltar sobre una hoguera llevan- 
do en las manos un paquete de pólvora. Con 
seguridad serán barridos por la poderosa 
oleada de las masas populares, y serán des- 
truidos. 

Con objeto de deslumbrar al pueblo, los 
imperialistas de Estados Unidos y sus laca- 
yos, están llevando a cabo la absurda inten- 
tona de presentar el golpe militar en Corea 
del Sur como una especie de “revolución”, y 
están llamando a somatén urgentemente al 
pueblo para la terminación de las “tareas 
revolucionarias”, pero en vano. 

Si fuera una revolución, se le hubiera 
puesto fin a la opresión que sufre el país por 
parte de los agresores imperialistas de Es- 
tados Unidos, cosa ésta que es de capital im- 
portancia en Corea del Sur. La tarea revo- 
lucionaria de mayor importancia para el 
pueblo surcoreano, es hacer que se vayan los 


agresores imperialistas de Estados Unidos, 
y ganar la batalla de la liberación nacional. 

¿De qué revolución hablan mientras 
tratan de reforzar el dominio colonial impe- 
rialista estadounidense en Corea del Sur? 

Si es una revolución, tiene que eliminar 
a todos los elementos pro-americanos y pro- 
japoneses, capitalistas monopolizadores, te- 
rratenientes feudales y burócratas reaccio- 
narios que se han aliado voluntariamente a 
las fuerzas agresivas del imperialismo de Es- 
tados Unidos, librar al pueblo coreáho de los 
gravámenes feudales y coloniales, y asegu- 
rarles los derechos y libertades democráti- 
cos. 

Debe formarse un gobierno democrático 
integrado por representantes de los grandes 
sectores de la población; que hablen guiados 
por los intereses del pueblo; a más de insti- 
tuir reformas sociales que den tierras a los 
agricultores, nacionalizar las fábricas y em- 
presas pertenecientes a los imperialistas 
norteamericanos y los monopolizadores ca- 
pitalistas, proteger y desarrollar la industria 
nacional, y poner en funcionamiento un efec- 
tivo sistema democrático educacional. 

Sin embargo, los imperialistas de Esta- 
dos Unidos y los círculos reaccionarios que 
escenificaron el golpe militar, no solamente 
derrocaron los regímenes de Syngman Rhee 
y de Chang Myun y se han vuelto más reac- 
cionarios, sino que también están eliminando 
a prominentes patriotas y a gente del pue- 
blo. Y lo que es peor aún, los ullra fascistas 
que casi desaparecieron después del derroca- 
miento de Syngman Rhee, han salido a la es- 
cena arrogantemente, y los burócratas reac- 
cionarios aún están regocijándose en banda- 
das. 

Los imperialistas de Estados Unidos y 
sus lacayos, han echado al vacio sus prome- 
sas de “acabar con la corrupción" y “resol- 
ver las dificultades del pueblo para vivir”, 
promesas que hicieron con el solo objeto de 
engañar. 

Pero en tanto el dominio colonial de los 
imperialistas de Estados Unidos y el gobier- 
no reaccionario permanezcan intactos, es 
imposible terminar con la corrupción. En la 
presente situación, donde la economía en Co- 
rea del Sur ha llegado al fondo de la banca- 
rrota debido a la rapiña de los imperialistas 
de Estados Unidos, se hace imposible que 
sean resueltas las dificultades con que tro- 
pieza el pueblo para vivir, por quienquiera 
que suba al poder. 

La actual situación de Corea hoy, expo- 
ne elocuentemente los resultados producidos 
por la “ayuda” de los imperialistas de Esta- 
dos Unidos, durante un periodo de más de 
16 años. 

Si trajeran a los militaristas japoneses 
a la Corea del Sur, como hubo de indicar la 
pandilla de Chang Myun a instigación de los 
imperialistas de Estados Unidos, la devasta- 
da economía surcoreana seria repartida en- 
tre dos amos, los imperialistas japoneses y 
los de Estados Unidos, en tanto el pueblo se 
vería sometido a una expoliación aún más 
cruel que la actual. 

Como resulta claro - para cualquier men- 
te serena, !a única manera de reahabilitar la 
economía de Corea del Sur y salvar al pue- 
blo coreano de su horrenda situación consis- 
te en los intercambios económicos entre el 
Norte y el Sur y en el elimino del desarrollo 
independiente contando con la poderosa eco- 
nomía del Norte. 

No es cosa sin importancia, que el pue- 
blo coreano se burle y rechace la “revolu- 
ción" tan anunciada ahora por los imperia- 
listas de Estados Unidos y sus lamebotas. 

El pueblo surcoreano, junto con sus con- 
ciudadanos del Norte, debe continuar lu- 
chando incansablemente para realizar la ver- 
dadera tarea revolucionaria de repeler la 
agresión imperialista de Estados Unidas, 
conseguir la liberación nacional, y zafarse' del 
yugo colonial y feudal para entonces poder 
disfrutar de la vida en un estado indepen- 
diente, democrático y unido. 

Los imperialistas norteamericanos y sus 
servidores, han cometido un grave error en 
sus cálculos. Con artimañas tales como el 
mentiroso golpe militar, no pueden estirar 
más el régimen colonial que se está sacudien- 
do en su base, ni pueden intimidar con la su- 



misión al pueblo surcoreano que ya ha des- 
pertado. 

Una tentativa de esa clase no les servi- 
ría más que para producir crisis políticas, 
«orno la que está en todo su desarrollo en Co- 
rea del Sur, pero que habrá de agi-avar.se in- 
finitamente. 

Actualmente, los imperialistas de Esta- 
dos Unidos y sus esbirros, están insensata- 
mente bailando al borde del cráter de un vol- 
cán. 

Consciente del camino que tiene que se- 
guir y habiendo aprendido a través de su 
propia experiencia, que cuando lucha for- 
mando un solo cuerpo puede derribar cual- 
quier bastión de los reaccionarios imperialis- 
tas, el pueblo surcoreano, junto a sus herma- 
nos del Norte, con toda certeza podrá ases- 
tar un golpe aún mayor a los imperialistas 
de Estados Unidos y sus lacayas. Los impe- 
rialistas americanos están condenados a la 
derrota, a la larga. 

El golpe militar en Corea del Sur no 
fortalecerá a fin de cuentas la posición de 
los imperialistas de Estados Unidos. Por el 
contrario, sérvirá para llevarlos a una crisis 
que para Corea del Sur será la salvación. 

Los acontecimientos en Corea del Sur, 
son la señal del hecho de que en la lucha en- 
tre las fuerzas del pueblo en pos de la uni- 
ficación pacifica independiente y las fuerzas 
reaccionarias imperialistas que están contra 
ella, las primeras han tomado ventaja a las 
últimas y que las fuerzas reaccionarias que 
están en sus últimos momentos están abrién- 
dose camino hacia su propia tumba. 

Eso nos lleva a demostrar que la opor- 
tunidad está debidamente madura para la 
unificación pacífica del pais sin interferen- 
cia alguna, que el dia de la unificación paci- 
fica está más cercano. 

El terrorismo militar de los imperialis- 
tas de Estados Unidos, no durará mucho; el 
pueblo, cuya fortaleza se ha aumentado no 
diez sino cien veces más, destruirá al enemi- 
go una vez por todas. 

El pueblo surcoreano. que lucha por la 
unificación pacifica del país, tiene ante él un 
esperanzado»' futuro. El dia de nuestra vic- 
toria está cerca. 

Los elementos reaccionarios pertenecien- 
tes a la costra superior del ejército de Corea 
del Sur, y que ahora están actuando irrefle- 
xivameníe bajo la dirección del imperialismo 
de Estados Unidos, deben tener presente que 
su suerte no será mejor que la de Svngman 
Rhee. 

El pueblo coreano, bajo ninguna cir- 
cunstancia tolerará las intrigas de cualquier 
tipo dé los imperialistas de Estados Unidos; 
y quienes cometan el infamante delito de al- 
ta traición a la patria en colaboración con 
los imperialistas de Estados Unidos, no po- 
drán escapar al severo juicio del pueblo en 
un futuro cercano. 

Si no quieren degradarse ellos mismos 
como traidores, les será conveniente actuar 
con discreción desde este momento. 

Si no quieren ser catalogados como des- 
preciables servidores de los agresores impe- 
rialistas de Estados Unidos; que echaron de 
su lado a sus fieles servidores de ayer como 
si fueran zapatos gastados al serles inservi- 
bles, deben rechazar las maniobras de los 
imperialistas de Estados Unidos y volver al 
lado del pueblo, suspendiendo al instante la 
represión dirigida contra el propio pueblo y 
los patriotas que piden la unificación pacífi- 
ca. 

El único camino que tienen para conser- 
var la vida, consiste en negarse a cometer ac- 
tos de traición. 

¡Queridos ciudadanos! 

¡Pueblos de Corea del Norte y del Sur! 

La situación creada hoy en Corea del 
Sur, requiere que la batalla empeñada con- 
tra los agresores imperialistas estadouniden- 
ses y sus aliados las fuerzas reaccionarias, 
debe intensificarse más uniendo más sólida- 
mente las fuerzas todas del pueblo. 

El pueblo entero, en esta gravé coyun- 
tura, debe desarrollar una lucha de amplitud 
nacional para frustrar los proyectos de los 
imperialistas de Estados Unidos y sus fieles 
sirvientes. 


Los trabajadores, campesinos, jóvenes, 
estudiantes, soldados y pueblo todo de Corea 
del Sur, que están profundamente preocupa- 
dos por el futuro de la patria y el destino 
de la nación, deben erguirse como un solo 
cuerpo y decididamente rechazar la maqui- 
nación de los imperialistas de Estados Uni- 
dos, que están espectacularizando su fuer- 
za, junto a sus fieles cuatreros. 

Si todo el pueblo se une como un solo 
haz y desarrolla una lucha más atrevida para 
oponei-se a Estados Unidos y salvar al pais, 
será condenada al fracaso la maquinación de 
los agresores imperialistas. 

La pandilla de Syngman Rhee, que fre- 
néticamente estuvo ejerciendo la dictadura 
fascista bajo la dirección de los agresores 
imperialistas norteamericanos, fue derribada 
en una noche cuando la juventud, los estu- 
diantes y el pueblo de Corea del Sur se rebe- 
laron como uno solo. 

Si los trabajadores, campesinos, jóvenes 
y estudiantes de todas partes de Corea del 
Sur lanzan una lucha unidos, los imperialis- 
tas de Estados Unidos no se atreverán a ac- 
tuar temerariamente y el pueblo saldrá vic- 
torioso. 

Los oficiales y soldados del “Ejército 
ROK” que han participado en el golpe mili- 
tar, deben frustrar sin temor alguno los in- 
tentos de los. rabiosos elementos fascistas que 
l ratan de vender los intereses del pais y de 
la nación, y colocarse del lado del pueblo pa- 
ra, junto a él, sublevarse de nuevo. Deben 
lanzar una patriótica lucha para repeler a 
los imperialistas de Estados Unidos y lograr 
la unificación del país por los propias corea- 
nos. 

Los soldados de Corea del Sur, son los 
hijos e hijas de los obx*eros, campesinos y 
trabajadores intelectuales. 

Los reaccionarios pertenecientes a la 
costra superior del ejército tratan de encade- 
narte, asi como a tus padres y hermanos al 
imperialismo de los Estados Unidos, emplean- 
do medios más crueles aún que en los dias 
de Syngman Rhee y Chang Myun, y te están 
env iando a eliminar y asesinar a tus propios 
padres y hermanos. Debes hacer polvo los 
malditos proyectos de los imperialistas de 
Estados Unidos y sus perros, y mantenerte 
del lado de tus padres y hermanos; debes 
volver tus fusiles contra el implacable ene- 
migo. 

Debes terminar con esos indignos Chang 
Do Yung y otros malvados elementos fascis- 
tas, que están eliminando y masacrando al 
pueblo, invocando el nombre sagrado de la 
revolución. 

Debes rechazar de plano todas las órde- 
nes emitidas por los consejeros de Estados 
Unidos y sus perniciosos superiores; niégate a 
cumplir la orden de arresto de patriotas y 
ciudadanos, e inmediatamente pon en liber- 
tad a los arrestados. 

Si el “Ejército ROK" es eq verdad un 
ejército para la defensa nacional, debe ser 
el ejército de la nación, luchar por los inte- 
reses de la nación, y no debe servir (je ins- 
trumento de los imperialistas de Estados 
Unidos, que es el juramentado enemigo del 
pueblo coreano. 

Los soldados de Corea del Sur, obede- 
ciendo los dictados de la conciencia nacional, 
deben desplegar una guerra justa, junto al 
pueblo, contra los agresores imperialistas de 
Estados Unidos que pisotean nuestro suelo 
y cruelmente suprimen y masacran a nues- 
tros hermanos. 

Trabajadores, campesinos, jóvenes y es- 
tudiantes, científicos, artísticos y pueblo de 
todos los sectores de Corea del Sur, que de- 
cididamente rechazan la línea reaccionaria 
del “anticomunismo y proamericanismo’’, 
sigan el camino que conduce a la unificación 
de la nación, por sí mismos. 

Mediante la lucha constante, honrare- 
mos la sangre de los jóvenes, estudiantes y 
pueblo, vertida por la patria y por el pueblo. 

Todo el pueblo surcoreano debe enfras- 
carse en una lucha activa, para asegurar las 
actividades libres y legales de todos los par- 
tidos políticos progresistas y patrióticos, asi 
como de las organizaciones sociales que as- 
piren después de la pacífica unificación del 
país; y para asegurar los derechos democrá- 
ticos tales como ljbertad de palabra, de pren- 


sa. do reunión, de asociación y manifestacio- 
nes públicas. 

Resueltamente deben oponerse a las ór- 
denes de arrestos de patriotas y de gente del 
pueblo, y luchar en demanda de la inmedia- 
ta libertad de los arrestados. 

Los soldados y el pueblo de dorea del 
Sur, deben unir sus manos para desarrollar 
una lucha tendiente a rechazar el terrorismo 
militar reaccionario, y establecer un genuino 
gobierno del pueblo y, además, realizar el 
intercambio y las negociaciones entre el Nor- 
te y el Sur para lograr la unificación pací- 
fica del pais. 

La unificación es el único camino que 
tiene para vivir el pueblo surcoreano, y el ca- 
mino de la prosperidad nacional para el pue- 

• blo de Corea del Sur. 

Debe desplegarse una lucha activa para 
expulsar a los agresores imperialistas de Es- 
tados Unidos, y realizar la unificación paci- 
fica del pais por los propios coreanos. Si to- 
das las fuerzas patrióticas del Norte y del 
Sur se unen formando un solo cuerpo, y 
manlienen firmemente en sus manos el des- 
lino de la nación hasta vencer la crisis nacio- 
nal, podremos aplastar cualquier propósito 
del imperialismo de Estados Unidos. 

Los agresores imperialistas de Estados 
Unidos, deben abandonar inmediatamente el 
territorio de Corea del Sur, en interés de la 
unificación pacifica de nuestro país. Ante la 
lucha unida del pueblo coreano, los imperia- 
listas de Estados Unidos no encontrarán otra 

• salida que la evacuación de Corea del Sur. 

Apelamos a todos los pueblos del mundo 
para que condenen las afrentosas y brutales 
atrocidades cometidas por los agresores im- 
perialistas de Estados Unidos quienes, en 16 
años desde su desembarco en Corea del Su», 
han devastado sus tierras, han llevado al 
pueblo al hambre y a la supresión de sus de- 
rechos, finalmente escenificaron un golpe mi- 
litar fascista para arrestar y encarcelar a 
gran número de personas, barrieron toda la 
Corea del Sur mediante una cruel represión 
terrorista y están agravando la tensión en 
Corea. 

La situación actual se está inclinando 
favorablemente y en forma decisiva, hacia el 
pueblo coreano. . ; 

La base democrática en la parte norte 
del país, se está volviendo más fuerte y nues- 
tras fuerzas revolucionarias están creciendo 
y fortaleciéndose rápidamente. Hace tiempo 
que los imperialistas norteamericanas han 
perdido su viejo título de “los más poderosos 
del mundo”, mientras su política agresiva es- 
tá siendo hecha pedazos en todas partes. 

El poderío del campo socialista, encabe- 
zado por la Unión Soviética y por la Repú- 
blica Popular China, está superando a las 
fuerzas reaccionarias del imperialismo. Lm 
llamas de la lucha por la liberación nacional 
brillan en las colonias de Asia, Africa y Ame- 
rica Latina. Con esas frenéticas actividades, 
los imperialistas de Estados Unidos no po- 
drán invertir el curso de la actual corriente 
de la historia. 

¡Queridos ciudadanos! 

Debemos acelerar la unificación pacifica 
del país, prepararnos bien para recibir la lla- 
gada del gran evento de la unificación pací- 
fica del pais, y llevar a cabo una más exitosa 
estructiu-a socialista para la prosperidad da 
la patria y la total felicidad de toda la na- 
ción después de la unificación. 

Debemos mostrar un alto grado de entu- 
siasmo político para reforzar la base técnico- 
material en la parte norte de la República, 
lo que nos permitiría restablecer y mejorar, 
en un corto tiempo, la devastada economía 
de Corea del Sur y la deteriorada vida del 
pueblo, tras la pacífica unificación del peía. 

Al propio tiempo debemos mantenernos 
muy vigilantes contra cualquier provocación 
que los desesperados agresores imperialistas 
de Estados Unidos puedan hacernos, y man- 
tener nuestro esfuerzo y nuestra moviliza- 
ción. La victoria final está con el pueblo co- 
reano, que lucha por la unificación pacífica. 

Unámonos bajo la bandera de la unifi- 
cación pacífica auto-independiente, y luche- 
mos más braviamente para llevar a cabo esa 
gloriosa causa nacional. 

¡Larga vida al pueblo coreano unido! 
¡Mueran los agresores imperialistas de Esta- 
dos Unidos! 
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CRONICA de la 

RESISTENCIA POPULAR 

en COREA del SUR 


Ha transcurrido más de un año desdo 
(|iio el pueblo surcoreano, luego de heroica 
Jucha, derrocó al gobierno fascistoide de 
Syngman Rhee, en Abril de 1960. Mucha 
sangre de pueblo se derramó en la lucha. Pe- 
ro ésta no produjo sus frutos. Nada ha cam- 
biado, excepto que Syngman Rhee fue susti- 
tuido por otro títere de los Estados Unidos. 
No hay que extrañarse, por lo tanto, de que 
la lucha del pueblo por conquistar su liber- 
tad continúe aún. A continuación se ofrece 
una cronología de la lucha del pueblo sur- 
coreano a través del periodo que va del lo. 
de mayo de 1960 hasta el 22 de marzo do 
1961. Todos los materiales han sido tomados- 
de la propia prensa y de los noticiaros de 
Corea del Sur. 

— 1960 — 

MAYO lo. 

En Seúl, profesores de 47 escuelas se- 
cundarias y 3 escuelas primarias constituye- 
ron un comité gestor para organizar el sin- 
dicato de maestros. 

MAYO 2 

Más de 3,000 estudiantes del instituto 
de Pusan celebraron un mitin de masas y sa- 
lieron en manifestación. Sus consignas eran: 
¡Disuelvan la Asamblea Nacional! ¡La actual 
Asamblea Nacional'está corrompido, no está 
capacitada para realizar reformas constitu- 
cionales! ¡Les decimos NO, tanto a los libera- 
les como a los demócratas! 

MAYO 8 

Los estudiantes del Instituto Dankook 
de Seúl, desfilaron en manifestación frente 
al edificio de la Asamblea Nacional, gritan- 
do: “¡Exigimos la disolución de la corrompida 
Asamblea Nacional!” En Inchon, los estiba- 
dores salieron en manifestación, demandan- 
do el pago inmediato de 224 millones de hwan 
que Syngman Rhee y comparsa les había 
escamoteado de sus salarios. 

En Taepu, los estudiantes de secundaria, 
a los que se unió la ciudadanía, sostuvieron 
una manifestación gritando: “¡Abajo los po- 
líticos corrompidos!” y “¡Confisquen las pro- 
piedades adquiridas por medios ilícitos!” 

Los estibadores de Pusan fueron actores 
de una manifestación en la que demandaban 
que se pusiera fin a la explotación. 

MAYO 5 


uno de los responsables de la matanza perpe- 
trada en la población por los imperialistas 
norteamerkgtnos y los esbirros de Syngman 
Rhee, durante la guerra de Corea. 

MAYO 13 

Nuevamente, en Kuchang. el pueblo sa- 
lió en manifestación pidiendo que se castiga- 
ra al ex “ministro de Defensa Nacional”, 
Shin Sung Mo y al “Comandante de la Po- 
licía Militar Congresional”, Kim Jong Won, 
por haber participado en la masacre de ino- 
centes durante la guerra. 

En ,Pusan unos 800 trabajadores de la 
Compañía Daihan de Cerámica iniciaron una 
huelga de brazos caídos. La compañía no pa- 
gaba desde hacia tres meses ni los más mo- 
destos salarios, consistentes en menos de la 
tercera parte del costo de vida de los traba- 
jadores. 

MAYO 17 

Los choferes afiliados al sindicato de 
choferes de alquiler de Pusan. se declararon 
en huelga, en solicitud de un aumento de sa- 
larios y garantía de descanso retribuido, y 
en oposición a la contratación de individuos 
no afiliados al sindicato. 

MAYO 18 

Los estudiantes secundarios de Kwang- 
joo desfilaron en manifestación gritando: 
“¡Fuera el rector, que le sirve al gobierno!” 

MAYO 10 

Los comerciantes de Pusan protestan 
por lo excesivo de las contribuciones e im- 
puestos. 

MAYO 20 

Los taxistas de Seúl marcharon en lar- 
gas columnas protestando contra c-1 exceso 
do horas de trabajo. A los taxistas se les 
obliga a trabajar 18 horas diarias. 

MAYO 23 

Los habitantes de los condados de Ku- 
chang y Hamyang exigieron de la Asamblea 
Nacional sudcoreana que castigara a los pro- 
motores de las matanzas masivas de que fue 
victima la población. 

MAYO 25 

En Seúl, 3820 choferes de ómnibus fue- 
ron a la huelga en demanda de la jornada de 
S horas y aumento de salarios. 


JUNIO 4 

Los obreros cesanleados de la Hankook 
Steel Company desfilaron en manifestación 
por las calles de Seúl, exigiendo la cancela- 
ción de los despidos ilegales. 

2,500 empleados de la Sucursal en Pu- 
san de la fábrica Chousun Textile Company 
hicieron una manifestación demandando au- 
mento de salarios. 

JUNIO 6 

En Seúl, más de 3,000 familiares de ve- 
teranos de las fuerzas armadas realizaron 
una manifestación exigiendo un aumento de 
diez veces el importe de sus pensiones actua- 
les, asi como medidas gubernamentales en 
favor de los niños, empleo para las viudas 
y viviendas. 

JUNIO 7 

Prosiguen las manifestaciones de los fa- 
miliares de veteranos en las calles de Seúl. 

Los comerciantes del mercado de Nam- 
daimoon, en Seúl, desfilaron pidiendo la abo- 
lición de los impuest os exorbitantes. 

Medio millón de veteranos de guerra 
lanzaron una campaña a todo lo largo de 
Corea del Sur. exigiendo, entre otras cosas, 
empleos para los veteranos. 

JUNIO 13 

Unos 1,000 maestros pertenecientes a 38 
escuelas de la provincia de Kyungsang Sep- 
tentrional se reunieron en Taegu y adopta- 
ron resoluciones en la que exigían la inme- 
diata renuncia *de rectores e inspectores es- 
colares corrompidos, y rechazaban sus im- 
posiciones arbitrarias. La reunión fue segui- 
da de una manifestación. 

JUNIO 14 

Unos 3,000 campesinas de las aldeas 
próximas a Taegu desfilaron pidiendo que se 
les devolvieran unos 400,000 pyung de tierra 
expropiados por el ejército títere. 

JULIO 8 

Los estudiantes de la Universidad de 
Seúl, que dos días antes habían constituido 
un “grupo de ilustración nacional”, marcha- 
ron por las calles pidiéndole al pueblo que 
iniciara un boycot contra las mercancías 
norteamericanas. 

En las Provincias de Kochang y Kun- 
san, los estudiantes do secundaria salieron en 
manifestación contra los candidatos del par- 
tido Liberal a la “Asamblea Nacional”. 

En Kunsari, otro grupo de estudiantes 
distribuyó volantes expresando su oposición 
a dichos candidatos. 

JULIO 9 

Los trabajadores sudcoreanos emplea- 
dos en la Base 45 norteamericana, dedicada 
al suministro de combustible, fueron a un pa- 
ro en demanda de aumento de salarios. 

MUJO 11 

Los estudiantes de la Academia Naval 
mearon una campaña para destituir al .Jefe 
' >1 Siaff Naval y al director de la Academia. 

MIJO 16 

Siguiendo su campaña de boycot a las 
mercancías y artículos de procedencia nor- 
teamericana, los estudiantes de la Universi- 


Los estudiantes de la Universidad de 
Seúl se pusieron en pie de huelga exigiendo 
la renuncia de los profesores que habían es- 
tado en contubernio con Syngman Rhee. De- 
mandas semejantes hicieron los estudiantes 
en muchas otras partes de Corea. 

MAYO 10 

Jornaleros de Seúl salieron en manifes- 
tación reclamando la confiscación de las ri- 
quezas amasadas ilícitamente por los libera- 
les. En cumplimiento de la ley marcial, se 
lomaron contra ellos medidas represivas. 

MAYO 11 

En Kuchang, provincia de Kyungsang 
del Sur, el pueblo irrumpió en la casa del an- 
tiguo gobernador del sub-condado, sacó a és- 
te quemó en una hoguera. Había .sido 


MAYO 30 

Al conocer la noticia de la huida de 
Syngman Rhee a los Estados Unidos^ milla- 
res de estudiantes y ciudadanos de Taequ sa- 
lieron en manifestación, grilando: “Que so 
vayan Huh Chung y McConaughy”. El Pre- 
mier sustituto Huh Chung y el embajador 
de los Eslados Unidos, McConaughy, habían 
ayudado a escapar al derrocado dictador. 

MAYO 31 • 

En Seúl luvo lugar una gran -manifesta- 
ción de estudiantes del Instituto Dankook y 
otros. Los estudiantes, utilizando altoparlan- 
tes colocados sobre automóviles, gritaban a’ 
pueblo: ‘ Que nos pida disculpas Chang Myun 
por profanar la sangre derramada por los es- 
tudiantes” “Contribuyamos a la paz mun- 
dial unificando al país” 



dad de Seúl quemaron en la calle 2,000 ca- 
jetillas de cigarros americanos. 

JUMO 20 

Más de 1,000 estudiantes de Ryesan, 
provincia de Choongchung del Sur, hicieron 
una demostración en la que denunciaban a 
los elementos reaccionarios. 

Unos 800 estudiantes de la Universidad 
de Seúl, a quienes se unieron los profesores, 
desfilaron pidiéndole al pueblo que boicotea- 
ra los productos norteamericanos. 

Demostraciones similares se realizaron 
en Pusan. 

JUMO 25- 

Los ciudadanos de Masan le salen al pa- 
so a la candidatura de los partidarios de 
Syngman Rhee, aspirantes a cargos en la 
Asamblea Nacional. Atacan sus oficinas 
electorales. En Seúl y Pusan, asimismo, el 
pueblo protesta contra los partidarios de 
Rhee que se enriquecieron en el poder. 

JUMO 2 ti 

En Pusan el pueblo salió en manifesta- 
ción exigiendo de las autoridades militares 
norteamericanas que compensara los 130 
millones de Invan de pérdidas que había oca- 
sionado el incendio que se produjo en las tu- 
berías de petróleo del ejército norteamerica- 
no. Se exigió también que las mismas fueran 
retiradas. 

Demostraciones masivas en Seúl, Pusan 
y Ansung contra los candidatos conservado- 
res y reaccionarios postulados a la Asamblea 
Nacional. 

JUMO 30 

En Samchunpo, provincia de Kyungsang 
del Sur, más de 2,Ó()0 personas irrumpieron 
en colegios electorales y quemaron nueve 
urnas. 

En Taejun, una multitud de más de 
3,000 personas destruyó 20 urnas electorales, 
después de denunciar las irregularidades co- 
metidas por los demócratas en las elecciones. 

En el Condado Kwaisan fueron atacados 
varios colegios electorales y quemadas 22 
urnas. 

En todas partes de Corea del Sur fue- 
ron denunciados los imperialistas norteame- 
ricanos y los jerarcas del Partido Demócra- 
ta como responsables de haber dado cambia- 
zos en las elecciones. 

Los circuios dirigentes y títeres tomaron 
medidas represivas contra el pueblo que pro- 
testaba de las elecciones fraudulentas. Mu- 
chos fueron arrestados y encarcelados. 

AGOSTO lo. 

En Seúl, Taejun, Changnyung y otros 
lugares de Corea del Sur se realizaron ma- 
nifestaciones en gran escala exigiendo la li- 
bertad de las personas arrestadas por pro- 
testar contra las elecciones fraudulentas. 

AGOSTO 2 

Los maestros de la provincia de Kyung- 
samg del Sur constituyen la Federación Pro- 
vincial de Sindicatos del Magisterio. 


AGOSTO 8 


En Seúl, más de 10,000 personas se concen- 
tran en las inmediaciones del edificio de la 
Asamblea Nacional títere e improvisan una 
manifestación gritando: “Pedimos nuevas 

lecciones”, “Fuera las fuerzas reacciona- 
rias’’. 


Cuando la Asamblea Nacional títere, 
‘der temen te custodiada por soldados con ba- 
yoneta calada, inicia la ceremonia de aper- 
ara, la multitud grita desde la calle: “Nos 
han estafado. Han pisoteado nuestros dore- 
mos. Luchemos por recuperar nuestros de- 
rechos”. 


a 


Más de 1,300 estudiantes de la Escuela 
Superior de Electricidad de Kyungsung, 
Seúl, realizan una manifestación denuncian- 
do a los corrompidos círculos dirigentes títe- 
res. Portaban carteloncs demandando un 
nuevo tipo de vida. 

SEPT. 3 

Más de 300 obreras y obreras despedidos 
de la Compañía Textil Daihan se lanzaron a 
una lucha exigiendo pago compensatorio y 
liquidación de 360 millones de hwan pendien- 
tes. El administrador pidió ayuda a la policía 
y sus matones, que sólo lograron aumentar 
la indignación de los obreros. 

SEPT. 9 

En Kwangjoo, de la provincia Chulla de 
Sur, unos 1,000 estudiantes pertenecientes a 
las escuelas de agricultura primarias y se- 
cundarias, a los que se unieron los campesi- 
nos de las aldeas cercanas, realizaron una 
manifestación denunciando la política voraz 
y antipopular que seguía el gobierno títere 
en la agricultura. Los eartelones decían: “Es- 
te es el comienzo de la revolución campesi- 
na”. 


SEPT. 13 

Más do 1.500 estudiantes de la Universi- 
dad Yunso de Seúl fueron a la huelga exi- 
giendo la renuncia del Rector Unrionvoord, 
un norteamericano. 

SEPT. 17 

La huelga de los universitarias de 
la Yunse va tomando mayores proporcio- 
nes. Unos 4,000 estudiantes, a los que se unen 
profesores, realizan manifestaciones e inician 
otra huelga de brazos caídos. 

SEPT. 19 

Enfurecidos por los insultos recibidos de 
soldados norteamericanos, Jos soldados sub- 
coreanos pertenecientes al 44 batallón de in- 
geniería de los E.U. realizan una manifesta- 
ción en Waikwan, provincia de Kyungsang. 

OCT. 7 


Más de 2,000 estudiantes del Instituto 
Hanyang de Seúl, atacan una estación de po- 
licía y ponen en libertad a 50 compañeros 
estudiantes. La policía había encarcelado a 
los estudiantes por haber participado en la 
lucha contra las onerosas “contribuciones”. 

OCT. 10 

Más de (500 obreros de la Compañía de 
Carbón Daihan, controlada por el gobierno 
títere, se lanzan en manifestación exigiendo 
un aumento drl 225'/ do sus salarios. 

OCT. 11 

Jóvenes y estudiantes, que habían sido 
heridos en los levantamientos de Abril, a los 
que se unieron unos 10 mil ciudadanos de 
Seúl, realizaron una manifestación contra el 
gobierno de Chang Myun y se dirigieron al 
edificio de la Asamblea Nacional gritando: 
“Disuelvan enseguida la Asamblea Nacional 
que no puede satisfacer Jas demandas popu- 
lares”. La multitud gritaba también: “Fuera 
los miembros de la Asamblea Nacional” y 
“Nosotros nos haremos cargo de ella”. Fue 
e nviada la policía, que se vio impotente ante 
los manifestantes. Los esbirros de Chang 
Myun proclamaron el estado de emergencia. 

OCT 14 

Los campesinos del distrito en que se 
encuentra la Asociación de Distribución de 
Agua, en la provincia de Chulla Septentrio- 
nal, exigieron que se rebajara la contribución 
sobre el agua. 

OCT. 15 


agosto 20 

^ Campesinos de las aldeas próximas a 
**ejun se oponen abiertamente a la entrega 
r °rzosa de cereales. 

Agosto 27 


Se celebró un mitin en Pusan con asis- 
tencia de más de 1,200 personas, en el que 
se criticó la “política de miseria” del gobier- 
no de Chang Myun y se acusó al grupito de 
sus partidarios de mendigar la voraz "ayu- 
da” norteamericana. 


l Los choferes de Taegu triunfa en su 
belga, Exigían aumentos de salarios y ni"- 
«ras colectivas. 

Agosto si 


«to. Después de tres meses de lucha, más de 
^trabajadores de las fábricas de tejidos 
Jac-jun obtienen un aumento de salarios. 


OCT. 18 

El Ministra de Agricultura y Bosques de 
Corea del Sur accedió a pagar una compen- 
sación de 147 millones de hwan a los campe- 
sinos de Ryesan, provincia do Choongchung 
del Sur, por la tierra que les habían expro- 
piado los imperialistas norteamericanos y el 
ejército títere de Coica del Sur. Culminaba 


así una larga y denodada lucha de los cam- 
pesinos. 

NOV. 10 

Los navieros comerciales sudcoreanos 
prole -:-ivon contra el monopolio norteameri- 
i - no del transporte marítimo en aguas co- 
is 'VIS. 

NOV. 16 

Los estudiantes de la Universidad Yunsé 
de Seúl, que habían llamado a la huelga con- 
tra el rector norteamericano de la Universi- 
dad, irrumpieron en la residencia de éste y 
luego se dirigieron a la embajada norteame- 
ricana, protestando del sometimiento do la 
política educacional al criterio colonialista 
de los E.U. La policía fue movilizada, pero 
todo lo quq pudo hacer fue poner en lista a 
los estudiantes. A éstos se unieron m solida- 
ridad los estudiantes de la Escuela Técnica 
Superior de Kyonggi. 

NOV. 24 

Los estudiantes y jóvenes en general de 
Corea del Sur, que derramaron su sangre en 
la lucha de Abril, se dirigieron al edificio de 
la Asamblea Nacional gritando: "Saquen a 
los reaccionarios de la Asamblea”. En el 1 i n- 
yecto sostuvieron un encuentro con 400 po- 
licías de las unidades móviles. 

En Inehon. los desempleados realizaron 
una manifestación exigiendo del gobierno 
que llevara a cabo un proyecto que situara 
“un millón de jungbo para aliviar el desem- 
pleo”. 

NOV. 28 

El “Partido Socialista”, en etapa de for- 
mación, pidió que se abrieran intercambios 
y negociaciones entre el Norte y •! Sur. 

Los desempleados de Seúl, reunidos en 
asamblea, exigieron del gobierno de Chang 
Myun que pusiera término a la bochornosa 
política de “emigración” y tomara medidas 
efectivas para promover la industria y el 
comercio. 

DIO. lo. 

Los pequeños y medianos comerciantes 
y empresarios de Seúl se negaron a pagar 
los impuestos comerciales. 

DIO. 1 7 n 

Indignada, la juventud de Seúl atacó la 
Cámara de Consejeros. Lo que promovió su 
cólera fue la defensa de los vestigios de 
Syhgman Rhee que hacían las autoridades 
títeres. 

DIC. 21 

Unos 10,000 estibadores y portuarios de 
Pusan fueron a la huelga exigiendo que ce- 
sara la represión contra el movimiento labo- 
ral y se concediera aumento de salarios. 

DIC 23 

Los obreros de la "Petroleum Products 
Corporation”, en Corea dc-1 Sur, fueron a un 
paro para protestar contra el monopolio nor- 
teamericano sobre el petróleo y la humilla- 
ción a que está sometido el país. 

DIC. 27 

Representantes de partidos políticos y 
organizaciones sociales establecieron el comi- 
té gestor del "Concilio Central para la Uni- 
ficación Nacional Independiente”, y solicita- 
ron que se abriera intercambio económico, 
cultural y postal, asi como de viajeros, entre 
el Norte y el Sur. 

El Comité adoptó una "Declaración de 
Unificación”, un programa, y se eligieron los 
miembros encargados de la organización. 
Campesinos del Condado de Changwon reali- 
zaron una manifestación gritando: "Tenemos 
hambre”, “Que nos entreguen los sobrantes 
de arroz”, “Cancelen el impuesto sobre la ad- 
quisición de tierra y otras contribuciones”, 
"Que nos construyan regadíos y diques" y 
"Necesitamos subsidios”. 

DIC. 29 

La juventud de la ciudad de Masan marchó 
en un entierro simbólico para indicar que 
aunque celebraran las elecciones que cele- 
braran en Corea del Sur bajo la ocupación 
norteamericana, ellos se sentían "ir»u«rins” 
como el “cadáver” que conducir.-. 



• —1961— 

ENERO 5 

El Nuevo Partido Democrático de Co- 
rea del Sur se manifestó en favor del inter- 
cambio de periodistas y misiones económicas 
entre el Norte y el Sur, así como por un in- 
tercambio cultural. 

ENERO 0 

El comité gestor del Concilio Central 
por la Unificación' Nacional Independiente 
emitió una declaración en la que solicitaba 
el intercambio postal y cultural entre el Nor- 
te y el Sur y la formación de una “atmósfe- 
ra" favorable a las negociaciones. 

ENERO 9 

El comité gestor del Concilio Central 
por la Unificación Nacional Independiente y 
el Partido de las Masas Sociales, emitieron 
sendos comunicados denunciando al Partido 
Demócrata por su oposición al intercambio 
económico y cultural entre el Norte y el Sur. 
En sus declaraciones' pedían una pronta ini- 
ciación del intercambio Norte-Sur. 

Con sede en Seúl se abrió el Frente Na- 
cional de la Patria Unificada que tiende a 
conseguir la histórica meta de una unifica- 
ción del país sobre la base de la auto-deter- 
minación. 

ENERO 13 

El Frente Nacional de la Patria Unifica- 
da hizo declaraciones referentes al estableci- 
miento de una organización permanente pa- 
ra viabilizar el intercambio económico, cul- 
tural y postal, así como el intercambio de 
misiones de investigación entre el Norte y el 

ENERO lf> 

El Partido Reformista, fundado el 8 de 
Enero, demandó la formación de un cuer- 
po permáhente, ampliamente representado, 
capaz de acelerar la unificación del p.'i-\ 

ENERO 

El comité gestor del “congreso nacional 
para la lucha antinipona’’ inició sus activida- 
des, tendientes a oponerse a la infiltración . 
del capital financiero monopolista japonés en 
Corea del Sur. 

Tuvo lugar en Taegu un mitin de protes- 
ta contra la política entreguista de Chang 
Myun que facilita la entrada de los mono- 
polios japoneses en Corea del Sur. En el mi- 
tin se hicieron pronunciamieiYtos en favor del 
intercambio de misiones económicas crpro el 
Norte y el Sur. 

ENERO 23 

La resuelta lucha del pueblo sudcoreano 
dio al traste con la maniobra del gobierno 
títere destinada a introducir en Corea del 
Sur una misión económica japonesa. 

ENERO 31 

Los obreros sudcoreanos que trabajan 
para el Octavo Ejército norteamericano, se 
declararon en huelga de brazos caídos exi- 
giendo un aumento de salarios. 

FEBRERO 5 

Los trabajadores sudcoreanos emplea- 
dos por las fuerzas de ocupación norteame- 
ricanas, salieron en manifestación en Seúl. 
Durante la primavera pasada el Ejército 
norteamericano, cuando los trabajadores se 
declararon en huelga, les prometió doblar- 
le* los salarios, pero no cumplió su promesa. 

FEBRERO 8 

El Partido de las Masas Sociales hizo 
una declaración bajo la consigna de: “Aba- 
jo con el régimen de Chang Myun, que ha 
traído la etapa más negra de toda nuestra 
historia”. En la declaración se denunciaba 
la maniobra de Chang Myun destinada a 
concluir el entreguista “Acuerdo Económico 
y Técnico entre Corea del Sur y los Estados 
Unidos”.* 

FEBRERO 9 

El partido de las Masas Sociales sudco- 
reano hizo un llamamiento en favor del esta- 
blecimiento de un “Frente de Lucha Unido” 
para combatir él imperialismo norteamerica- 
no y la pandilla de Chang Myyin, y oponerse 
al Acuerdo Económico y Técnico entre Corea 
del Sur y los Estados Unidos. 

El Frente Nacional de la Patria Unifica-; 
da, dé Corea del Sur, condena el nuevo go- 


bíernb norteamericano de Kennedy, el que 
siguiendo la ruta trazada por Eisenhower, 
continúa la política agresiva contra la unifi- 
cación de Corea. 

Los veteranos inhabilitados del ejército 
sudcoreano desfilaron ante las oficinas del 
Premier, en el edificio del capitolio, gritan- 
do: ‘‘Queremos trabajo y vivienda”. Luego se 
dirigieron al edificio de la Asamblea Nacio- 
nal e iniciaron una demostración pasiva que 
duró hasta bien entrada la noche. 

FEBRERO 14 


Se formó un “Comité de Lucha Unida” 
para oponerse al Acuerdo Económico y Téc- 
nico entre Corea del Sur y los Estados Uni- 
dos. El Comité lo integran diecisiete parti- 
dos y organizaciones cívicas. 

Se celebró en Seúl una demostración 
masiva contra el “Acuerdo”. Las resolucio- 
nes aprobadas por los manifestantes pedían 
la inmediata abolición del “Acuerdo”. Hubo 
protestas contra los atentados a la soberanía 
del pais. 


FEBRERO 17 

El comité gestor del Concilio Central 
por la Unificación Nacional Independiente 
hizo declaraciones en el sentido de que el 
"Acuerdo ’ constituía una violación de la so- 
beranía nacional y una humillación al pais. 


ción del entreguista “Acuerdo Económico y 
Técnico entre Corea del Sur y los Estados 
Unidos”. 


MARZO lo. 

En Taegu los estudiantes de secundaria 
hicieron un llamamiento a* la huelga para que 
se les devolvieran los edificios escolares ocu- 
pados por las tropas norteamericanas. 

En Taegu se llevó a efecto una gran ma- 
nifestación. Marchando a lo largo de las ca- 
lles, los manifestantes gritaban: “No quere- 
mos influencias extrañas. Unificación nacio- 
nal de los coreanos por los propios corea- 
nos”... y “Celebremos el aniversario del le- 
vantamiento del lo. de marzo, el^ño que vie- 
ne en una Corea unificada”. 

En Seúl los estudiantes denunciaron a 
la pandilla de Chang Myun que se oponía a 
la unificación por los coreanos y desfilaron 
por las calles gritando: “Yanquis, go home 
¡Nadie los quiere aquí!” 

MARZO 6 

En Pusan se realizó una manifestación 
de los damnificados que perdieron familiares, 
hogares y pertenencias debido al fuego que 
se desató en un depósito petrolífero nortea- 
mericano. Exigían que las autoridades mili- 
tares norteamericanas pagaran los daños 
ocasionados. 


FEBRERO 18 

El Comité de Lucha Unida contra el 
Acuerdo hizo un llamamiento a toda la ciu- 
dadanía para que luchara por la anulación 
de ese pacto. 

En Pusan quedó constituido otro Comité 
.de Lucha Unida contra el Acuerdo Económi- 
co y Técnico entre Corea del Sur y los EE. 
UU. 

FEBRERO 19 

Desfilaron en manifestación, frente a la 
embajada norteamericana en Seúl, unos 
3,000 coreanos que trabajan para las unida- 
des del ejército norteamericano. Condenando 
el imperialismo yanqui, representantes de 
todos los coreanos empleados a las órdenes 
del Ejército norteamericano en Seúl, Inchon, 
Boopyung, Paju y otros lugares del país, exi- 
gieron garantías para los derechos humanos 
*y aumento de salarios. 

Quedó constituido en Taegu el Comité 
de Lucha Unido de Kyunsang del Norte con 
el fin de oponerse y luchar contra el “Acuer- 
do". 

FEBRERO 21 

. E¡n Seúl tuvo lugar una manifestación 
estudiantil contra el Acuerdo Económico y 
Técnico Corea del Sur-Estados Unidos. Los 
estudiantes se dirigieron hacia la embajada 
norteamericana gritando: “Todo ciudadano 
con patriotismo debe alzarse contra esta vio- 
lación a nuestra soberanía nacional”. Se pro- 
dujo un choque entibe el estudiantado y la 
policía, pero la manifestación continuó fir- 
memente. 


MARZO 11 

En Pusan, el Concilio Central por la 
Unificación Nacional Independiente emitió 
un comunicado denunciando las maniobras 
de Chang Myun para dictar leves represivas 
contra el pueblo. 

El Partido de las Masas Sociales, el Par- 
tido Reformista, y otros partidos políticos 
emitieron asimismo sendas declaraciones 
acusando a Chang Myun y sus partidarios de 
estar “cocinando” la “ley especial provisio- 
nal anticomunista” y la “ley de control de 
las manifestaciones”. 

MARZO 14 

En Seúl quedó organizado un Comité de 
Lucha Unida para hacer abortar los propó- 
sitos de Chang Myun y comparsa de “coci- 
nar” leyes impopulares, Participaron diver- 
sos partidos políticos y organizaciones cívi- 
cas de Corea del Sur. Comités similares se 
formaron a todo lo largo del país. 

MARZO 18 

Unos diez mil estudiantes, jóvenes y 
pueblo perteneciente a todas las capas socia- 
les. salieron en manifestación por las calles 
de Taegu portando antorchas encendidas en 
gesto de protesta contra los paniaguados de 
Chang Myun. La multitud gritaba: “Cas- 
tigo para los. traidores que preparan leyes 
impopulares.” y “Abajo el gobierno de Chang 
Myun, incapaz de ayudar a las masas opri- 
midas”. Bajo una fuerte lluvia la manifesta- 
ción fue creciendo cada vez más y a pesar 
de la represión de grupos terroristas y poli- 
cíacos, continuó la marcha 


FEBRERO 24 

Un acto masivo se celebró el Seúl para 
protestar contra el "Acuerdo". 

El Partido Reformista sudcoreano hizo 
unas declaraciones en las que denunciaba a 
la pandilla de Chang Myun por sus medidas 
represivas contra el pueblo. Los declarantes 
señalaban que Chang Myun no era más que 
una copia del rapaz dictador Syngman Rhee. 

Se constituye finalmente con carácter 
oficial el Concilio Central por la Unificación 
Nacional Independiente. El mismo había ve- 
nido preparándose desde^Diciembre de 1960 
por el comité gestor con la participación de 
diversos partidos políticos, organizaciones 
cívicas y personalidades progresistas de Co- 
rea del Sur que aspiran a una unificación pa- 
cífica del pais realizada ¡>or los propios co- 
reanos. 

FEBRERO 27 

En Pusan celebraron los pescadores una 
concentración masiva para protestar de la 
despiadada explotación a que los someten 
Chang Myun y los Estados Unidos. Entre 
otras cosas pidieron que se impulsara la in- 
dustria pesquera de Corea del Sur. 

FEBRERO 28 x 

En Taegu unos 30,000 estudiantes salie- 
ron en manifestación reclamando la aboli- 


M ARZO 22 


Frente al Ayuntamiento do Seúl desfila- 
ron 20,000 ciudadanos protestando contra 
los paniaguados de Chang Myun que estaban 
reunidos para aprobar leyes impopulares y 
antidemocráticas. Se improvisó un mitin en 
que hicieron uso de la palabra representan- 
tes de 39 partidos políticos y organizaciones 
cívicas. Todos los oradores condenaron las 
maniobras de Chang Myun y comparsa des- 
tinadas a "cocinar” la “Jey especial provi* 
sional anticomunista” y la “ley de contro* 
de las manifestaciones”, alegando que se 
trataba de apretar aún más el yugo colonia» 
en el cuello de la nación coreana. En un in- 
tento por dispersar a los manifestantes y * 
los asistentes al mitin, el gobierno movilizó 
grupos de terroristas y policías, pero el pue- 
blo reunido los recibió a pedradas, Un jeep 
de la policía fue destrozado. 

En Taegu, 15,000 personas salieron en 
manifestación, gritando: “Abolición de l» 3 
leyes impopulares y unificación sobre base» 
democráticas”. 

• * 


Hoy, la lucha del pueblo sudcoreana 
>ntra el imperialismo yanqui, Chang MyU» 
comparsa, y en favor de la reunificacion 
icífica del país apoyada en los grandes •y' 
~os obtenidos por Corea del Norte, es m®* 
itensa que nunca. 




Dos soldados jóvenes que servían en el 
ejército del régimen títere del Sur se unieron 
a sus hermanos del Ejército Popular de la 
República Democrática del Norte. Son mu- 
chos los que quisieran imitar este gesto. Pe- 
ro las medidas de control establecidas en la 
“frontera” sur hacen muy difícil burlar los 
centinelas y ganar la linea de demarcación . 
atravesando una especie de “tierra de nadie ” 
de seis kilómetros. Esta zona , desalojada por 
las autoridades norteamericanas, es un ver- 
dadero desierto. Los campesinos que alli vi- 
vían fueron obligados a abandonar sus casas. 
Los únicos vehículos que tienen acceso son 
los “jeeps” color aceituna con Ja inscripción 
“U.S. Artny ” y una estrella. En la línea de 


demarcación . los centinelas son norteameri- 
canos. Letreros en negro sobre madera ama- 
rilla . en inglés y en coreano . advierte que la 
vida humana en esa zona está a merced de loé 
" baby thompson” que portan los soldados 
yanquis. 

tthiel León, enviado especial de REVO- 
LUCION viajó hasta Kesong. de allí a Pan- 
munjón y luego hasta la zona desmilitarizada 
bajo control dr cuatro naciones. — Checoslo- 
vaquia. Polonia. Suiza y Suecia — . donde se 
< ni revistó con los jóvenes soldados que ve- 
nían a respirar el aire de la libertad. Sus re- 
latos. transcriptos can fidelidad, aparecen a 
continuación. 


"Hubiera 
jurado que 
había visto 
un lucero" 


Por KO PONG IN 

é 

Mis padres viven hoy, según creo, en 
Lhung Chong, en Ja provincia de Tel La, cer- 
Ca del extremo meridional de Corea. 

Yo terminó mi enseñanza primaria en la 
e $cuela de la aldea. Pero no pude seguir mis 
^tudios debido a la mala situación económi- 
08 de mi familia. 

Chung Chong es una aldea compuesta 
^ cincuenta familias. De ésas, sólo cinco 
ricas. El resto Ja pasa muy mal. Mi her- 
mayor es maestro y trabaja en una 
^uela. Otros dos hermanos trabajan la tie- 
7®? ayudando a mi padre. Mi madre dijo 
^*npre: "El que estudia vive mejor. Yo quie^ 
que mi hijo más pequeño estudie tam- 
oien". Por eso fui a la escuela de la aldea y 
J-Uando no pude terminar mis estudios me fui 
keúl. Alli busqué trabajo con mucha difi- 
p U, tad. Fui aprendiz en un pequeño taller. 
** la noche iba a la escuela secundaria y 
regaba mis estudios con lo poco que ganaba. 
¡r e hacían trabajar mucho y no tenía tiempo 
estu d*3 r - Así dejé un día el trabajo y me 
{jr^. a vender periódicos. No era muy pro- 
J^ c V v o, Pero me permitía distribuir mejor 
* «empo para estudiar. Vendía 150 cjernpla- 
eta* arios - Comía poco, pero estudiaba mu- 
^ Me gustaba —me gusta — leer. 

^ Un día me llegó una carta de mis padres, 

haítf a a ,a EíSCU0,a (,c Ko-ge. Me decían que 
llegado la orden de enrolamiento en el 
| c ¿^to. (i) Eso destruía todos mis planes. Y 
mis padres. Traté de evitar entrar en 

^ En Corea del Sur los jóvenes que llegan 
a 20 años deben poseer una cédula de 
^roíamiento en el Ejército. Quien no 
Posea se le juzga como desertor. 


el Ejército enviando mi certificado df estu- 
diante de secundaria a Chung-Chong. Enton- 
ces me trasladé a So-sa. donde tenía un gran 
amigo. 

Una noche, en casa de mi amigo en So- 
sa, llegó la Policía. Sabia que había llegado 
"un extraño” a la aldea y deseaban saber 
quién era. Me pidieron los papeles (el certi- 
ficado de enrolamiento). Nc lo tenía. Me de- 
tuvieron. Unas horas en el cuartel de So-sa. 
Al amanecer un policía me dije que me 
llevarían al distrito de Pu-piong. Viajé en 
tren, como prisionerc.T-os otros pasajeros me 
miraban. Nadie sabia que delito había come- 
tido. Un médico me reconoció y heno una pla- 
nilla. Eran las cinco de la tarde y no había 
probado bocado a:gunc desde Ja tarde ante- 
rior. A las cinco y media me dejaron solo con 
un centinela. Este me dijo que tenia que que- 
darse conmigo y que nc podía comer. Enton- 
ces le propuse que me dejara salir y comprar 
algo de comer para los dos. Lo convencí. Pe- 
ro fui directamente a la estación de ferroca- 
rril y me colgué del carro de un tren que 
comenzaba a andar. Volví a So-sa donde con- 
tó a mi amigo le sucedido. Regresé después 
a Seúl. La policía nc me buscó más. 

En 1956 terminé mis estudios pn la 
escuela secundaria. Como era un evadido del 
servicio militar me era difícil conseguir un 
empleo. Viajé a Chung-Chong con mis pa- 
dres. La situación había empeorado. Mi fa- 
milia se había visto obligada a vender un ter- 
cio de sus tierras. Uno de mis das hermanos 
campesinos tuvo que irse a otra parte a bus- 
car trabajo. Allí supe que la Policía había 
vuelto a mi casa natal. Pero mi madre ha- 
bía "arreglado” el asunto dándole al gen- 
darme todos sus ahorros. Este le dió la plani- 
lla que normalizaba mi situación. Mi madre 
guardaba la cédula de enrolamiento. En 
Chung-Chong sobraban los brazos para tra- 
bajar la tierra. No tenía otra alternativa. In- 
gresé en el Ejército. 

. Entré a servir como criado en la Escuda 
Militar de Kuan Yu en marzo de 1959. En 
Ja Escuela estudiaban cerca de cuatro mil mi- 
litares. El trabajo era duro. Me asignaron el 
almacén. Un día, tr ansportando arroz, me ca- 
yeron encima, sobre mi cabeza, cinco ka-ma- 
ni. (2) Estuve sin sentido cerca de una hora. 
Desperté en la Clínica de la Escuela. El mé- 
dico me había reconocido, pero volvió a ha- 
cerlo. Me dijo que él creía que no tenía rotos 
los huesos, pero que allí no había aparatos 
para estar seguro. Ni medicinas suficiente'' 

(2) ka-ma-ni: saco 1 ejido do paja en el qot 

se envuelve el arroz. Cada .vaco r-v a M 

kilos. * 


Escribió una orden de salida y me consiguió 
un permiso. 

Volvi a Chung-Chong. No me sentía 
bien y pasé más tiempo del que me autoriza- 
ba el permiso. Fueron a buscarme. "El co- 
mandante quiere verte” — me dijeron los com 
pañeros. Ya sabía lo que me esperaba. Cuan- 
do llegué a la Escuela entré directamente en 
la oficina del comandante. "¡Perro!” — me gri 
tó y unió a esta palabra la violencia. Con su 
fusta de cuero me golpeó hasta hacerme per- 
der e] equilibrio. En eJ suelo pensé muchas 
rocas en muy poco tiempo. ¿Qué hacer? ;Me 
levanto aún con las fuerzas que me qu^Ln 
y golpeo a e«te hómbre? ¿Y si me manda a la 
cárcel? Mejor es aguantar. Fue mi decisión. 
No me golpeó más. Seguí en la Escuela Mi- 
litar. sirviendo a los oficiales Ahora me asig- 
naron la cocina. 

Era la época de las elecciones pjesiden- 
oiales. La policía organizaba a los electores. 
Hacía listas de funcionarios y empleadas del 
gobierno. El comandante que me había gol- 
peado lomó el nombre de todos y les pregun- 
tó dónde habían nacido y otros datos. En Co- 
rea del Sur los soldados votan. Pero no pue- 
den pertenecer a ningún partido. Ni asistir a 
a?guna reunión. El comandante o cunó todas 
las cédulas. Llegó el 15 de marzo F! coman- 
dante repartió las boletas electorales entre 
los soldados y ordenó que se las devolvieran 
después tíe votadas. La tropa había sido ad- 
vertida de que debía hacen una cruz en la 
candidatura Syngman Rhee. presidente: Ki 
Bon Rhee. vico presidente. "Ustedes, me com- 
prenden. dijo el comandante, sólo cumplo ór- 
denes”. Algunos militares que cursaban estu- 
dios superiores en la Escuela protestaron. 
"Serlo cumplo órdenes”, repitió el comandan- 
te. Por aquellos dias el comandante había he- 
cho las paces conmigo. Me asignó para servir 
en la 8\ compañía del 23o. regimiento de la 
)]] división. El 29 de julio de 1959, 50 núme- 
ros y yo salimos hacia un lugar al Este del 
Paralelo 38. 

La vida en ese puesto avanzado era me- 
jor para mi que la de la Escuela Militar. Los 
militares hablaban conmigo. Tenía oportuni- 
dad de leer algunos libros y me permitían to- 
das las noches leer los periódicos de la ma- 
ñana. Un oficial me dijo que grupos de emi- 
grados coreanos que vivían en el Japón ha- 
bían preferirlo volver a Corea. Pero al Mor- 
lo. La Cruz Roja había hecho los «arreglos y 
habían sido recibidos calurosan.cutr. A todos 
•es habían buscado trabajo.. Los periódicos 
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pagados por el régimen de Syngman Rliee no 
decían lo mismo. En ellos sólo podía leerse 
que los ‘'rojos” robaban las cosechas a los 
campesinos... que los coreanos del Norte 
cambiaban córenles por armas a la Unión So- 
viético. . qoo allí no se construía casa algu- 
na... que se vivía en cuevas... que preparaban 
un ataque armado contra el Sur. En mi ima- 
ginación Corea del Norte era un misterio. 
¿Cómo han proferido los emigrantes regresar 
al Norte y no al Sur?, me preguntaba. Un jo- 
ven oficial se hi70 amigo mió. Gracias a él 
supe cosas que fueron decisivas en mi vida 
futura Voy a contarlas. 

El oficial amigo mío había participado 
en la detención de unos pescadores del Nor- 
te. Hubo una discusión sobre si era legal o 
Degal. Si las lanchas surcoreanas habían pe- 
netrado en aguas del Norte... si los pescado- 
res habían entrado en aguas del Sur. El ca- 
lo es que los pescadores exigieron volver s! 
Norte. Les hahlaron en el cuartel para que 
le quedaran, pero éstos no quisieron. “No va 
mos a estar mejor aqui”, me dijo mi amigo 
que ellos habían dicho. Eso me hizo meditar. 


Por aquellos dias pedí un permiso para visi- 
tar a mis padres en Chung Chong. 

La vida de mis padres y la de las otras 
familias, incluyendo las cinco ricas, habia 
empeorado. Ahora trabajaban legumbres y 
hortalizas para los soldados americanos de 
una base militar. “No nos alcanza. para vivir", * 
me dijo mi madre. Un campesino me facilitó 
una hoja clandestina donde se explicaba la 
esclavitud que el régimen de Syngman Rhee 
había sumido al pueblo de Corea del Sur. Leí 
las atrocidades de los soldados yanquis con- 
tra los coreanos. Supe muchas cosas que no 
habia leído jamás en los periódicos. El permi- 
so expiró y yo regresé, ahora más disciplina- 
do, pero más triste que nunca, al Ejército, a 
mi puesto cerca del Paralelo 38. Durante el 
viaje pensé muchas cosas. “El Ejército yan- 
qui explota al Ejército del Sur... los soldados 
del Norte no son nuestros enemigos... ellos no 
quieren atacarnos... ellos desean la unifica- 
ción pacifica del país”. 

El 4 de enero de 1960, el comandante de 
la Compañía donde servía me asignó a hacer 
guardia en una posta en la linea de comuni- 


cación de una avanzada. Partí hacia la posta 
con una carabina y cinco balas. Allí debía 
cambiar mi arma por una ametralladora. 
Cuando llegué al punto de la posta no habia 
nadie. Los otros compañeros se habían refu- 
giado en una garita. Hacía mucho frío. Te- 
nia los pies semihelados. Desde mi sitio vi 
la garita a lo lejos y una luz mortecina den- 
tro. “Este es mi mejor momento”, me dije. 
Y eché a andar durante diez kilómetros ha- 
cia la linea de demarcación. (3) Mientras 
caminaba me preguntaba “¿debo ir hacia 
atrás con deshonor o hacia adelante con ho- 
nor? 

A las 11 de la noche pasé la línea y pe- 
netré en el Norte, por el distrito de Koum 
Fuá. En lo alto de una colina alcé la vista. 
La nieve tocaba mi rostro. Miré a ambos la- 
dos. MI ojos se detuvieron en un punto. Hu- 
biera jurado que habia visto un lucero... 

(3) Después del Paralelo 38, hacia el Sur, el 
gobierno títere ha impuesto una zona in- 
habitada de 10 kilómetros. La zona des- 
militarizada oficial es de 2 kilómetros. 



Por CH1M-PI0N-S0K 

Lo que voy a decir lo he visto por mis 
ojos o ha sucedido donde yo he servido como 
soldado dol Fjército de Corea del Sur. 

1 

En enero de 1952 yo estaba en Chon- 
Chu con el Til Regimiento de Ingenieros del 
Ejército de Estados Unidos de Corea del Sur. 
Un dia íbamos en un “jeep” dos oficiales y 
dos soldados coreanos. El chofer era un sol- 
dado americano de apellido Rajus (Chim 
Pión Sok pronuncia “Leyus”) El "jeep” iba 
a mucha velocidad a través de un camino 
muy estrecho. 

Un niño coreano, parado en el borde del 
camino, saludaba al “jeep” agitando su ma- 
ne, Poro el camino era muy estrecho. Rajus 
apretó con el pie el acelerador.* *E1 niño seguía 
agitando su mano. Rajus se mordió los labios. 
El “jeep” iba a mucha velocidad. IíOs pasaje- 
ros del “jeep” gritamos. Todo pasó muy rá- 
pido. Sentimos un golpe seco por la parte iz- 
quierda del “jeep”. Un oficial coreano sacu- 
dió a Rajus y le dijo en inglés que det miera 
el “jeep”. Rajus no se dió por enterado. Con- 
tinuaba con los labios mordidos. El oficial co- 
reano apretó el cuello de Rajus y éste freno 
violentamente. Se deshizo de las manos que 
lo apretaban, tomó su ametralladora y saltó 
fuera del “jeep”. Desde el camino, y apun- 
tándonos le habló en inglés al oficial. “Dice 
qtie como le hagamos algo nos mata”, tradu- 
jo el oficial coreano. Volvieron a hablar en 
inglés. Rajus tomó de nuevo el timón. Llega- 
mos «al cuartel de Chon-Chu. Los soldados 
quedamos fuera y los dos oficiales entraron 
con Rajus. Pasaron unos veinte minutos. Los 
dos oficiales coreanos salieron del cuartel. Al 
poco rato Rajus y el comandante salieron 
abrazados. Hablaban en inglés. Y? reían. 

2 

Un compañero mío servía a un coronel 


del Ejército de Corea del Sur que habia ido 
a estudiar a Estados Unidos. El hizo el viaje 
con él. Regresaron en un barco de la Marina 
yanqui. En el barco venia también un coronel 
americano. Traía un perro policía. Los cama- 
rotes destinados a los oficiales eran de dos li- 
teras. En una litera dormía el coronel ameri- 
cano y en la otra debia dormir el coronel co- 
reano. Pero el coronel americano le dijo al- 
go al coronel coreano. Este tomó su jolongo 
y abandonó el camarote. Por la mañana en 
la litera que debía ocupar el coronel coreano 
dormía el perro policía dol coronel america- 
no... 

3 

En 1956, en la aldea Pa-dhu habia cin- 
co familias campesinas. Los yanquis estaban 
ampliando la zona militar y ordenaron a las 
cirtco familias a abandonar la aldea. Los 
campesinos pidieron a los americanos que los 
dieran otras tierras. Pero los yanquis les con- 
testaron que eso no correspondía a ellos. Ixxs 
campesinos se resistieron a dejar sus casas. 
Una noche diez soldados americanos incen- 
diaron los techos de paja de las casas. Los 
campesinos huyeron espantados. Por la ma- 
ñana vi unos letreros de madera pintada de 
amarillo con letras negras. No entendí lo que 
decía. 

4 

Esto sucedió en la zona del 76o. Regi- 
miento del Ejercito de Estados Unidos en Co- 
rea del Sur; bajo el mando dol capitán Revi- 
ves: 

En una casa cercana vivían una anciana 
y su hija, muy linda por cierto. Una noche el 
capitán Reeves fue a la casa. Expulsó de allí 
a la anciana y pretendió violar a la mucha- 
cha. La madre buscó la ayuda de dos campe- 
sinos. Cuando los dos hombres llegaron a la 
casa el capitán Reeves disparó contra ellos. 
Á1 oir los tiros acudieron esos soldados que 
llevan las letras MP en la manga de la cami- 
sa. Habló con ellos y se fueron juntos. Un 
compañero mió que sabe inglés me dijo al día 



EL IMPERIALISMO NORTEAMERICANO 
PONE EN PELIGRO LA PAZ EN EL ASIA 

Estadas Unidos lia introducido en Corea 
del Sur, cohetes “Honest John”, rifles ató- 
micos de 280 inm., proyectiles balísticos “El 
Matador", "Nike" y "Hércules"; proyectiles 
dirigidos “Hawks"; aviones de reacción a cho- 
rro; y ha construido aeropuertos y bases na- 
vales. 

Man organizado el IV comando de Pro- 
yectiles dirigidas en Choonclium, provincia 
de Kangwoit, Corea del Sur. 


El régimen militarista títere del sur 
mantiene 31 divisiones armadas, lo que equi- 
vale a haber duplicado sus fuerzas después 
de la firma del armisticio. 

Los Estados Unidos mantienen dos di- 
visiones en Corea del Sur. El año pasado lle- 
garon al país más de 1,100 soldados y tro- 
pas especializadas en armas nucleares. 

8e calcula que en Corea del Sur hay 
actualmente más de 40,000 soldados norte- 
americanos y que el régimen títere de Co- 
rea del Sur tiene a mas de 600,000 sobre 
las armas. 


siguiente que el acta del hecho quedó redac- 
tada así: "Encontrándose el capitán H. C. 
Reeves, jefe del 76o. Regimiento de 
Infantería en la zona de In-Chon, 
fue asaltado por dos desconocidos y 
obligado a penetrar en una casa con el evi- 
dente objeto de ser robado. Repeliendo la 
«agresión disparó al «aire, resultando muertos 
los das desconocidos. Lo cual se comunica a 
la Comandancia Superior, ele ote. 


Era un sábado ñor la noche. Estaba en 
Seúl. Acababan do dar d permiso de salida 
semanal. Algunos soldado- americanos e.i 
grupos de tres a cinco se d» v\ c on devota- 
mente hacia el barrio de bs orosMíntu*. 
Otros prefirieron ir primero al "Kmg's e mo- 
nean bar". Uno se sentó solo y pid 4 ó. n*;a a 
una, cinco botellas de cerveza.. Las bebió to- 
das. El dueño del bar se le or neó con la 
cuenta. El americano la tomó, hizo oue W 
leía y pagó solo una botera. El dueño le ha- 
bló en inglés. El americano !e les.nonrVó ' • 
dueño le volvió a hablar, ahora con vío'oíu* -». 
El americano so puso de pie tomó en su*.- ma- 
nos una botella vacía y le golpeó la cabeza al 
dueño del bar. Después se fue, tomando el ca- 
mino de la derecha, hacia el barrio de las 
prostitutas. 








La 

unificación 
de Coiea 

Por N. SHIMMEL 



La Asamblea Suprema de la República Democrática Popular 
de Corea ha estudiado el problema de la unificación pacífica del 
país, el mayor anhelo del pueblo coreano. 

La línea de demarcación qué corta la península coreana en 
dos, aisla las paites mucho más rígidamente que cualquier fron- 
tera nacional. Entre el Norte y el Sur no existen relaciones eco- 
nómicas, o culturales, ni siquiera comunicación postal. Puede 
comprenderse lo funesto que es ello para la economía del país, 
que se desarrolló como un todo único a lo largo de los siglos. El 
sur agrario era el granero, mientras casi toda la industria meta- 
lúrgica, la construcción de maquinaria y la generación de ener- 
gía eléctrica, a lo que se añade hoy la producción de abonos quí- 
micos. pertenecía al Norte. 

El cuerpo vivo de la nación ha sido seccionado en dos mita- 
des y fraccionada la economía nacional: el Norte industrial está 
separado del Sur agrario. Millares de familias desmembradas: los 
maridos fueron llevados por la fuerza al Sur durante la guerra; 
las mujeres y los hijos quedaron en el Norte. Y no sólo se les im- 
pide ayudarse mutuamente: ni siquiera saben si sus parientes 
del otro lado do la linea de demarcación viven o no. La incomu- 
nicación es absoluta. 

La reunificación es un imperativo de la vida. 

EL NORTE TIENDE LA MANO AL SUR 

Es pública y notoria la actitud de la República Democrática 
Popular de Corea en lo que respecta a la unificación: la reunifi- 
cación del país deben efectuarla los propios coreanos sobre una 
base democrática pacifica, sin interferencia alguna del exterior 
mediante elecciones generales libres. 

El gobierno de la RDPC propuso más de una vez a las auto- 
ridades del Sur comenzar negociaciones sobre la reunificación o 
poner en práctica de momento algunas medidas para acercar el 
Norte y el Sur. Svngman Rhoc lo rechazó de plano, aunque esa 
propuesta tuvo gran resonancia en amplias zonas de la población 
sudcoreana. 

La sublevación popular de abril último en el Sur derribó a 
la camarilla de Svngman Rhee, mas el equipo que le sucedió no *e 
muestra partidario de celebrar elecciones libres ni de formar un 
gobierno nacional. 

En vista de ello, el gobierno de la RDPC hizo en agosto una 
nueva sugerencia: en calidad transitoria, constituir la confedera- 
ción del Norte y del Sur de Corea. £1 sistema confederal estipula 
•a institución de un comité nacional supremo compuesto de repre- 
sentantes de ambos gobiernos, con la conservación temporal de 
los sistemas políticos del Norte y del Sur y la autonomía de los 
respectivos gabinetes. El comité coordinaría el desarrollo econó- 
mico y cultural de las dos partes, propiciando su acercamiento. 

El gobierno de la RDPC propuso reducir las fuerzas arma- 
das de) Norte y del Sur hasta cien mil hombres o menos en cada 
Pfírtc dol país. Tal medida contribuiría, sin duda, a crear el am- 
biente de tranquilidad y confianza indispensable para llevar a ca- 
bo la unificación. 

Cierto debilitamiento del régimen policiaco en el Sur des- 
pués de Ja caída de Syngman Rhee ha permitido a los sudcorea- 
*** e mpnmder la campaña legal por la unificación pacífica. Los 
judiantes, que suponen una gran fuerza política en el Sur, han 
midado un amplio movimiento pro unificación. Así lo ha recono- 

hace unos días el primer ministro Tyan Men. Parte de los 

Judiantes pide la formación de un gobierno de coalición Nor- 
^-Sur. 

L El Nuevo Partido Popular, el mayor partido burgués de la 
'•^Posición, haciéndose eco del sentir general se pronuncia por el 
^smblecimionto de contactos culturales con la RDPC y por la 
1 eanudación de las tc’ecomunicaciones. 

NUEVA INICIATIVA 

u V a nueva iniciativa de la RDPC del pasado mes de noviem- 
en el memorando publicado en vista del inminente es- 
fip V? d . e L problema coreano en la ONU, así como en el informe 
J w j En Gen ante la Asamblea Popular Suprema, 
di» o gobierno de la RDPC insiste en que la unificación no pue- 
V rnr efec1l3ada Que sobre una base pacífica y democrática 

írak!?- rma CjUe por su parte €etá «^Puesto a participar en los 

ri as para instituir la confederación. . . 

coi*,., n ? emorando contiene nuevas sugerencias constructivas, 
te de organizar un comité económico. El gobierno del Ñor- 
propone a las autoridades sudcoreanas, si éstas no están toda- 


vía decididas a confederarle, formar un comité f^nó-vnen inte- 
grado por hombres de negocios (pie, sin ingerirse en la poli) ira, 
encauzaría el comercio, la coofieración económica y la ayuda 
reciproca Norte-Sur. 

El comité podría avud^r a Corea del Sur a acabar con el des- 
barajuste económico. Tsoi En Gen propuso el siguiente programa 
de r # »n: 

Establecer la agricultura del Sur. en la que trabaja el 70% 
de la nolición. Con este fin es imprescindible resolver el proble- 
ma agrario, aumentando el prom«HÍ!o de propiedad de cada agri- 
cub^r d“ 0.9 a 1.4 ten bes • nara lo cual se utilizarán las tierras 
incautad \s por los ocupantes yanquis v se procederá a roturar 
tierras vírgenes; construir un sistema de irrigación; aperos agrí- 
enlas v fertilizantes anímicos a los campesinos: condonar 

las deudas de la población rural; rebajar substancialmentc los 
impuestos; prohibir la usura; fundar un banco agrícola del Esta- 
do que facilite crédito a los labradores. 

9 Un tenbo equivale a 0.99 Ha. 

Otra misión fio menos importante del comité seria ocuparse 
del resurgimiento y fomento de la industria nacional en el Sur, 
particularmente de la energética, metalúrgica, construcción de 
maquinaria, química y materiales de construcción. 

Las propuestas del gobierno de la RDPC prevén la repara- 
ción y constJ-ucción de puertos, trazado de vías férreas, edifica- 
ción de viviendas y de empresas municipales. 

Para financiar a los patronos se propone la fundación de un 
banco industrial del Estado, y para regular el comercio intereo- 
reano, instituir un consejo comercial unificado. 

Naturalmente, tal programa no puede llevarse a efecto sólo 
con las fuerzas de Corea del Sur, toda vez que carece de recursos 
y de una base material y técnica. 

Por eso el gobierno del Norte tiende su mano al dol Sur. 

— Para recuperar v fomentar la agricultura de Corea del 
S»u — manifestó Tsoi Fn Gen — podemV/S facilitarle tractores, 
biilldozers. excavadoras, camiones, diversas máquinas y utillaje... 

- — Podemos encargarnos de la construcción de grandes obras 
de riego... 

— Estamos en condiciones de proporcionar al Sur máquinas 
agrícolas, tractores, millares de cabezas de ganado, sufragar los 
gastos de la adquisición de las tierras en arriendo para distri- 
buirlas gratuitamente entre los campesinos pobres... 

El gobierno de la RDPC propone edificar en el Sur grandes 
empresas industriales, en particular una factoría metalúrgica, fa- 
cilitándoles las instalaciones, y a partir de 1961 suministrar al 
Sur flúido eléctrico, carbón, hierro colado, laminado de acero, ce- 
mento y otros artículos industriales y materias primas. 

La RDPC está dispuesta a ayudar a la población de) Sur en 
la crisis de vivienda, edificando en los próximos años casas con 
100,000 apartamentos; ayudar a la construcción de escuelas, hos- 
pitales, teatros, etc. 

La RDPC puede cumplir estas promesas en el plazo fijado. 
Garantía de ello es el potente auge de su producción industrial. 
Baste decir que, comparada con 1949 (año anterior a la guerra), 
se ha sextuplicado con creces. La república produce tomos, loco- 
motoras eléctricas, instalaciones de minas, máquinas agrícolas. 

Por lo expuesto se desprende que la economía socialista do la 
RDPC puede servir de base al rápido desarrollo de Ja economía 
de toda Corea. 

EL OBSTACULO PRINCIPAL 

Las proposiciones de la RDPC responden íntegramente a los 
intereses nacionales de Corea. Su puesta en práctica sería un 
gran paso hacia la unificación y sacaría la economía del Sur del 
pantano de la crisis crónica. 

Sin embargo, el primer ministro sudcoreano las ha rechaza- 
do en redondo, sin tomarse la molestia de estudiarlas. Las auto- 
ridades del Sur no se rigen por los intereses naciqnales, siguen 
los dictados de Washington. 

Los Estados Unidos no quieren perder su plaza de armas de 
la península coreana. De ahí su forcejeo por mantener allí sus 
tropas, sostener el régimen reaccionario y no permitir el acerca- 
miento Norte-Sur. 

El pueblo coreano quiere vivir en un Estado único, indepen- 
diente y democrático. La via para la estructura de tal Estado se 
Perfila en las sugerencias constructivas del gobierno de la RDPC. 
La ocupación yanqui del Sur constituye la principal barrera. Hay 
que derribarla y dar al pueblo coreano la oportunidad de reso* 
ver por sí mismo Jos destinos de su patria. 
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